RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1930. Forsta kammaren. Nr 30.

Onsdagen den 7 maj.

Kammaren sammantridde kl. 11 f. m.; och dess férhandlingar leddes till en
biorjan av herr forste vice talmannen.

Anmildes och godkiindes bevillningsutskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 210. till Konungen 1 anledning av vissa motioner avseende #ndringar
1 gillande tulltaxeférordning och tulltaxa.

Foretogs val av dels sex revisorer fér granskning av statsverkets, riksban-
kens och rmksgildskontorets tillstdnd, styrelse och férvaltning dels ock sex
suppleanter for dessa revisorer; och befunnos efter valfoérrittningens slut f£6l-
jande ledamdter av riksdagens forsta kammare hava blivit utsedda till

revisorer:
herr Anderson, 8. Erik . . . . . . . ... ... med 87 roster,
Andersson, Karl E. . . . . . . . . .. R S ¥ »
Bjornsson, J. E. . . . .. .00 . Y )
Carlsson, Carl A. . . . . . . . . .. B S »
Lindgren, A » 87 »
» Stromberg, G. A.. . . ..o oL 0oL > 87 2
suppleant for herr Anderson, S. Erik:
herr Ernfors, O. A. . . . . . . . . . .. .. .. ... > 87 »
suppleant for herr Andersson, Karl E.:
herr Johansson, J., i Friggerdker . . . . . . . . . . . . » 87 »
suppleant for herr Bjornsson, J. E.:
herr Vennerstrém, I. T. . . . . . . . "~ . . . . . . .. » 87 »
suppleant for herr Carlsson, C. A.:
herr Johansson, Johan Peter . . . . . . . . . e ... > 8T »
suppleant for herr Lindgren, A.:
herr Sundberg, A. L. . . . . . . . ... ... . ... » 87 >
suppleant for herr Stromberg, G. A.:
herr Hansson, Gustav W. . . . . . . . . . . ... > 87

Vid foredragning av sirskilda utskottets memorial nr 1, i anledning av re-
miss frin kamrarna av Kungl. Maj:ts proposition nr 270, angaende anslag till
fraktlindring & jordforbiattringsmedel, bifélls vad utskottet 1 detta memorial
hemstillt.

Forsta kammarens profolkoll 1930. Nr 30. 1
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Eéredrogs ér}yo bankoutskottets utlaitande nr 39, i anledning av Kungl.
Maj:ts propositioner dels med forslag till lag om vissa &ndringar i lagen den
12 maj 1897 (nr 27) foér Sveriges riksbank, dels ock med férslag till lag, in-
nefattande tilligg till 12 § i samma lag, m, m.

I detta utlitande hade utskottet péd &beropade grunder hemstillt, att riks-
daogt(lzn, 1 anledning av Kungl. Maj:ts fésrevarande propositioner nr 223 och 274,
méftte

D med forklarande, att Kungl. Maj:ts i namnda propositioner framlagda lag-
forslag icke kunnat av riksdagen i oférindrat skick antagas, for sin del anta-
ga under punkten infort forslag till lag om vissa @ndringar i lagen den 12
maj 1897 (nr 27) for Sveriges riksbank;

C1II) beslut@, att riksbanken skulle dga forvirva aktier i banken for interna-
tionell betalningsutjimning intill ett belopp av nominellt tjugu miljoner schwei-
ziska francs,

12 och 30 §§ 1 berorda lagforslag hade foljande lydelse:

12 §.

Riksbanken dger att

a) kiopa — — — siljbara;

b) genom annat avtal 6vertaga sivil svenska som utlindska, litt siljbara
statspapper;

¢) formedla kép och férsiljning av svenska statspapper dvensom allminna
hypoteksbankens och konungariket Sveriges stadshypotekskassas obligationer.

Riksbanken ager jamval forvarva aktier 1 banken for internationell betal-
ningsutjimning (Banque des Réglements Internationaux) intill belopp, som
bestamnmes av Konungen och riksdagen.

30 §.
Fullmiaktig — -— — talan.
Fullmiktig mé ej vara ledamot av styrelse 1 annan inhemsk bank &n spar-
bank eller postsparbanken och ej heller 1 annan utlindsk bank &n banken for
internationell betalningsutjiamning (Banque des Réglements Internationaux).

Herr Samuelson: Herr talman! Jag ber att fi framfora ett par syn-
punkter betriffande detta #rende i den man det berér Kungl. Maj:ts propo-
silion nr 274.

Hir foreslas ingenting mindre &n att Sverige skall limna 20 miljoner francs
till den s& kallade Youngbanken. Jag anser, att det kommer att innebira
synnerligen betinkliga konsekvenser och att det &r att gora ett riskmoment
ocksd for vart lands vidkommande fér framtiden till permanent. Det &r in-
genting mindre man har foreslar #n ett engagerande av alla de stater, som
icke haft nagonting ait géra med det senaste virldskriget. Det har varit 2
maktgrupper, som haft konflikter med varandra, och den ena maktgruppen
har nu alagts att betala till den andra ofantliga belopp, varigenom oerhsrda
bordor komma att liggas pa arbetareklassen, péd sméafolket i respektive lan-
der, framfor allt 1 Tyskland.

Hiar har man nu fran Nationernas foérbunds sida, frin stormakternas sida
och framfor allt fran segraremakternas sida tydligen icke ansett sig normalt
kunna gi i land med att klara upp uttaxeringarna av dessa enorma belopp
fran Tysklands sida, och darfér soker man gora det till ett allmént interna-
tionellt intresse och man séker ocksd draga in sméstaterna till de allierades
hjalp for att pa detta siatt fiA ut det mesta mojliga och fi den sd kallade
Youngplanens stipulationer i form av skadestand till segraremakterna att g
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1 las. Om man tinker efter ett litet grand vad det betyder, vilka ofantliga  4n.
bordor, som liggas pa det tyska folkets axlar och framfér allt de arbetande rgtk‘;%":gi_
klasserna. smafolket. maste man sdga sig, att det enbart icke kan innebira forwire i inter-
en avspinning. Aven om man anser, att Youngplanen innebdr relativa litt- nationella
nader i forhillande till de foreghende bestimmelser, som kunna ligga till anken.
grund for Tysklands betalningsskyldighet och skadestindsregleringen, méste  (Forts)
man anda siga sig, att det icke blir ndgon avspinning, utan det blir ett perma-
nent riskmoment. som kommer att ligga dir och pyra. Det kommer f6r fram-
tiden icke att enbart bli ett riksmoment for Tysklands forhallande till segrare-
makterna, utan man sioker nu ocksa draga in de smé staterna, dven vart land,
for att darigenom giva de allierade makterna s& mycket storre garanti for
att Tyskland skall betala dessa jittesummor.

Jag vill citera utskottets utldtande, dir det stir pad foljande sitt:

»Sa linge nimnda §verenskommelse, #ven denna 1 allménhet bendmnd
Youngplanen. ir gillande. skall banken dessutom mottaga, férvalta och for-
dela de av Tyskland erlagda annuiteterna, évervaka och vara behjilpliz med
kommersialiseringen och mobiliseringen av vissa delar av desamma samt efter
overenskommelse med de intresserade regeringarna utféra alla uppgifter, som
sti 1 samband med de tyska skadestindsbetalningarna och de dirmed for-
knippade internationella kapitalsverféringarna.»

Det ar dessa synpunkter, som utskottet framfior, och de innebira ju, sdsom
det hiir star, att vart land skall taga pa sina axlar att medverka till en regel-
bunden betalning av dessa enorma annuiteter, évervaka och sorja for kom-
mersialiseringen och se till, att allt detta pa ett effektivt och affirsmissigt
sitt kommer att ga 1 lds. Jag anser, att det sannerligen icke férefinnes négon
som helst anledning fran vart lands sida att hj)ilpa segraremakterna att kraf-
sa kastanjerna ur elden. Enligt den uppfattning, som vi ha, att man san-
nerligen icke bor ligga skulden till varldskriget enbart pa ena sidan, wutan
att alla kapitalistiska makter, som fort krig, aro lika skyldiga, s& innebir
det en oerhérd orittvisa, att bara darfor att den ena gruppen av makter varit
den svagare, blivit besegrad. skall hela denna jittesumma liggas pa denna
svagare maktgrupp, som icke dr ett abstrakt begrepp, utan som bestir av
miljoner minniskor. fattiga arbetare, ur vilka dessa enorma belopp skola
sugas ut. Jag anser, att det dr var skyldighet, och framfor allt anser jag,
att det dr en skyldighet for dem. som #dro motstandare till krig och for social-
demokraterna i denna kammare att noga betiinka, vad sjilva saken realiter
betvder och fraga sig: Vem skall betala, var skola pengarna tagas fran
till dessa arliga enorma annuiteter, skola vi vara med och siérja for kommer-
sialiseringen och stka férebygga, att det icke uppstar den minsta lilla fnurra
pa triden?

Sisom jag redan niimnt, anser jag. att ett bifall till detta férslag icke skulle
komma att medféra nagon avspinning, utan tvirtom en okad krigsrisk. Man
kan icke férutsitta. att den som ar domd att betala dessa jittesummor, alltsd
pa grund av. att han ir den svagare parten, man kan icke forutsitta, att
han 1 lingden lojalt kommer att gora det, utan den dag han kinner sig stark
nog att siiga: Nu drager jag ett streck dver det, och diarmed ha vi 6kat risk-
momentet for krig. for ett aterupprepande av virldskriget.

P4 grund av vad jag nu anfirt ber jag att f4 yrka avslag & utskottets for-
slag till laghestimmelse 1 § 12 moment c¢) andra stycket, som jag yrkar métte
utgéd. och bifall till det évriga 1 denna paragraf.

Vidare tillater jag mig at{ betriffande utskottets férslag till sindrad lydel-
se av § 30 yrka bifall till féljande: »Fullmitktig mé ej vara ledamot av sty-
relse 1 annan inhemsk bank #@n sparbank eller postsparbanken.» Jag yrkar,
att man sitter punkt dir och att resten matte utgd. Tillika yrkar jag, att
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punkt I av utslgottets hemstillan som lyder: »besluta, att riksbanken skall
dga forvirva aktier i banken for internationell betalningsutjamning intill ett
elopp av nominellt tjugu miljoner schweiziska francs», méatte utga.

_Herr Svensson, Carl: Herr talman' Jag hemstiller, att kammaren maétte
bifalla utskottets forslag.

Sedan 6verliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr férste vice tal-
mannen, att 1 avseende pa det under behandling varande utlitandet yrkats 1:0)
att vad utskottet hemstillt skulle bifallas; samt 2:0), av herr Samuelson, att
utskottets hemstillan skulle bifallas med utelimnande av dels 12 § andra styc-
ket i det under punkten I upptagna lagforslaget, dels de 1 30 § andra styc-
ket av samma lagforslag forekommande orden »och ej heller 1 annan utlindsk
bank an banken for internationell betalningsutjimning (Banque des Régle-
ments Internationaux)», dels ock punkten IT.

Direfter gjorde herr férste vice talmannen propositioner enligt berorda yr-
kanden och forklarade sig finna propositionen péa bifall till utskottets hem-
stillan vara med 6vervigande ja besvarad.

_Herr Samuelson begirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter
given varsel upplistes och godkiindes en si lydande omréstningsproposition:
Den, som bifaller vad bankoutskottet hemstallt i sitt utlitande nr 39, réstar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, bifalles utskottets hemstallan med de av herr Samuelson under
overliggningen foreslagna andringarna.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplisning anslagits, verkstilldes omréstningen pa det sitt, att
efter sarskilda uppmaningar av herr forste vice talmannen forst de ledaméter,
som ville rosta f6r ja-propositionen, och direfter de ledamgter, som ville rosta
f5r nej-propositionen, reste sig frdn sina platser; och befanns darvid, att fler-
talet rostade for ja-propositionen.

Foredrogs anyo och foretogs punktvis till avgorande bankoutskottets _utli-
tande nr 30, angdende vissa framstillningar rérande elfte huvudtiteln, inne-
fattande anslagen till pensions- och indragningsstaterna.

Punkterna 1—60.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkten 61.
T en inom {érsta kammaren av herr Leander vickt motion, nr 61, hade hem-

"stallts, att riksdagen matte medgiva, att f. daglénaren vid kronovarvet i Karls-

krona Karl August Franzén finge frin och med den 1 januarn 1930 under sin
aterstiende livstid fran allminna indragningsstaten uppbéra en arlig pension
till belopp av 600 kronor.

Utskottet hade i den nu foredragna punkten av angivna orsaker hemstallt,
att férevarande motion I: 61 icke matte till nigon riksdagens atgird foranleda.
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Herr Leander: Herr talman' Jag méste beklaga, att bankoutskottet icke Om pension dt
heller i ar kunnat bevekas att tillstyrka bifall till ett rimligt understod &t forre dag'A
den man, K. A. Franzén, som det hir giller. Utskottet dberopar anyo ute- w";’g:ufn ’
slutande formella skiil och ser alltsd bort fran de sakskil, som #ndock kunna  pors)
finnas f6r bifall till motionen. Denne man har 1 dver 23 ar varit anstilld vid
kronovarvet i Karlskrona, och hade han bara stannat 2 &r till, hade han va-
rit berittigad till pension till betydligt storre belopp &n den summa, som i mo-
tionen begires. Detta visste han visserligen icke, nir han slutade, men om
han ocksad hade vetat det, hade han nippeligen kunnat stanna kvar pa grund
av forsvagad hilsa. ty nar man ar sjuk, kan man icke arbeta. Forr hande
det ganska ofta., att, om en person av en eller annan anledning slutade sin
tjanst ett eller ett par ar fore den tid, dd han var berittigad att uppbéara pen-
sion. den tiden fick riknas honom till godo. Det har med andra ord medgi-
vits. att den tjinstetid, som varit stipulerad fér pensions erhallande, har an-
setts sasom fullgjord av vederbérande. Men det var pd den tiden, nidr for-
malismen icke var si stor som' den ar nu, utan d4 man tog hinsyn till minsk-
liga och humanitira krav. For min del kan det vara en trost, att jag sckt
gora, vad jag kunnat genom att jag 2 ar 4 rad motionerat em understod at
Franzén. Men den trosten riacker icke till for honom sjilv; i trots av vad jag
dtgjort sitter han dar annu lika fattig och hjilpbehévande som forut. Det
ar dock ingenting att gora at saken, och for att spara herr talmannen besviret
att framstilla proposition pa ett forslag, som #ndé icke skulle leda till ndgon
pafsljd, skall jag icke gdra nagot yrkande.

Efter hirmed slutad overlaggning bifélls vad utskottet i den under behand-
ling varande punkten hemstillt,

Punlkterna 62—74.
Vad utskottet hemstillts bifolls.

Punkten 75. Om tilliggs-
. . .. .. understdd dt f.

T en inom férsta kammaren vickt motion, nr 16, hade herr Strom, Fredrik, jirnvigs-
hemstillt. att riksdagen ville besluta att tilldela f. jirnviigsarbetaren Sven arbelaren S.
August Karlsson-Sandberg ett arligt tilliggsunderstod av 700 kronor utéver A'Sf“l’[l"“‘;’"'

den honom tilldelade pensionen.

Utskottet hade i den nu ifrégavarande punkten pé anférda skdl hemstallt,
att forevarande motion I:16 icke matte till ndgon riksdagen atgird féranleda.

Herr Strom, Fredrik: Herr talman! Jag har 1 detta dmne vickt en mo-
tion. Det giller en jirnvigsarbetare, Sven August Karlsson-Sandberg, vilken
i manga ar tjinstgjort sdsom jirnvigsarbetare i statens tjinst, men som A
grund av en del svarigheter kommit i en alldeles sérskilt ogynnsam stillning.
Utskottet har icke ansett sig kunna tillstyrka motionen om ett arligt tillaggs-
understéd av 700 kronor utiéver pensionen, och det tror jag beror pa, att ut-
skottet icke har behjirtat de alldeles exceptionella omstindigheter, som 1
detta fall tala till f6rman for ett sidant tilliggsunderstod. Jag maste dér-
for nagot relatera, huru det forhaller sig med den gamle rallarens-jarnvigs-
byggarens historia.

Sandberg borjade sitt arbete dr 1895 vid jairnvigsbygget Engelholm—H3il-
singborg. Han har sedan oavbrutet mellan nimnda ar och ar 1928 arbetat
som jarnvigsarbetare. och de jirnvigsanliggningar, som han varit med om
att utfora aro foljande: Engelholm—Hilsingborg, Krylbo—Orebro, Goteborg
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—Uddevalla— Strémstad, Tumba—Rénninge, Jiarna—Uppsala, Albano, Jir-
na—Nykopings statsbana, Hagalund, Ronninge, Tomteboda, Centralen, Vir-
tan, Norrtull och Frihamnen, 6verallt sisom jirnvigsarbetare.

Av dessa omkring 33 ars arbete i jirnvigsbyggandets tjinst har Sandberg pa
grund av brist pa arbetsintyg och en ofullstindig statistik inom verket, som
han icke rar fir, icke kunnat verifiera, genom betyg styrka mer dn 26 ars
verksamhet. Det beror delvis pa, att de statens tjinstemin, som varit arbets-
ledare under négra av dessa ar, avlidit och darfor icke kunnat limna nagra
sadana intyg. Pa detta sitt har han gitt miste om en tjanstetid av 6 & 7 ar,
ehuru det ar alldeles sikert, ofrankomligt, att han dven dessa ar varit arbetare
1 statens tjanst. Med litet god vilja tycker jag, att man bort kunna taga hans
uppgift, som ir fullkomligt logiskt inrangerad 1 de uppgifter som &aro be-
styrkta, for god.

Men det dr en sirskild omstindighet, som tillkommit. Under &ren 1915——
1927 skadades Sandberg 1 arbetet och tillerkindes 8r 1915 en arlig livrinta
enligt 1901 &rs olycksfallslag. Ar 1927 tillerkindes han en livrinta & 600
kronor enligt 1916 ars olycksfallslag. Efter det senare olycksfallet blev
Sandberg tilldelad ett efter hans nedsatta arbetsformaga anpassat arbete vid
statens jarnvigar, och det synes bira vittnesbérd om, att hans uppgifter va-
rit riktiga. P4 varen 1928 uppkallades Sandberg till vederbisrande arbetsbe-
fil, som forklarade, att det vore bist att soka fortidspension enligt gillande
forfattningar dirom sdsom f. d. jirnvigsarbetare. Vid detta samtal forkla-
rade man, att han sannolikt komme att erhilla en fortidspension & cirka 1,000
kronor forutom de olika livrintor han atnjote. Vederbsrande, som icke givo
nagot bestimt besked i alla punkter, givo ett klart och tydligt besked, att
Sandberg icke skulle mista sin olycksfallslivriinta, i hindelse pensionen be-
viljades. Nu litade Sandberg pi denna muntliga forsikran, att den tillam-
nade pensionen skulle utgd vid sidan av hans olycksfallslivrinta och begiirde
darfor fortidspension. Det var ju ett stort misstag av honom att utan skrift-
ligt besked, utan papper, pd ett ord blott, i fortid begiira denna pensionering.
Det hade statens jirnvigar ekonomisk fordel av, men som det sedermera vi-
sade sig, hade han sjilv pataglig nackdel diarav. Om Sandberg icke erhallit
nimnda forsikran, utan 1 stillet blivit upplyst om, att livranta icke utginge
vid sidan av pension, hade han aldrig begirt fortidspension. Han var inte
nodsakad till det, eftersom- han kunde skéta det littare arbete, som han blivit
tilldelad.

Med hiansyn till alla dessa omstindheter synes det mig - 4ven om jag for-
star, att utskottet, som har vissa strikta linjer att gi efter och vissa hansyn
att taga, inte kunnat tillstyrka bifall — som om kammaren dock borde kunna
ga denna hemstillan till mites. Jag ber darfor att fa foresla, att kammaren
méatte bifalla den 1 dmnet vickta motionen och tillerkiinna Sandberg ett un-
derstod av 700 kronor arligen.

Herr Svensson, Carl: Jag ar ju tacksam for det erkiinnande motioniiren
givit, att utskottet egentligen inte kunde komma till nigot annat resultat in
utskottet kommit till 1 detta fall. Denne man har ju faktiskt fatt den pen-
sion, som efter giallande bestimmelser kan tillkomma honom.

Nu yttrade motioniren, att aven om han f6rstod, att utskottet inte kunde
tillstyrka denna framstillning, borde det inte vara nagon risk for riksdagen att
bitrida densamma. Jag nédgas framhalla, att jag tror, att han dven i det fal-
let har oratt. Det ar klart, att om riksdagen skulle bérja att av émmande skl
av en eller annan beskaffenhet ge tilligg till pensioner, som utgd enligt gil-
lande reglemente, si skulle man hamna i det rena kaos. Det skulle bli den
fullkomliga godtyckligheten. Man skulle inte kunna uppratthalla ndgon slags
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princip betriffande ett sidant forfarande, och rent administrativt méste det
val vara alldeles oriktigt, att man & ena sidan faststiller vissa pensionerings-
bestimmelser, lagfister en ordning, enligt vilken man skall pensionera befatt-
ningshavarna, men 4 andra sidan till detta knyter ett substitut, att riksdagen
kan ge det ena eller andra tilligget till ifragavarande pensioner.

Jag vidjar till motiondren, huruvida han inte sjilv inser, att detta som
sagt méste leda ut i det rena kaos. Det finns ingen mgjlighet att sl in pa en
sddan vig enligt mitt formenande. Déarfor tror jag, att det trots alla om-
mande omstindigheter i detta fall dr nédvindigt att foélja den linje, som ut-
skottet gatt in f6r och som innebir ett avstyrkande av motionen.

Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Herr Strom, Fredrik: Det ir ju sd, att det ndrmast giller, huruvida
man skall kunna finna de uppgifter, som fattas i den langa, langa rad av intyg
betriiffande en konsekvent genomlspande arbetsanstillning, som ar styrkt utom
pa nagra punkter eller, om man skall kunna finna dessa luckor tillfredsstil-
lande forklarade av hans egen helt konsekventa och logiska framstillning. Att
det inte kan styrkas beror ju faktiskt pa, att hans arbetsledare dro doda och
att staten inte har de statistiska uppgifter, som kunnat ge honom mojlighet att
styrka sin anstillning. Hade siddana funnits, skulle han haft antalet &r inne
fir att fa en tilliggspension.

Jag tycker, att ett bifall har inte alls behéver medfora nigra farliga konse-
kvenser. Det 4r endast friga om, huruvida man kan godtaga hans férklaring,
1 vilken allt talar for att han talat sanning.

Herr talman! Jag méaste be att f4 vidhalla mitt yrkande och anhéller att
fa komplettera det 1 s& matto. att, ddrest riksdagen bifaller min hemstillan,
detta understsd fran och med den 1 juli 1930 matte utgd av medel pé allmén-
na2 indragningsstaten.

Efter det 6verliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr forste vice
talmannen, att dirunder vrkats dels att vad utskottet 1 den nu férevarande
punkten hemstillt skulle bifallas, dels ock, av herr Strém, Fredrik, att riks-
dagen skulle besluta att tilldela f. jirnvagsarbetaren Sven August Karlsson-
Sandberg fran och med den 1 juli 1930 frin allmédnna indragningsstaten ett
arligt tilliggsunderstod av 700 kronor utéver den honom tilldelade pensionen.

Sedermera gjorde herr forste vice talmannen propositioner i enlighet med
dessa bada yrkanden och foérklarade sig anse propositionen pa bifall till ut-
skottets hemstiillan vara med &vervigande ja besvarad.

Herr Strim, Fredrik, begiirde votering, 1 anledning varav uppsattes samt
efter given varsel upplistes och godkindes en omréstningsproposition av fol-
Jande lydelse:

Den, som bifaller vad bankoutskottet hemstillt i sitt utlatande nr 30 punk-
ten 73, rostar

Ja:

Den, det ej vill, réstar
Nej;

Vinner Nej, bifalles herr Fredrik Stroms under 6verliggningen gjorda yr-
kande.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplisning anslagits, verkstilldes omréstningen pa det sitt, att
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efter sirskilda uppmaningar av herr forste vice talmannen férst de ledaméter,
“som ville résta fér ja-propositionen, och darefter de ledamoéter, som ville rosta
61 nej-propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns diarvid, att fler-
talet rostade for ja-propositionen.

Punkten 76.

I tva likalydande motioner, viickta den ena inom forsta kammaren under

likaren H. J. ur 95 av herr Akerberg och herr Karlsson, Gottfrid, och den andra inom andra

E. Larsson.

kammaren under nr 156 av herr Nilsson 1 Orebro m. fl., hade hemstillts, att
riksdagen métte besluta bevilja doktor Henrik Johan Emanuel Larsson, Ore-
bro, en pension av 3,000 kronor per ar, att utgd fran den 1 januari 1931.

Utskottet hade i den nu féredragna punkten p& dberopade grunder hemstillt,
att forevarande motioner I:95 och I1:156 icke matte till nagon riksdagens
atgird foranleda.

Reservation hade anforts av herr Lindgren, som ansett, att utskottets ytt-
rande 1 dmnet bort hava den lvdelse, som 1 reservationen angivits, samt att ut-
skottet bort hemstilla, att riksdagen, i anledning av férevarande motioner
1:95 och II: 156, matte medgiva, att jirnviigslikaren Henrik Johan Emanuel
Larsson finge fran och med ménaden nist efter den, vari han limnade sina an-
stallningar sidsom verkslikare, under sin &terstiende livstid & allménna in-
dragningsstaten uppbira en arlig pension av 2,400 kronor.

Herr Lindgren: Herr talman! T den nu foredragna pukten har jag till-
latit mig avge en reservation, vari hemstilles, »att riksdagen, 1 anledning av
férevarande motioner I: 95 och II: 156, ma medgiva, att jairnvigslakaren Hen-
rik Johan Emanuel Larsson ma fran och med manaden nist efter den, vari
han limnar sina anstillningar sdsom verkslikare, under sin &terstdende livs-
tid & allméinna indragningsstaten uppbira en &rlig pension av 2,400 kronor».
Till stéd f6r denna min hemstillan tillater jag mig yttra nagra ord.

Doktor Larsson har under 27 ar haft anstillning som likare vid statens Jarn-
vigars centralverkstad 1 Orebro — den storsta i Sverige — med en personal,
som under de senaste 11 &ren uppgitt till omkring 1,200 personer. Endast
en eller tva likare vid statens affarsdrivande verk torde hittills ha haft att
svara for likarvarden for si stor personal. Under 27 &r har doktor Larsson
dven uppehéllit befattningen som likare vid straffingelset i Orebro, dirav de
forsta 6 dren som vikarie for andra likare, och under 16 &r befattningen som
lakare for postverkets personal i Orebro.

Jarnvigsstyrelsen, som haft arendet till sig remitterat, vitsordar, att doktor
Larsson nedlagt ett synnerligen fortjanstfullt arbete i statens Jirnvigars tjinst,
men kungl. styrelsen har icke ansett sig kunna tillstyrka bifall ti11l motionerna,
huvudsakligen pd grund av att doktor Larsson uppgivits vara dgare till ett
kapital av 60,000 kronor och att han darfsr icke skulle vara i behov av under-
stod for sitt och sin hustrus uppehille under deras aterstdende livstid. Kungl.
styrelsen anser, att doktor Larssons ekonomiska villkor icke visats vara sida-
na, att pensionen skulle innebsra en hjalp i en nodstalld eller i varje fall be-
kymmersam beligenhet.

Jag vill ingalunda klandra jirnvagsstyrelsen for att den 1akttager stor for-
siktighet, nar det giller understéd och pensioner, men jag vill framhalla och
understryka, att kungl. styrelsen i regel brukar avstyrka sddana till befatt-
ningshavare, savil ligre som hégre, vilka icke i lag aro tillférsiakrade pension,
samt att riksdagen i ett mycket stort antal fall beviljat pensioner eller under-
stod, som avstyrkts av jirnvigsstyrelsen.
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1 jarnvigsstyrelsens yttrande forekommer emellertid en savil till form som Ang.

innehdll marklig passus, som jag anser mig béra citera. Jarnvigsstyrelsen 7}’;:‘;’&';:‘

yitrar: ] ) . . likaren H. J.
»Med hénsyn till de relativt liga arvoden, som utgétt till honom - d. v. s. E. Larsson.
till doktor Larsson — 1 hans egenskap av fingelselikare och likare for post-  (Forts.)

personalen, torde fa antagas, att fullgirandet av dessa uppdrag icke tagit hans
tid 1 ansprak 1 ndgon mera avseviard omfattning.

Vidkommande hans anstillning siasom jarnviagslikare har uppgivits, att
denna ofta krivde en daglig arbetstid av 4 till 5 timmar. Ehuruvil silunda
icke av motionirerna uppgivits, att den dagliga arbetstiden i regel uppgatt till
nimnda antal timmar, vill styrelsen dock har erinra, att personalstyrkan vid
huvudverkstaden 1 Orebro under den tidigare delen av den tidsperiod, varom
hir ir fraga, endast uppgick till 200300 personer samt att den darefter sue-
cessivt okats till omkring 1.200 personer under senare dren.

Sannolikt har arbetstidens ¢kning gitt i ungefirligen motsvarande takt. I
varje fall synes det knappast kunna anses uteslutet, att doktor Larsson Hven
haft tillfille att utéva enskild likarverksamhet vid sidan av sina ovanbersrda
tjinster.»

Aven om det nu citerade uttalandet av jirnviigsstyrelsen icke varit avsett
att vilseleda. torde det dock. oklart och mangtydigt som det ar, i icke ringa
grad ha vilselett utskottsmajoriteten och bidragit till dess avstyrkande av mo-
tionen. Faktiska forhdllandet ar, att personalen vid centralverkstiderna i Ore-
bro redan ar 1913, alltsd fér 17 &r sedan, uppgick till omkring 800 personer,
och att det redan d& befanns nédigt att fér likaren anordna tvenne mottag-
ningsrum i centralverkstidernas kontorsbyggnad, att personalen &ar 1916, allt-
sa for 14 ar sedan, oversteg 1.000 personer, att de nimnda mottagningsrum-
men 1 kontorsbyggnaden pd grund av personalens alltmer stegrade ¢kning &r
1918 befunnos for smé och otidsenliga, och att i anledning hirav under samma
ar inridttades nya mottagningsrum eller klinik 1 den s. k. marketenteribyggna-
den. sam{ att personalen ar 1919, alltsi for 11 ar sedan, éversteg 1,200 och for
niarvarande uppgar till omkring 1.160 personer.

Herr talman! Jag har hiar i min hand ett av chefen for centralverkstiderna
den 3 maj i ar utfirdat intyg, som bekriftar dessa mina uppgifter.

Det torde dven far anses i hég grad anmirkningsvirt, att kungl. jimvigs-
styrelsen underlatit att limna en for bedémandet av omfattningen av doktor
Larssons arbete 1 statens jirnvigars tjinst s viktig upplysning som den, att
jamvil personalens familjemedlemmar intill den 1 juli 1920 &tnjsto fri likar-
vard. vilket orsakade otaliga sjukbessk i hemmen, bide dag och natt. Ej hel-
ler har jirnvagsstyrelsen ansett nodigt att omnimna eller bekrafta det faktum,
att doktor Larsson pd viig till sin tjanstgoring vid centralverkstiderna den 4
september 1926 blev utsatt for ett svart olycksfall, som verkat i hég grad ned-
brytande p& hans tidigare starka fysik. I detta sammanhang torde béra nim-
nas. att doktor Larsson tvd ar senare under sin tjinstgoring pa straffingelset
i Orebro blev utsatt for ett nytt svart och desdigert olycksfall, 1 det han pé
grund av otillfredsstillande skyddsanordningar — franvaro av ledsting —
f6ll utfor en tring och mérk trappa i fingelsebyggnaden och dirvid ddrog sig
svara skador. Ledstdng har senare anordnats i trappan.

Nigon nimnviird enskild lakarpraktik har doktor Larsson icke under de se-
naste 17 aren kunnat utova, dels pd grund av den dagliga 4 4 5 timmar langa
tjinstgéringen & den vid centralverkstaden inrattade kliniken. och dels pa
grund av den ingalunda obetydliga tjinstgéringen som likare vid straffangel-
set 1 Orebro och hos postverket. Pa grund av de nimnda svira olycksfallen.
som drabbat doktor Larsson, torde han ej heller, sedan han blivit entledigad
fran sina befattningar hos de namnda statsinstitutionerna, kunna utéva nigon
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likarpraktik, utan iir tvirtom sjilv i behov av likarvdrd. Dessutom saknar
hustrun, som endast ar 58 ar gammal, och mycket vil kan leva ylterligare
nagra tiotal ar, varje mojlighet att vid mannens franfille erhalla inkepension.

Statskontoret har ocksé, som framgar av de foreliggande handlingarna, till-
styrkt, atl en pension av 2,400 kronor matte beviljas doktor Larsson och har
darvid aberopat, dels att riksdagen ar 1921 under liknande omstéandigheter be-
viljat ett arligt understod at telegrafverkets likare S. V. Lindstrom, och dels
att 1 Kungl. Maj:ts proposition nr 52 vid innevarande riksdag gjorts framstill-
ning om pension at likaren vid centralfingelset & Langholmen F. V. Djurberg,
vilken sistnimnda pension kammaren fér ndgra minuter sedan fér sin del bevil-
jat under punkt 20:0 1 det foreliggande utldtandet. I friga om doktor Lind-
strom anser jag mig bora erinra om, att hans anstdllning vid telegrafverket va-
rit lika 1dng som doktor Larssons vid statens jirnvigar, men att hogsta anta-
let av den personal, som doktor Lindstrom haft att d4gna likarvard vid telegraf-
verket, uppgatt till endast 790 personer, eller allenast tva tredjedelar av an-
talet av den personal vid statens jirnvidgar, for vilken doktor Larsson haft
likaransvar under de senaste 11 &ren, dvensom att doktor Lindstrom, savitt av
tillgangliga handlingar framgér, icke tjinstgjort & nagon telegrafverkets kli-
nik. Doktor Lindstroms slutarvode fran telegrafverket utgjorde 10,800 kro-
nor och doktor Larssons slutarvode fran statens jirnviagar cirka 11,000 kronor.

Doktor Djurberg har haft anstillning som likare & centralfingelset & Lang-
holmen under endast 19 ar och som likare vid postverket under 27 ar. Slut-
arvodena fran bada institutionerna hava uppgatt till sammanlagt 11,404 kronor.

Négon fara for vittgdende konsekvenser, om riksdagen nu skulle bev1lJa dok-
tor Larsson den blygsamma pension, varom jag i min reservation hemstallt. kan
Jag icke anse foreligga.

Det torde slutligen béra omnimnas, att den utskottsmajoritet, som avstyrkt
motionen, utgjort endast 7 av utskottets 16 ledamoter.

Pa qrnnd av vad jag haft dran anféra tilliter jag mig, herr talman, att 3rka
avslag a utskottets hemstillan 1 forevarande punkt och bifall till den av mig
avglvna reservationen.

Herr Svensson, Carl: Herr talman, mina herrar! Anledningen till den
tvekan, som inom utskottet gjort sig gillande vid detta #rendes behandling,
och som féranlett utskottet att avstyrka foreliggande motion, torde vara, att
utskottet befarade, och alt man med skiil kan befara, att om man nu bitrider
motiondrernas framstillning och féljaktligen beviljar pension 1 detta fall,
skulle beslutet kunna bli prejudicerande 1 fraga om en kategori befattnings-
havare, som riksdagen hittills timligen undantagslost ansett icke bora vara
berattigad till pension eller understéd av denna beskaffenhet. Det ir den
kategori som innehar arvodesbefattningar hos staten, det vill siga siddana be-
fattningar for statens rikning, som #ro att betrakta som bisysslor. Till den-
na kategori har som sagt hittills nistan s& gott som undantagslést riknats
lakarbefattningar hos vissa statsinstitutioner.

Doktor Larssons stillning har ju varit sadan, att han haft ett vanligt li-
karackord med statens jarnvagar, ett ackord enligt vilket han liksom alla
andra jarnvigslikare erhallit ersittning for sitt arbete med visst belopp fér
varje hos jirnvigen anstilld befattningshavare, som bott inom ett visst di-
strikt. Nir detta arvode faststillts, har man naturligtvis inte fran nagon-
dera sidan riknat med att till arvodet sedermera ocksd skulle komma forma-
nen av en statspension.

Nu invinder man 1 detta fall sdsom 1 alla andra dylika fall, att ett bifall
t1ll motionen kommer naturligtvis inte att medféra nidgra konsekvenser. Ja,
jag vill upplysa om att vid statens jarnvigar aro pd liknande sitt som den
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ifragavarande likaren anstillda inte mindre dn 125 likare. Visserligen dr Ang.
det sant. att inte pa langt niir alla av dessa ha sd stora distrikt eller ha en Pensonat
verksamhet si omfattande som den som doktor Larsson utovat i sin egenskap ijeren o J.
av jarnviigslikare. men atskilliga distrikt #iro ungefir lika stora som hans E. Larsson.
distrikt varit. Enligt uppgifter, som jag inhidmtat, finns det utom doktor  (Forts.)
[arssons distrikt tva, dir antalet av de befattningshavare, som lakarvarden

skall omfatta, uppgar till 6ver 1,000 personer och det finns 14 distrikt, ddr

dessa befattningshavares antal utgér over 500.

Ett bifall till framstidllningen 1 detta fall maste ju ocksd, med den skirpta
tendens. som numera utbildat sig att anvinda varje riksdagsbeslut i sadana
hir fragor som precedensfall, givetvis komma att medféra att riksdagen helt
enkelt maste siigas ha principiellt gatt in fér att enrollera dven ifragavarande
befattningshavare bland dem, som biéra komma 1 &tnjutande av pension. Det
blir 1 verkligheten resultatet vad man #n ma siga. Basta beviset for hur sa-
dana hir fall kunna aberopas ir ju for ovrigt den omstindigheten att reser-
vanten. herr Lindgren, till stéd for framstillningen aberopat ett fall fran
1920. da en likare. som haft dylik anstillning vid telegrafverket, erhsll pen-
ston. Det ir alldeles riktigt, att omstindigheterna i det fallet 4ro ungefir lik-
artade med dem. som féreligga 1 detta fall, mojligen med den skillnaden en-
dast. att den likare, som det di gillde, faktiskt var absolut utan existensme-
del. Betriffande doktor Larsson vill jag siga. att dven om det finnes om-
stindigheter som gora. att man inte bor rikna med att det belopp & 60,000
kronor som omniimnts i utredningen skall komma att uigéra nagon storre till-
gang for honom, sa torde man 1 alla fall kunna utgd fran att han befinner sig
1 bittre ekonomiska omstindigheter #n den ifrigavarande likare, som fick
pension ar 1920.

Jag vill vidare papeka, att vid den tidpunkten hade man #nnu inte i riks-
dagen kommit fram till det forhallandet. att varje siarskilt fall maste behand-
las sisom principfall, vilket kan medfira konsekvenser av ena eller andra
slaget. Det ar forst under de senare &ren, som denna tendens har skiarpts till
sadan ytterlighet., att man nu, niir friga dr om beviljande av pension i riks-
dagen. betriiffande varje sirskilt fall maste séka overblicka inte blott omstin-
digheterna for tillfillet. utan dven soka klargéra for sig, huruvida icke ett
eventuellt beslut kommer att medfora beviljande av pension fér ett storre el-
ler mindre antal befattningshavare 1 liknande stillning. Vad d& betriaffar det
fall. som herr Lindgren niimnde, eller det som forekommer i punkt 20:0 1 fire-
liggande betiinkande, varom beslut redan fattats av riksdagen. s& vill jag for
det férsta framhflla, att en anstillning som fangelselikare till sin karaktir
mera dr att betrakta som verklig tjinsteanstillning. Den ar kan man siga
en extra ordinarie tjinsteanstdllning med arlig 16n och innebir siledes inte
ett ackord. Vidare vill jag papeka — vilket herrrarna ocksd kunna finna, om
ni se efter pd sid. 23 1 betinkandet — att Kungl. Maj:t betraffande denne
fingelselikare hade fireslagit. att sisom underlag fiér hans pension skulle
riknas diven det arvode, han uppburit sdsom postlikare. Men mot detta for-
slag har utskottet vant sig — i full 6verensstimmelse med den praxis, som
hittills &4 gott som undantagslost tillimpats 1 dessa frigor —— och firklarat
sig icke kunna pa den punkten bitriida Kungl. Maj:ts forslag. Kungl. Maj:t
hade med utnyttjande iven av arvodet & postlikartjinsten som pensionsunder-
lag kommit till ett pensionsbelopp av 5.000 kronor. under det utskottet fire-
slagit och kammaren nu beslutat bevilja ett belopp av 3.840 kronor. ILiknan-
de fall ha férekommit #iven férut. Jag erinrar exempelvis om att det ett par
ar hir stitt strid om en provinsiallikare 1 Norrbotten, for vilken fskats ett
pensionstillieg. bland annat med &beropande av att han varit anstilld som
postlikare nch telegraflikare. men riksdagen har som sagt tvenne gdnger med
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papekande av, att dessa befattningar inte bora grundligga pensionsratt. av-
slagit denna framstillning.

Saken ligger nog silunda till pd det sittet, att hur behjartansvirt anspra-
ket pa pension dn i detta fall ménde vara och hur fortjanstfull &n doktor
Larssons verksamhet m& hava varit, s& kan man inte tillmotesgd motiondrer-
nas framstillning utan att darav komma ganska vittgdende konsekvenser, och
det ir givetvis den omstiandigheten — vilket jag ocksé i bérjan av mitt anfo-
rande betonade — som féranlett utskottets tvekan. For min del tror jag —
forsavitt man inte med éppen blick for konsekvenserna vill taga dem — att
det ar klokt att dven 1 denna punkt folja utskottets foérslag. Skulle reservan-
tens yrkande godkinnas av riksdagen, torde vil detta komma att medfora
nodvandigheten att upptaga till overvigande hur det i princip skall ordnas
med dessa befattningar i framtiden, och om det under sidana forhallanden
lingre finns nagon anledning att ha kvar sddana anstillningsformer som for
narvarande gilla for verkslakarna.

Jag vill till slut endast tilligga, att det synes mig uppenbart, att om man
hiar vill g& in for en ny princip, borde detta inte ske p& grundval av en sa
bristfillig utredning som den som 1 detta fall féreligger. Reservanten sjilv
har papekat, att det forekommer vissa inadvertenser i de uppgifter, som &ro
limnade i handlingarna. Jag skulle vilja hemstilla, huruvida det inte kunde
vara skil att man med hinsyn till konsekvenserna av ett beslut om beviljande
av pension borde g& den vigen, att vederbirande sjilv far gira en framstall-
ning till Kungl. Maj:t, som d& finge verkstilla en grundligare utredning. Dir-
vid bleve det mojligt f6r myndigheterna att ocksd taga hinsyn till de even-
tuella konsekvenser, som kunna félja av ett beslut om pension iven at jirn-
viigslikare. Jag skulle f6r min del anse. att den utvigen vore den riktigaste,
och att man saledes si att siga stillde denna sak pd framtiden till niista ar,
st att det vid drendets behandling kunde genom Kungl. Maj:ts forsorg fore-
ligga en battre uiredning. Har har av reservanten och motiondren pekats pa
en annan sak, nimligen att doktor T.arsson skulle ha rdkat ut for ett olycks-
fall 1 tjinsten. Betriffande den saken foreligger inte nigon utredning av den
beskaffenhet. att man p& grund dirav med bestimdhet kan siiga. huruvida sa-
dant sammanhang kan konstateras, att det kan féranleda nigon ersittnings-
skvldighet frin arbetsgivaren. jirnviigsstyrelsens sida.

Pa grund av vad jag nu anfort i saken torde jag ha givit ritt goda skil for
;"len 1s’cé’mdpunk‘[, utskottet intagit, och jag hemstiller om bifall till utskottets
orslag.

Herr Akerberg: Utskottsordforandens sista ord, vari han antydde, mgjlie-
heten av en ny utredning. ger ju vid handen, att utskottets stindpunkt kanske
inte &r s& orygglig. Utskottets ordférande har skrimt oss med de konsekven-
ser, som kunde vara att vinta, och det dr ju naturligt, att om man vill stjilpa
en sak. s »malar man hin p& viggen», som det heter. Men som den férste
srade talaren enligt min mening riitt vil lyckades pavisa, kan det inte vara sa
farligt med konsekvenserna i detta fall. Herr Svensson nimnde visserligen
att 125 dylika likare finnas i landet. Han tillade, att inte pad langt nir alla
ha si stora distrikt som denne likare haft, men da han narmare skulle férklara
saken, yttrade han, att det finns 3 eller 4 jimvigslikare, som ha lika stora
distrikt som centralverkstaden representerar. Han kunde ocksd ha tillagt, att
ingen av dessa likare haft en siddan arbetsbérda som doktor Tarsson. S&som
herr Lindgren papekade, har denne verkligen under manga &r varit sa gott som
uteslutande sysselsatt med sitt arbete 1 statens tjanst. Nu har herr Lindgren
framdragit en hel del synpunkter, som tala fér bifall, och jag behéver inte upp-
tepa dem. Men jag maste vidréra en sak, som inte kommit fram férut, och som
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inte varit bekant vare sig dd motionen skrevs eller da utskottet tog stillning Ang.
till saken. ehuru den enligt min uppfattning ar av fullstindigt avgérande be- 7’.;’;2"’3‘;”
tydelse i frigan. Utskottets ordforande namnde, att det har var fraga om en ylpen o J.
bisyssla. Doktor Larsson hade gjort ett vanligt likarackord med statens jirn- E. Larsson.
vigar. och staten hade intet ansvar foér honom, sedan arvodet blivit utbetalt.  (Forts.)
[ motionen omnimnes, att doktor Larsson #inda fram till &r 1918 var extra
provinsiallikare. Han limnade den befattningen fér att helt kunna &gna sig

at likarvarden vid centralverkstaden. Hade han kvarstdtt som provinsialld-

kare. sa hade han i nirvarande stund varit tillférsikrad en pension pa 6,000

kronor. Nu siiger man kanske, att det var hans ensak, om han ville sluta &

nimnda tjinst. Han tog vil de konsekvenser, som folja med ett sidant steg.

Men det dr 1 alla fall sa, att doktor Larsson limnade sin befattning som pro-
vinsiallakare pd direkt framstillning frdn centralverkstaden. Jag skall till
styrkande av denna uppgift be att f& lisa upp ett brev, skrivet den 16 oktober

1917 av maskindirektor G. Blomberg, som di var chef for statens jirnviagars
centralverkstad. Det lyder si:

»Jarnvigslikaren dr Emanuel Larsson.
Broder.

Dd jag kommit till insikt om att du med dina myckna uppdrag vid sidan
av din jirnvigslikarebefattning endast med svarighet med lugn och ovild kan
skota din tjinst vid centralverkstaden, vill jag hirmed uppmana dig att soka
hefrielse fran din befattning sdsom provinsiallakare for att mera kunna i lugn
och ro Agna dig at din kriavande befattning vid centralverkstaden. Detta si
mycket mera som l6nen i si avsevird grad 6kats att den férlust, du lider genom
att avsiga dig provinsiallikarebefattningen, tickes av den 6kade inkomsten
vid centralverkstaden. Jag har i all viinskap velat géra dig uppmirksam pa
detta forhallande d& jag ser och forstir att det i lingden blir dig omojligt att
sammanhalla det hela. Skulle du icke vilja vidtaga en sddan atgird senast
den férsta nistkommande november forbehaller jag mig att vidtaga nodiga
atgirder.

Din sanmne van

G. Blomberg.»

Av denna skrivelse framgér, att doktor Larsson inte p& eget initiativ slutade
sin anstdllning som provinsiallikare utan han blev dartill uppmanad. Och
inte nog med det: han har under hot — ty sista meningen i brevet kan inte
uppfattas annorlunda — under hot alltsd, att han eljest skulle komma att
mista befattningen som jarnviigslikare med atféljande inkomst av 10—11.000
kronor, blivit nédgad att frintrida denna andra befattning, som hade tillfor-
sikrat honom en pension av 6,000 kronor.

Nu kan man ju invinda frdn jirnvigsstyrelsens sida, att maskindirektsr
Blomberg 4r inte detsamma som jarnvigsstyrelsen, och att brevet ir en affir
mellan dessa bada herrar. Men maskindirektér Blomberg var i alla fall cen-
tralverkstadens hogste chef. Han hade en sddan stillning, att staten inte kan
undgd att taga ansvaret f6r hans atgdrande i en sadan sak.

Da saken ligger till pa det sittet, tycker jag. att det ar timligen solklart,
att riksdagen inte kan komma ifran att i det hir fallet bevilja doktor Larsson
en limplig pension. Man kunde ju gi den viig utskottets ordférande antytt,
och begira ny utredning i drendet. Men oavsett vilket resultat en sadan ut-
redning kommer att limna. finns det tillrickligt goda skil fér riksdagen att 1
detta fall tillmétesgd reservanten i utskottet och bevilja doktor Larsson den
av nimnde reservant tillstyvrkta pensionen.

Jag ber. herr talman. att f& yrka bifall till reservationen.
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Herr Winberg: Herr talman! Det ar ganska betecknande, att den forsta
punkt, dir det forekommer nigon reservation med anledning av att utskottet
avstyrkt dessa motionsvis gjorda framstillningar om pensioner, ar den punkt,
dé det giller en likare, vars inkomst av sin ena befattning, det vill siga befatt-
pingen som jirnvigslikare, under de senare aren utgjort 11,000 kronor, och
vars familjefsrmogenhet uppgar till minst 50,000 kronor. I dvrigt dr det ju
sjalvklart, att likaren 1 friga dven frin sina ovriga befattningar, nimligen
som lakare vid fangelset och vid posten haft avléning. Jag dr visserligen av
den uppfattningen, att i en dylik friga skall riksdagen vara fullkomligt ofér-
hindrad, att, dar det kan anses féreligga skiil, bevilja pension. Och jag skulle
verkligen #nskat, sisom jag sagt manga ginger férut, att bankoutskottet kun-
de vara litet mindre formalistiskt anstucket in det 4r. Jag har heller ingen-
ting emot att likarkaren far sin pensionsfriga ordnad och framfsr allt méj-
ligen d& jarnvigslikarna. Men di den siste drade talaren hir forklarade, att
riksdagen inte kan komma ifrdn att 1 detta fall bevilja vederbirande pension.
di nodgas jag siga, att med den stdndpunkt riksdagen intagit tidigare — vi
ha ju haft fall tidigare i dag, da det gillt personer, som f6r sin existens verk-
ligen varit 1 behov av det lilla tillskott. som en pension inneburit for att halla
noden utanfor dérren — med den stindpunkt, som riksdagen alltsa hittills in-
tagit 1 sddana fragor, di det gillt fattiga arbetare, har riksdagen inte ritt att
i detta fall pensionera en befattningshavare, som ingalunda behgver pensionen
for att kunna leva.

Jag ar som sagt inte formalistisk, och jag hinger inte upp mig pé konsekven-
ser, men nagon liten hinsyn fir man vil inda taga frin det ena fallet till det
andra.

Jag har inte hért nagra varma tal férut hiir i dag eller vid féregaende riks-
dagar, da det gillt fattiga arbetare, for vilka man hemstillt om pensioner pa
2—300 kronor, men jag maste siga mig, att jag har aldrig kint mig sd upp-
rord som nar jag vid tidigare riksdagar ging efter annan suttit hir och fatt
bevittna hur till och med arbetarrepresentanterna konsekvent riostat mot sma
pensionsbelopp, som skolat utga 4t arbetare, vilka kanske pa grund av nagra
formella omstindigheter inte kommit i &tnjutande av pension pd vanligt sitt.
Sadant var ett fall, som behandlades tidigare hir i dag. 1 det fallet kan man
verkligen siga att det var svarare for riksdagen att komma ifran att ritta till
vad som kommit att 4ga rum pd grund av att vissa formalileter och fordrin-
gar inte hade blivit uppfyllda. Men i foreliggande fall finner jag verkligen
inle, med den standpunkt, som riksdagen tidigare intagit till alla sddana fréa-
gor, att detta 1illhér de mest émmande fallen, dir man med foérbiseende av vad
som tidigare forekommit, ovillkorligen méste g& in for att hjilpa upp veder-
borandes ekonomi med pension.

Nir den senaste talaren hir liste upp ett brev frin maskindirektsr Blom-
berg, sa vill jag for det férsta papeka for honom, att det brevet kan vil inte
girna betraktas som skrivet i tjansten, ty det borjade visst, om jag horde ratt,
med orden »kiire broder» eller nagot sadant, och s& brukar man vil inte bérja
dmbetsskrivelser. T det avseendet kan man darfor icke tillmita detta brev
officiell betydelse. For det andra vill jag siga, att jag kinner till forhéllan-
dena rérande dessa jairnviagslikare och deras f6rméga att hopa pé sig en massa
uppdrag, s& att i manga fall a4r det inte mdjligt 61 dem att tillfredsstillande
skota dessa befattningar. Jag har sjilv haft erfarenhet av den saken under
16 ars tjanst vid jaimvigen, och jag vill siga, att det @r ingenting, som man
har storre anledning alt reagera emot an just detta, att de samla pd sig en
sddan mingd uppdrag. Jag méaste halla maskindirektor Blomberg rikning
for att han pipekade det for denne person, ty det mdaste vara niistan oméjligt
fér samme man att pd en ging vara provinsiallikare, likare vid centralverk-
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staden 1 Orebro for en arbetsstyrka pa 1,200 personer, likare vid fangelset

dar, lakare vid posten samt slutligen utévare av enskild praktik, Det var verk-

ligen pé tiden att det papekades for honom. att detta gick icke i langden, och
det borde ban ha forstitt sjalv utan sirskild pastétning.

Jag har alltsd ingenting emot att dven likarna fa pension, men jag maste
saga. att da man fran annat hall ancett, att detta ar ett fall, som kriiver riks-
dagens sirskilda ingripande med bortseende fran formalistiska synpunkter,
vill jag mot dem. som st pa den kanten, erinra om vilken stdndpunkt de inta-
git tidigare, d& mera émmande fall férelegat. Och Jag méste understryka, att
om vi skola birja att gi mera genersst tillviga vid beviljande av pensioner, da
skola vi inte borja med sidana fall. som det foreliggande. utan da skola vi
bérja med siddana fall. dir nioden verkligen grinar, och dir det ar behovligt att
man gor nigot.

Jag nodgas dirfor. herr talman, ehuru jag i allminhet inte har nagon sir-
skild forkirlek for bankoutskottet, att i denna punkt yrka bifall till dess ut-
latande.

Herr Lindley: Herr talman! Jag maste siga, att till min liggning &r
jag ganska forsiktig 1 alla sidana hir sporsmil, och jag vet si innerligt vil,
att d2 man fattat négot beslut i en pensionsfraga, som kan ha prejudicerande
verkningar, kan detta medféra ganska stora utgifter fir framtiden.

Herr Winberg anser nu, att sa fort det &ir fraga om en arbetare, som hur
kort tid det vara m& — han angav ingen tidslingd, men jag utgar fran, att han
menade, att tiden fir vara hur kort som helst — arbetat i nagon egenskap for
svenska staten och han sedan kommer i nodstilld beligenhet, s& skall man
pensionera honom. Men jag maste invinda, att skulle vi ga in f6r sidana prin-
ciper. sa skola vi finna, att det #r mycket f3 minniskor, som inte i en eller
annan egenskap utfért nagot arbete for staten. Jag behover till exempel icke
gh lingre én att jag tager vira hamnarbetare. De skulle sikerligen kunna
aberopa. att de gang efter annan verkstillt lossningsarbete av kol och sadant
mera 1 storre eller mindre omfattning for svenska staten och pa grund hirav
vore beriittigade till pension. Det &r tusentals personer, som kunna Aberopa
sadana skil. Men har staten ocksd formaga att taga pa sig dessa bordor? Det
har den inte, och dirfor méaste vi hir i riksdagen forst och framst faststilla
ett minimum av tid under vilken de maste ha tjinat samhallet, for att vi skola
anse oss skyldiga att limna pension 4t dem.

I det hir fallet maste jag omtala, att jag tillhér den grupp, som inte deltagit
1 omréstningen inom utskottet. Det var dirfér, att 1 det hiar ifrdgavarande
fallet 4r jag inte fullt pa det klara med, huruvida man kan siga, att denna
likare haft sin likartjinst vid Jarnvigen sisom en bisyssla eller om detta ar-
bete f6r statens ritkning varit en syssla, som helt absorberat hans tid. Har det
senare varit fallet, si ar det ju givet att man knappt kan komma ifran ait ge
personen 1 fraga. synnerligast under de omstindigheter som nu féreligga, nagon
pension. Dessutom upplistes en otahg miingd brev och skrivelser, som vittna-
de om, att han tillhér det lilla fatal likare, som aldrig varit ekonomiskt orien-
terade sa att siiga. pa det sitt att de velat pladga ut den storsta mojliga ersitt-
ning av dem som de behandla. Man har i stillet upplyst om, att denne man
gang pd ging har uraktlatit att ta nagot betalt for sina tjanster och Hvensi
limnat bidrag till de hem. dar han trott att nsd forelegat. Det dr detta, tror
jag. som gjort, att han inte kunnat samla nigon egentlig, mera betydande for-
mogenhet. Det har ocksa sagts, att den formogenhet som finns inte ar hans,
utan lir vara hustruns, men dirvid kan man ju dnda siga, att han maste vil
fd sin andel av formogenheten, ty hustru kan vil inte reservera den bara for
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egen del. Det var emellertid dessa omstiindigheter som gjorde, att jag inte var
beredd att filla ndgot omdome.

Men iven en annan omstandighet dr att ligga mirke till, nimligen att det
inte finns nagon utredning, huruvida han haft nigra andra uppdrag eller na-
gon praktik vid sidan av sina likarbefattningar vid jirnvigen och fingelset
och posten. Jag har misstankar, att om en person haft si stort klientel for
dessa inrittningar, som har varit fallet, si har han knappt kunnat ha nagon
annan praktik vid sidan. Men d& det inte foreligger ndgon utredning déarom,
staller jag mig absolut pad samma stindpunkt som utskottets ordférande, nam-
ligen att man 1 s& fall bor g in till Kungl. Maj:t och begira, att Kungl. Maj:t
skall ta hand om saken och lata utreda den och foreligga riksdagen proposition,
om Kungl. Maj:t anser att saken ligger till pa det sittet, att staten bor trida
till och lamna understod. Jag dr inte alls beredd att g& med pd att bevilja
en sidan pension bara pa ett forslag fran enskild motionir, ty en enskild mo-
tionir ser kanske mer eller mindre ensidigt p4 dessa ting, under det Kungl.
Maj:t har storre mojligheter att hiora alla de olika auktoriteterna och prestera
en biittre utredning, varpa man skulle kunna grunda ett beslut. Under dessa
forhallanden kan jag inte finna, att riksdagen i nirvarande stund har annat
att gora in att avsld motionen, men med hinvisning till de personer, som &ro
intresserade av fallet, att forséka f& fragan understilld Kungl. Maj:ts omprov-
ning for ailt se, huruvida Kungl. Maj:t vill f6ra fram den till riksdagens av-
gorande.

Herr Holmgren: Herr talman! Jag forstdr vil tyngden av de betdanklig-
heter, som bankoutskottets ordforande hir framstillt mot ett bifall till reser-
vationen. Jag forstdr ocksd mycket viil den bitterhet, som herr Winberg nyss
gav uttryck at, da han jaimférde en gammal arbetares stillning med den eko-
nomiska stillning som denne man innehar, och jag delar dirvidlag herr Win-
bergs kinslor 1 hog grad. Men jag undrar éindd, om inte det problemet far an-
gripas 1 annat sammanhang #n detta, jag undrar om det kan anses vara riktigt
att lata den frigan ha nigon avgorande betydelse fér utgéngen av den pen-
sionsfraga, som nu behandlas. Niar jag horde de anféranden, som nallits hir,
sirskilt av herr Lindgren, s kinde jag mig for min del évertygad om, att hir
foreligga sddana sirskilda omstiandigheter, att det kan anses vara lampligt
och berittigat, att riksdagen ger en pension. Nir jag jimfor detta med stats-
kontorets utlatande, dir det pavisas precedensfall och varav det framgar, att
statskontoret for sin del inte avvisar tanken p& en pension, sa masle jag, herr
talman, f6r min del be att fa yrka bifall till reservationen.

Herr Gustafsson, Karl: Herr talman! Da jag inom utskottet deltagit 1
detta drendes behandling och har stillt mig pd samma sida som reservanten,
men inte blivit antecknad i protokollet, ber jag att hir infor kammaren fa med
nagra ord ange den stdndpunkt, som jag vill bygga mitt votum pa.

Jag anser att det ar alldeles riktigt som utskottets drade ordférande sagt, att
det kan bli konsekvenser av detta fall. Jag anser likasd att utskottet maste
vara ytterst forsiktigt med att g& in for saken utan storre utredning an den
som hir féreligger. Men for min del maste jag lata min stillning bestimmas
dirav, att denne man haft sin huvudsakliga sysselsittning i statens tjanst un-
der si lang tid, att om han varit pensionsberiittigad, han hade fatt en mycket
storre pension an den som hir ar foreslagen. Da han emellertid endast haft
anstillning pa kontrakt, si far jag siga att jag tror inte, det 4r nagon storre
skada skedd, om beviljandet av pension &t honom blir ett precedensfall. Jag
menar inte att jirnvagsstyrelsen alltid skall anstilla dessa likare sasom ordi-
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narie. Men i sadana fall. som kunna jimstillas med detta, anser jag det riktigt, Ang.
att befattningarna overfioras pd ordinarie stat, och att statens verk ta under Fension dt

overvigande, att da en man anses ha full sysselsittning, g& in for en fast an- likoren B .
stillning 4t honom. E. Larsson.

Med denna lilla motivering, herr talman, ber jag att, som en giird av erkiinsla (Forts.)
for val utfort arbete och med 6ppen blick fér konsekvenserna, fa yrka bifall
till reservationen, det vill siiga en pension av 2,400 kronor, och jag finner detta,
vil motiverat, da inte statskontoret haft nigra vidare betinkligheter diremot.

Herr Svensson, Carl: Herr Akerberg limnade det meddelandet, att dok-
tor Larsson for att fullgora sin jirnvigslikartjanst hade avgatt som provinsial-
likare, och att han rent av blivit stilld i valet mellan att ha sin befattning som
Jirnviigslikare kvar och avsiiga sig provinsiallikarbefattningen eller vice versa.
Jag maste utga ifran, att doktor Larsson vid detta standpunktstagande gjort
klart for sig och kalkylerat med den omstindigheten, att en avging fran pro-
vinsiallikarbefattningen innebar, att han gick miste om den pension, som féljer
med en dylik befattning, och att han inte kunde parikna att som jirnvigs-
likare fi pension. Naturligtvis féranleddes hans beslut att avgd frin pro-
vinsiallikarbefattningen av att kalkylen utvisade, att trots att det inte skulle
bli ndgon pension, det skulle vara fordelaktigare att vara kvar som Jirnvigs-
likare. Nagon skyldighet att under alla forhallanden uppehalla denna befatt-
ning hade ju inte doktor Larsson, efter som hans avtal med jirnvigen ju inte
avsag nigon bestamd tid, utan niir som helst kunde uppsigas. Jag tycker si-
ledes inte, att denna omstindighet pa négot sitt talar 1 den rikining, som herr
Akerberg ville gira gillande.

Jag imponeras numera fér min del inte alls av motioniirers pastaenden, att
beslut i Gverensstimmelse med deras yrkanden inte ha nidgra konsekvenser. Det
siges om varenda framstillning som gires i riksdagen, och likafullt har nu-
mera varje beslut, som riksdagen fattar i drenden av detta slag, konsekvenser
ned sig, vilket ju visas av den omstindigheten, att trots all formalism, som herr
Winberg beskyller bankoutskottet for, vixer antalet av dessa irenden oupphor-
ligt, och i alla dberopas den i riksdagen inledda praxis. Vad betriffar herr
Winbergs missnijesutbrott mot bankoutskottet, si vill jag endast siga, att jag
tror riksdagen kan vara bankoutskottet tacksam, for att bankoutskottet forsikt
och forscker att dvigabringa nigon liten ordning och reda och konsekvens i det
tlorilegium av frigor om pensioner och understéd, som numera understiilles
riksdagens provning. Och jag tror att de intressen, for vilka herr Winberg
nirmast gjorde sig till tolk, sannerligen inte ha haft ndgot att forlora pa detta,
utan tviirtom har utvecklingen vid behandlingen av dessa frigor lett fram t1ll,
att det numera verkligen metodiskt, dir det forr var slumpvis, ges pensioner
och understod, dir det finns rimliga skil for att gora detta.

Jag vill slutligen i fraga om konsekvenserna av ett positivt beslut i denna
fraga siiga, att efter vad som torde vara tdmligen bekant, ir det ju meningen
att utstriicka den fria likarvdrden inom statsverksamheten i visentlig grad
utover vad nu dr fallet. Allminna civilférvaltningens lonenimnds framstill-
ning och den behandling som pagar inom den stora lénekommittén ger vid han-
den, att man torde ha att véinta en utvidgning av den fria likarvarden, och att
man saledes kan forutsiittta, att det blir ett #nnu stérre antal befatiningar av
detta slag. Under sidana férhallanden torde det vil vara finnu mindre befogat
att pd den utredning, som hiir foreligger, avigabringa ett precedensfall, dir
man intar en viss stindpunkt i fragan, huruvida befattningshavare av detta
slag skola ha pension av staten.

Jag vidhéller mitt yrkande.

Forsta l.ammarens protokoll 1930. Nr 30. 2
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Herr Linderen: Herr talman! TUtskottets drade ordférande har med styrka
framhallit och understrukit, att ett bifall till reservationen skulle medfora vitt-
géende konsekvenser och vara prejudicerande fir andra liknande fall. Jag
tror mig ha visat, att dessa prejudikat redan finnas, och att kammaren vid
behandlingen av punkt 20 i detta betinkande har givit ytterligare ett sadant.
Dar gillde det en likare, som endast under en tid av 19 ar haft anstillning pa
Langholmen, men blev tilldelad en pension vida higre dn den hir ifragasatta.
I detta sammanhang kan jag ocksé erinra herr Winberg om, att bankout-
skottet har tillstyrkt och riksdagen beviljat pensioner till jirnvigsarbetare,
tillfalliga arbetare vid jarnvigsbyggen, som inte under tillndirmelsevis s& lang tid
som denna likare ha tjinstgjort vid jarnvigsbyggena, dven om man, sa lingt
ske kan, sammanriknar dagarna for deras sammanlagda tjinstgoring under
olika &r och artionden.

Bankouiskottets arade ordforande skrimde oss med, att det finns 125 likare
anstillda vid statens jarnvigar, fast han erkiinde sjilv, att de inte haft ett
arbete av tillnirmelsevis den omfattning som doktor Larsson haft. Utskottets
arade ordférande kunde #ven ha meddelat, att dessa likare 1 regel ta emot
patienterna i sina mottagningsrum i tur med patienter fran sin privata praktik.
Hir ar det ju ett helt annat forhallande, doktor Larsson har varit sysselsatt
4 3 5 timmar dagligen pa en vid jarnviagsverkstiderna inrittad klinik och inte
Junnat utéva nagon namnvird enskild praktik. De 6vriga jirnvagslakama ha
for ovrigt i regel linjepersonal, under det doktor Larsson haft verkstadsper-
sonal vid den storsta av statens jirnvigars verkstider, den 1 Orebro.

S3 nimnde bankoutskottets ordforande, att doktor Lindstrom var sjuk nir
han beviljades pension. Jag har visat, att doktor Larsson triffats av tvd
svara olycksfall i tjansten, och att det ena av dessa olycksfall fullstindigt
nedbrutit honom. Bankoutskottets arade ordférande erinrade vidare om, att
riksdagen forra dret avslog en framstillning om pension &t doktor Montell. Jag
vill d& papeka, att doktor Montell har beviljats en statspension av nagot éver
4,500 kronor som extra provinsiallikare. Doktor Montell hade tjanstgjort som
extra provinsiallikare under femton ar, doktor Larsson har ocksd tjinstgjort
som extra provinsiallikare under femton &r, men han kom inte att
gora nigon framstillning om pension och har alltsd inte fatt nagon pension
fér den tiden.

Herr Lindley anmirkte, att det inte var styrkt att doktor Larsson inte haft
nigon niamnvird enskild praktik. Ja, jag beklagar, att inte bankoutskottet 1
det fallet har ingatt skarpare pa fragan, men var och en kan vil anda forsta,
att en likare som tjinstgér 1 en klimk 4 4 5 timmar dagligen, och som dar-
jamte har att svara for lakarvirden pd straffingelset 1 Orebro, som inte ir
ett av de mindre, och dessutom for postpersonalen i Orebro, den kan sanner-
ligen inte ha nigon nimnvird enskild praktik. Doktor Larsson har inte haft
nagon nimnvird enskild praktik, det har jag understrukit i bankoutskottet,
men jag kan inte hjalpa, att man inte velat lyssna till vad jag sagt.

Herr talman, jag tror att det finns mycket stor anledning fér kammaren att
bifalla reservationen, till vilken jag innu en ging ber att fa yrka bifall.

Herr talmannen, som nu infunnit sig och évertagit ledningen av kammarens
forhandlingar, tillkinnagav, att anslag utfirdats till sammantridets fortsat-
tande kl. 8 e. m.

Herr Akerberg: Herr Winbergs teaterdska skrimde inte mig sd synner-
ligen, och jag vill beteckna vad han hade att anfora som ren demagogi. Om
herr Winberg foljt atminstone min rostning i friga om olika pensionsfram-
stillningar har 1 kammaren, s tror jag inte han kunde kommit till det resul-
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tatet, att jag varit 1 nagon man hardhjirtad, di det gillt framstillningar om
hjalp at fattiga minniskor. Men det hindrar inte, att man kan anse det skiligt,
att staten sorjer for férsorjning dven at en person i higre inkomstsiillning, som
dgnat sin mesta tid och sin bista kraft at statens tjinst, efter samma skilig-
hetsnormer dtminstone, som gilla for andra tjinstemiin 1 statens tjinst. Jag
har inte hirt herr Winberg viicka nagon motion om att hégre tjinstemiin skulle
bli utan pension, eller att deras pensioner skulle sinkas, med den motiveringen
att ligre tjinstemidn ha sa daliga pensioner, och nir han inte gor det, kan
han inte heller ha nigon anledning eller nigon riitt ait forebra oss i de orda-
lag han anviint.

For ovrigt vill jag papeka en ganska stor inkonsekvens hos dem, som hir
gd emot var motion. Utskottet har byggt sin uppfattning pa den omstindig-
heten, att det hir giller en bisyssla, for vilken man inte kan bevilja pension.
Men da herr Winberg horde mig lasa upp denna skrivelse fran maskindirek-
toren. diir doktor Larsson stiilldes infér valet mellan att avgd fran jirnvigs-
likartjinsten eller fran provinsiallikartjinsten, si sade han, att det vore all-
deles riktigt, ty dessa likare samla pa sig s manga uppdrag, att de inte kunna
zkéta dem alla, och det vore omdjligt for doktor Larsson att samtidigt vara
jarnvigslikare och ha annan praktik. Dessa bada synpunkter strida ju ab-
solut mot varandra. A ena sidan sdger utskottet, att det ir en bisyssla, &
andra sidan siger herr Winberg, som dessutom pastir att han kinner till sa-
ken, att jurnvigslikartjinsten kriver sin man. Men nir man kriver, att en
minniska helt ska igna sig dt ett visst uppdrag, si har man ocksd skyldig-
het att sorja for den personen pa hans alderdom. Det forhallandet att detta
forelaiggande skedde 1 ett privatbrev betyder enligt min uppfattning inte det
allra ringaste. Herr Svensson sade, att nir doktor Larsson traffade detta
val, avgick frin provinsiallikartjinsten och bibehsll jirnvigslikartjinsten, si
visste han vad han gjorde. Han riknade med att det var fordelaktigare att
std kvar som jirnvigslikare, han visste att han inte skulle f& nigon pension
och sd vidare. Ja, sa kan man resonera. Men niir en person helt plétsligt far
ett brev, vari han stilles 1 valet mellan att Limna en befattning, som inbringar
honom 10—11,000 kronor, och nigot annat, si ir det inte s& litt att forutse alla
konsekvenser. D4 bibehaller man vil detta brodstycke, och det ir inte heller
alldeles uteslutet, att han kunde ha riknat med, att i en framtid, om det skulle
vara nodviindigt, staten skulle sérja for honom. Nir man ar i de aren — det
var 13 ar sedan, och han var énnu relativt ung -— évervirderar man litt sina
krafter och tror kanske, att man kan halla i evighet, men utvecklingen visar
att sa inte ir fallet.

Det talas om att andra varit sjuka, men herr Lindgren har redan uppvisat,
att vad sjuklighet betriffar, si fyller doktor Larsson alla ansprik. Herr
Lindleys pastiende att utredningen betriffande hans andra inkomster, hans
privatpraktik och s& vidare, ér bristfillig, har herr Lindgren vederlagt. Redan
1 motionen finnes ju omndmnt, alt p& grund av att tjinsten vid centralverk-
stiderna 1 allt hogre grad tog doktor Larssons tid i ansprak, s& har han
mast efter hand avveckla sin privala praktik. Om bankoutskottet varit in-
tresserat av att fi denna uppgift verifierad, si hade det varit ganska latt att
gora det. Utskottet har nu inte velat det, och antagligen har inte heller herr
Lindley inom utskottet yrkat pd, att en undersékning skulle ske pa den
punkten. och da tycker jag inte man har ritt att komma att yrka avslag med
den motiveringen att utredningen #r bristfillig.

Herr talman, jag vidhaller mitt yrkande om bifall till reservationen.

Herr Lindley: Jag vill bara siiga, att inte kan vil utskottet ge sig till att
verkstiilla undersokningar, dd det dr friga om enskilda motioner, dir det an-
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ges, att den eller den personen ir i behov av pension, ens 1 ett fall som detta,
dir jag for mitt vidkommande tror, att det verkligen ligger till s&, att perso-
nen 1 fraga haft full sysselsittning och att det inte varit nagon tillfallig bi-
syssla. Men dven om detta ir min uppfattning, s& finns det inte alls nagra
egentliga intyg, att s& ar forhéllandet, och det dr darfor jag anser, att om man
verkligen vill saken och om man vill att vi med fullt fortroende skola
kunna rosta for den, si dr det bist att g& in till Kungl. Maj:t
med begiran, att Kungl. Maj:t matte lata verkstilla en utredning och
sedan framligga saken for riksdagen. Det é#r min stdndpunkt i detta fall.
Om en sidan utredning foreldg, skulle jag vara fullt villig att hir rosta for
en pension, vilket jag inte kan i det outredda skick saken fér nirvarande be-
finner sig 1. Med de krav som staten méste ha 1 friga om verifikationer, sa
duger det inte att ta vad en enskild motionir anfor till stéd for sin motion, ty
da tror jag vi skulle komma ut pd ett gungfly.

Herr Akerberg: Herr talman! Endast ett inpass. Det kan ju vara ritt,
att bankoutskottet ar s& férnamt byrakratiskt, att det inte anser sig ha skyldig-
het att inforskaffa uppgifter p4 grund av en enskild motion. Men om utskottet
i en viss fraga anser en synpunkt vara fullstindigt avgdrande, och utskottet
inte satter sin lit till de uppgifter, som limnats av motioniren, si tycker jag,
att utskottet 1 sitt eget intresse borde kunna skaffa en utredning, helst da den
ir s& litt att 4stadkomma som hir. Underldter utskottet detta kriver anstin-
digheten, att det tar motionirens uppgifter for goda.

Overliggningen ansigs hirmed slutad, varefter herr talmannen jamlikt dér-
under férekomna yrkanden gjorde propositioner, forst pa bifall till vad ut-
skottet 1 den under behandling varande punkten hemstillt samt vidare p& an-
tagande av det forslag, som innefattades i den av herr Lindgren vid punkten
avgivna reservationen; och forklarade herr talmannen, sedan han upprepat
propositionen p& bifall till utskottets hemstillan, sig finna denna proposition
vara med overviagande Ja besvarad.

Herr Lindgren begiarde votering, i anledning varav uppsattes samt efter gi-
ven varsel upplistes och godkindes en s& lydande omrdstningsproposition:

Den, som bifaller vad bankoutskottet hemstillt 1 sitt utlaitande nr 30 punk-
ten 70, rostar B
a;

Den, det ¢j vill, rostar )
Nej;
Vinner Nej, antages det forslag, som innefatlias i den av herr Lindgren vid
punkten avgivna reservationen.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplisning anslagits, verkstilldes omrostningen pa det satt, att
efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen férst de ledaméter, som ville
rosta for ja-propositionen, och darefter de ledaméter, som ville résta for nej-
propositionen, reste sig frin sina platser; och befanns dirvid, att flertalet
rostade for nej-propositionen.

Punkterna 77—86.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkten 87.
Lades till handlingarna,
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Punkterna 88—101.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkten 105.

T en till riksdagen avlaten, den 16 januari 1930 dagtecknad proposition,
nr 30, hade Kungl. Maj:t, under &beropande av propositionen bilagt utdrag av
statsradsprotokollet éver handelsirenden foér samma dag, 1 punkten 2 fore-
slagit riksdagen medgiva, att forre extra liraren vid navigationsskolan 1 Mal-
md Konrad Emil Rydholm finge fran och med den 1 september 1929 under sin
sterstaende livstid 4 allminna indragningsstaten &tnjuta Arligt understéd med
900 kronor.

Utskottet hade i den nu ifrdgavarande punkten av angivna orsaker hem-
stillt. att Kungl. Maj:ts forevarande framstillning icke matle vinna riksda-
gens bifall.

Reservation hade anférts av herr Lindley, som yrkat bifall till Kungl. Maj:ts
framstillning 1 iimnet.

Herr Lindley: Herr talman! Med anslutning till vad jag foérut har sagt
vill jag papeka, att jag tillatit mig att anteckna mig som reservant i denna
punkt. Det ar hirvidlag precis samma forhidllande som betriffande den férut
omtalade likaren, i det att nimligen personen i friga enligt mitt formenande
har innehaft sitt hir omnimnda uppdrag sisom sin huvudsakliga sysselsitt-
ning. Det #r visserligen en ligre sysselsiittning — han star inte pd samma
sociala nivd som en likare, utan han har endast tjinstgjort sisom larare vid
en navigationsskola — och for detta har han erhallit en mindre ersittning, en
ersittning pa inte mer an 1,185 kronor per &r. Men den utredning, som har
foreligger fran Kungl. Maj:t, visar tydligt, att personen i fraga har ingen
annan sysselsittning dn denna, och dessutom har han blivit tvingad att avga.
Det iir nimligen faststiallt fér de ordinarie lirarna vid navigationsskolorna,
att de skola avgd vid 65 ars alder, och silunda har dven han nédgats avga.
Han har alltsi, ma jag siga, tvingats att 1 fortid limna en innehavd tjanst,
och nar han pa det sittet entledigats och tvingats att avgd, s& bor enligt mitt
formenande dirav folja, alt personen i friga far nigot understéd 1 form av
pension, och det har ju Kungl. Maj:t foreslagit. Utskottet har da intagit den
stindpunkten, att nir det betraktar denna sysselsidttning sasom en bisyssla —
oavsett om det har varit vederborandes huvudsakliga inkomst eller inte —
<4 kan man inte i detta fall bevilja ndgon pension. Vi ha dock liknande fall
forut. Vi ha t. ex. hiir beviljat en pension till en kommendérkapten — det var
en del ar sedan, niamligen ar 1921. Vi beviljade di en fyllnadspension till
en kommendérkapten, som hade avgatt frin flottan. Han fick sin pension
fran flottan, men d& han ocksd hade varit navigationsskollirare i jag tror det
var 22 ar, sh ansdg man, att han @ven borde ha ndgon fyllnadspension fér denna
sin verksamhet. Han hade visserligen haft betydligt hégre lon, &n vad denne
lille enkle lirare i Malmé haft, men man beviljade honom d& en sédan fyllnads-
pension om 500 kronor till den andra pension, han &tnjot ifrén flottan. D3
den person, det nu giller, enligt vad jag har kunnat finna av den kungl. pro-
positionen. tycks vara utan alla existensmedel, s& forefaller det mig, att man
knappast kan utan vidare kasta ut honom till fattigvirden, utan i stillet bor
man lamna honom nigot understiod.

Jag har darfor ansett, att di frigan har varit féremal for utredning genom
Kungl. Maj:t, s& hor Kungl. Maj:ts framstillning pa den punkten bifallas.
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Herr Svensson, Carl: Tnom utskottet har man med undantag av herr Lindley
varit ense om, att denna framstillning frén Kungl. Maj:ts sida icke med bi-
behallande av den praxis, som hittills dr tillampad, kan bifallas. Det skulle
innebira att bevilja pension till befattningshavare, som tidigare icke ha er-
hillit dylik under sidana omstindigheter, som hir #iro radande. Jag hiin-
visar 111l vad utskottet har anfért och yrkar bifall 1ill utskottets hemstillan.

Sedan §verliggningen ansetts hiirmed slutad, gjordes i enlighet med de dir-
under forekomna yrkandena propositioner, forst pa bifall till vad utskottet i
den nu féredragna punkten hemstillt samt vidare pa bifall till Kungl. Maj:ts
framstallning 1 dmnet; och {orklarades den forra propositionen, som upprepa-
des, vara med dverviigande ja besvarad.

Vid fornyad, punktvis skedd foredragning av bankoutskottets utlatande nr
31, 1 anledning av vissa frawstillningar ang&ende pensioner och understsd
m. m., att utgd av affirsdrivande verks medel, bifolls vad utskottet i detta ut-
latande hemstiillt.

Foredrogs dnyo och forelogs punktvis till avgorande bankoutskottets utla-
tande nr 32, 1 anledning av vissa framstillningar rérande pensioner eller un-
derstod at efterlevande till vissa i statens tjinst anstillda personer.

Punkterna 1—7.
Vad utskottet hemstiillt bifslls.

Punkten 8.

I punkten 7 av proposition nr 148 hade Kungl. Maj:t fireslagit riksdagen
medgiva, att lappfogden i Norrbottens lins norra distrikt Johan Olof Holms
dnka Sara Albertina Holm, fédd Holingren, samt makarnas mindeririga barn
Sara Greta Birgitla, Sara Goéta Margareta, Sara Hilja Elisabet, Karl-Olov
Sigvard och Erik-Olov Daniel finge, riknat fran och med den 1 april 1929, &
allménna indragningsstaten uppbira en frlig pension, ankan med 900 kronor, s
linge hon forbleve idinka, samt varje barn med 180 kronor intill utgingen av
det kalenderar, varunder det uppnatt 18 ars alder.

I samband hirmed hade utskottet till behandling férehaft iva motioner,
vickta den ena inom férsta kammaren under nr 285 av herr Asplund m. fl.,
och den andra inom andra kammaren under nr 440 av herr Grapenson, 1 vilka
hemstillts, att riksdagen ville, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition nr
148, besluta, att f. folkskoleinspektsren, lappfogden i Norrbottens lins norra
distrikt Johan Olof Holms iinka Sara Albertina Holm, fédd Holmgren, samt
makarnas minderariga barn Sara Greta Birgitta, Sara Giota Margareta, Sara
Hilja Elisabet, Karl-Olov Sigvard och Erik-Olov Daniel finge, riknat fran
den 1 april 1929, & allmiinna indragningsstaten uppbira en arlig pension mot-
svarande den, som tillkomme efterlevande till befattningshavare i lonegraden
B 24 eller, forutom pensionsforhéjning och dyrtidstilligg, 1,400 kronor till
sankan och sammanlagt 1,120 kronor till barnen.

Utskottet hade i den nu foéredragna punkten pi anforda skil hemstillt,
att riksdagen, med bifall till Kungl. Maj:ts férevarande framstillning och
med avslag & de 1 dimnet viickta motionerna 1:285 och IT: 440, i vad de skilde
sig fran Kungl. Maj:ts forslag. matte medgiva, att lappfogden i Norrbottens
Jans norra distrikt Johan Olof Holms #inka Sara Albertina Holm, fédd Holm-
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oren, samt mokarnas minderériga barn Sara Gretla Birgitta, Sara Gota Mar-
gareta, Sara Hilja Elisabet, Karl-Olov Sigvard och Erik-Olov Daniel finge,
riknat fran och med den 1 april 1929, & allminna indragningsstaten uppbira
en arlie pension. dinkan med 900 kronor, s& linge hon férbleve anka, samt var-
je barn med 180 kronor intill utgingen av det kalenderdr, varunder det upp-
natt 18 &rs alder.

Herr Asplund: T denna punkt har utskottet tillstyrkt bifall till en av
Kungl. Maj:t gjord framstillning om att till lappfogden Johan Olof Holms
inka och fem mindeririga barn pa allmédnna indragningsstaten bevilja
en arlig pension 4t @nkan av 900 kronor och &t varje barn av 180 kro-
nor. iills de fvlla 18 ar. Med anledning av denna proposition har jag
jamte herrar Bergqvist. Evert Jonsson, J. P. Johansson och D. Han-
sén vickt en motion, didri vi med Aaberopande av vad sidrskilt linssty-
relsen i Norrbottens lin framhallit och med hinsyn till att en forega-
ende riksdag beviljat en annan lappfogde, lappfogden 1 Jamtlands ldn,
en pension 1 enlighet med lénegraden B 24, hemstillt, att Holms efter-
levande matte erhalla en pension, som svarar mot den, som tillkommer
efterlevande i nimnda lonegrad. B 24. Lansstyrelsen hade for sin del fore-
slagit, att pensionen skulle utgi enligt lénegraden B 26, som hade stillts 1
utsikt for Holm att uppnd, i fall han skulle kvarbliva vid sitt lappfogdefor-
ordnande. ehuru han kunde fa ett lugnare arbete genom att kvarstd sdsom
folkskoleinspektor i Nedre Tornedalen, dir han da skulle ha fatt en pension
efter lonegraden B 24. Utskottet har liksom Kungl. Maj:t icke ansett sig
kuana gi vare sig sa lingt som linsstyrelsen i Norrbotten har foreslagit eller
som riksdagen beslutat betriffande lappfogden Staaff, utan bade av Kungl.
Maj:t och av bankoutskottet har pensionen som sagt begrinsats till 900 kro-
nor for iinkan och 180 kronor fir varje barn, och detta har skett under abero-
pande dels av att en viss behallning i boet fanns efter Holm, dels av att han
icke erlagt nigra pensionsavgifter. I det avseendet har enligt upplysning frin
statens pensionsanstalt Holm under en tid av 17/, ar, d& han var ordinarie
folkskolliirare i finnbygden, forst i Korpilombolo och sedan i Svappavaara,
erlagt sammanlagt 650 kronor till folkskollirarnas énke- och pupillkassa. Det
ir saledes ett avsevirt belopp, som han faktiskt erlagt, ehuru det har upp-
givits, att han inte erlagt nagonting.

Pi grund av den stillning, han intog, sdvil till fastboende jordbrukare 1
finnbygden som till lapparna dirstides, utsdgs han den 1 januari 1916 till
lappfogde i Ovre Norrbottens distrikt. Detta iir det ojamforligt viktigaste av
alla lappfogdedistrikt, det innehaller ett antal renar av nirmare en kvarts mil-
jon, och det ir ett synnerligen svirt arbete, som en lappfogde dar har sig fore-
lagl, dirfor att av gammalt ha renarna i dessa trakter varit hinvisade tall att
under sommaren flytta éver till Norge. Dessutom ligger emellan den nordli-
gaste delen av den norska lappmarken, Sydvaranger och Torne lappmark en
ling smal remsa land, som tillhér Finland. Med Finland har #nda tall
de sista aren inte funnits nagon konvention angiende renskotseln, utan nér
svenska renar. som hade rTitt och sedvana att vistas p& den norska sidan,
inte kunnat hallas tillbaka frin att taga raka vigen over denna smala land-
remsa. s har det varit mycket vanligt, att finnar, bide linsmin och andra
personer, tillhérande den fastboende befolkningen passat pd att beslagtaga des-
<a renar. darfor att de ha rikat komma in pa finskt omrdde. Detta har lett
till stindiga kontroverser med finnarna, och dven med den norska jordbrukar-
befolkningen har lappfogden mast ha ett stindigt arbete for att Jimna ut
tvister pa grund av uppkomna hoskador o. s. v. Det har ju ocksd pi svenska
sidan ofta forekommit siidana anledningar {ill tvister.
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Vidare har det genom anliggningen av riksgrinsbanan och den stora malm-
brytningen i Gellivare och Kiruna astadkommits, att lapparnas bista host-
betesmarker omkring riksgrinsbanan blivit omdjliga att bruka. Fran statens
sida har man icke ansett det nédigt att uppfora behévliga stingsel dir, utan
man har ansett det billigare att betala de renar, som Jirnvigstdgen kora over.
Men skulle lapparna ha handlat efter denna synpunkt, s& skulle det ha bli-
vit mycket dyrt for staten. De ha mast taga hiansyn till banans foérekomst,
icke kunnat stanna kvar i banans niirhet pi hosten utan mast driva sina re.
nar nedat landet langt tidigare an foérut. Darvid har det & ena sidan uppstatt
tvistigheter emellan de fastboende och lapparna, och & andra sidan ha de lapp-
stammar, som haft sina hostbetesland pa bada sidor om riksgrinshanan, tringt
in péd andra lappbyars omraden och dirigenom astadkommit oreda. Allt detta
har lappfogden Holm lyckats i mycket hég grad stilla till ritta, alla dessa
olagenheter har han bemisirat.

Nir han nu pd grund av sin langa tjinstgoring som folkskollirare i finn-
bygden ifrin den 1 januari 1922 utsigs till folkskoleinspektér i Nedre Torne-
dalen med den rétt, som dirmed foljde, dels till pension fér honom sjilv — och
till en higre pension #n han hade haft som folkskollirare — dels till inke-
och pupillpension, och d& han dessutom kinde pa sig, antar jag, att han icke
skulle std ut s& linge med lappfogdetjinsten, sa var han bojd for att limna
denna {jinst ifrdn sig och behalla den lugnare folkskoleinspektsrsbefattningen.
Han blev emellertid di fran en hel del hall, inte bara linsstyrelsen 1 Norr-
bottens lin utan iven flera av den divarande regeringens medlemmar och
andra hogstdende personer, som voro insatta 1 och kinde till hans goda egen-
skaper som lappfogde, overtalad att std kvar under forsikran om att det all-
deles sikert inom kort 1id skulle bli en linereglering for de fataliga lappfog-
darna. Detta hinde 1923. Det har emellertid innu den dag 1 dag &ar inte
blivit nagon lonereglering, dirfor att frigan har blivit hopkopplad med fra-
gan om lonereglering f6r landsfiskaler och landsfogdar.

Har finnas tre likarintyg — den tredje lilkaren har limnat intyg om fru
Holm, vilket jag sedan skall aterkomma till — och enligt de tva likarnas

intyg har Holm sannolikt lidit men av sin tjinst som lappfogde. Jag vill ci-
tera, vad 6verlikaren Nils Rahm 1 Boden siger: »Med anledning av ovansti-
ende far jag uttala den meningen, att, om det an icke ar medicinskt bevisat,
att Holms sjukdom uppstatt pi grund av hans tjanst som lappfogde, det dock
maste anses mojligt, att si varit fallet och siikert, att hans tjinst paskyndat
forloppet samt &dragit honom bestiende skada. Det synes dven sannolikt,
bland annat, pa4 grund av den goda inverkan pé sjukdomen, som vila pitag-
ligen hade, att ett mindre strapatsrikt yrke skulle kunnat férhindra och si-
kerligen i varje fall fordroja uppkomsten av sjukdomen.»

Man kan siga, att nir Holm nu lat 6vertala sig att kvarstd, sasom lappfogde,
si skedde det faktiskt under den forutsittningen, att hans Ionereglering skulle
bli avgjord under de nirmaste Aren och hans familj dirigenom skulle bli tryg-
gad 1 hindelse av hans franfille. Det miste di anses rimligt, att hans efter-
levande, endast pa den grund att han icke kommit att sisom folkskoleinspek-
tor eller sasom lappfogde erligga avgifter till civilstatens #nke- och pupill-
kassa, icke skola bli lidande. D& nu enligt linsstyrelsens mening, som nog
Holm har fitt del av, han skulle ha bort komma i lénegraden B 26 men mo-
tiondrerna endast ha foreslagit, att hans efterlevande skulle £ pension efter
Ionegraden B 24, si anser jag, att den minskning i pension, som dirigenom
uppkomme, fullt ticker den bristen, ait icke pensionsavgifter ha blivit erlag-
da, for att icke tala dirom alt genom hans kvarstiende som lappfogde hans
liv antagligen blivit med manga ar forkortat.

Med hiinsyn hiirtill ber jag, herr talman, att f& yrka bifall £l den i imnet
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avgivna motionen, alltsd, »att f. folkskoleinspektiorens, lappfogdens i Norrbot-
tens lans norra distrikt Johan Olof Holms inka Sara Albertina Holm, fédd
Holmgren, samt makarnas minderariga barn Sara Greta Birgitta, Sara Géta
Margareta, Sara Hilja Elisabet, Karl-Olov Sigvard och Erik-Olov Daniel ma,
riknat fran den 1 april 1929, 4 allménna indragningsstaten uppbira en arlig
pension, motsvarande den, som tillkommer efterlevande till befattningshavare
1 lénegraden B 24 eller férutom pensionsforhéjning och dyrtidstilligg, 1,400
kronor fir iinkan och sammarlagt 1,120 kronor fir barnen.»

Herr Svensson, Carl: Herr talman! Det {framgir av utredningen pa denna
punkt, att Kungl. Maj:t och utskottet, som tillstyrkt Kungl. Maj:ls fram-
stillning. behandlat de efterlevande till lappfogden Holm synnerligen wviil-
villigt. Statskontoret hade ju for sin del uttalat {vekan betriffande beviljande
av pension over huvud taget och foreslagit, att inkan skulle erhalla 600 kro-
nor och barnen vartdera 120 kronor. Kungl. Maj:t har hijt dessa belopp till
respektive 900 och 180 kronor, och Kungl. Maj:t synes 1 verkligheten just ha
gatt ut ifran de pensionsbelopp, som utgd till statstjinstemin i 24 lonegra-
den, men hiirpd ir gjort en liten reduktion med hinsyn till att vederbirande
icke inbetalat pensionsavgifter. Det ir ju si, att andra slatstjinstemin fa
1 det allra nirmaste helt bestrida kostnaderna fior familjepensioneringen. Sta-
ten bidrager till denna endast med vissa mindre belopp fior administrerandet
av pensionskassan. och diarfor bor det ju vara rimligt, att betriffande en
person, som inte pa grund av sin stillning 4r pensionsberittigand men som
anses bira av statsmedel fi pension, det {ages nigon hiinsyn till den omstiin-
digheten, att han icke liksom andra haft att inbetala nigra pensionsavgifter.
Det synes mig siledes icke 1 detta fall finnas fog for den uppfattningen, att
Kungl. Maj:ts och det forslag, som foreligger hiir ifran utskottet, skulle inne-
bira nagot missgynnande av vederbdrande. Det finns efter min mening icke
skil att ga utéver vad Kungl. Maj:t foreslagit; diaremot kunde det ju, sdsom
statskontoret framhéller, finnas en viss tvekan, om pension Gverhuvud laget
skulle f& ifragakomma 1 detla fall.

Jag hemstiller om bifall till utskottets forslag.

Herr Bergqvist: Det kan ju forefalla, som om utskotiets ordférande hade
ritt 1 sitt pastaende, att lappfogden Holms efterlevande #nka och barn ha
blivit viilvilligt behandlade av Kungl. Maj:t och utskottet. Men d& man tinker
pa de verkliga forhallandena, tror jag, att det finnes mycket stort fog fir
motioniirernas hemstillan.

Jag kiinde lappfogden Holm. och jag minnes mycket viil hans stora ivekan,
nir det gillde att gi dver frin folkskoleinspekiorstjinsten 1 Tornedalen till
lappfogdetjinsten. Han resonerade med wnig flera ginger om denna sak, och
sirskilt var han ingslig for pensionsforhillandena. Emellertid 1at han be-
veka sig av vederbsrande, som med hiinsyn 1ill hans stora férutsittningar for
lappfogdetjiinsten med stor entriigenhet bearbetade honom for att han skulle
lli:imna folkskoleinspektorstjiinsten och gd in i den tjinst. som han sedermera
1ade.

Det ir et forhallande. som man nog ofta fir iakitaga, att de langa re-
sorna 1 de lapska fjillbygderna iiro mycket pakostande for hilsan och att
de, som ignat sig at lappvisendet, ofta kommit att dé vid relativt unga &r.
Ett exempel pd defta var nomadskoleinspektéren Karnell, som minskligt att
se hade kunnat beriikkna en liingre livstid, om han ej hade haft dessa ytterst
anstringande fjillfiirder. Detsamma var utan tvivel foérhallandet med lapp-
fogde Holm. Hade han stannat pa sin folkskoleinspektorsijinst i Torne-
dalen, sa hade han ej behivt underkasta sig dessa svira anstriingningar, som
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sannolikt bidragit {ill att forkorta hans liv. Under sddana foérhéllanden och
d& han onekligen sasom folkskoleinspektsr hade biiitre betryggat sina efter-
levande, s synes det vara rimligt, att riksdagen héller dessa skadeslosa och
bereder dem atminstone samma pensionsférmaner, som de skulle ha fatt, 1fall
han varit kvar 1 folkskoleinspektsrstjinsten.

Nu &beropar man visserligen, att Holm efterlimnade nagotl litet kvarlaten-
gskap nir han dog. Familjen stir alltsd ej alldeles utblottad. Behéllningen
uppgives till 40,000 kronor, men dels fir man komma ihdg, att #nkan star
dir med fem minderariga barn, och dels dr saken den, som det nimnes 1 mo-
tionen, att hon sjilv pa grund av sjukdom icke blott ir oférmigen till allt for-
virvsarbete utan atl hon dessutom efter all sannolikhet fior framtiden &r ur-
standsatt att sjilv skota sitt hus. Med anledning av dessa mmande omstén-
digheter forefaller det mig, som om kammaren borde behjirla den framstall-
ning, som féreligger 1 motionen, och jag skall be, herr talinan, att f& yrka bi-
fall t1ll densamma.

Herr Asplund: Med anledning av bankoutskottels irade ordforandes pa-
pekande, att inga pensionsavgifter voro erlagda av Holm, si vill jag &nnu en
cang papcka, att enligt ett alldeles nyss erhallit meddelande fran statens pen-
sionsanstalt uppgd de avgifter, som Holm har erlagt till folkskollararnas
anke- och pupillkassa under de 17*/: ar han har varit ordinarie folkskollirare
i finnbygden, omedelbart innan han blev férordnad sdsom lappfogde, till 650
kronor. Jag har forsokt, s& gott jag har kunnat, rilkna ui vad han skulle ha
erlagt, ifall han hade kvarstatt sisom folkskoleinspektior under de 5 eller 6
ar — jag har riknat med 6 ar, men det 4r e] mer dn 5 ar och 3 manader
-~ sedan hLan avgick fran folkskoleinspektorsbefatiningen. Det uppgar for
dessa ar till 1,411 kronor. Vad som da fattas i pensionsavgifter for ho-
nom, ifall han hade fatt tillgodoriikna sig det han erlagt till folkskollararnas
pensionskassa, skulle siledes vara 760 kronor. Jag forestiller mig, att ett
sadant engingsbelopp inte kan tagas till intikt, for att man gir ned fran ett
pensionsbelopp av 2,520 krouor, dyrtidstilligg oberiiknat, till 1,800 kronor.
Den skillnaden tages ju in pa ett ar.

Jag ber att hir fa papeka tvi precedensfall. Det ena ha vi nyss beslutat
om; det var vil fem minuter, innan den hir punkten féredrogs. Det var un-
der forsta punkten i bankoutskottels utldtande nr 32, angaende pension at
pressombudet E. V. Sjsstedts @nka. Enligt utredningen didr har dnkah ut-
over behallningen i boet ps 365 kronor utbekommit ett livforsikringsbelopp
pa 25,000 kronor, och dartill hava de {ill myndig alder komna dottrarna fatt
ett liknande belopp. Hiir fanns siledes en formogenhet pd minst 50,000 kro-
nor, varjamte inte elt enda minderirigt barn fanns att foérsorja. Dir hade
man icke tagit nagon hiinsyn till att férmogenhet fanns men ingen forsorj-
ningsplikt for minderariga barn. DBankoutskottet aberopar vidare 1922 ars
riksdagsbeslut om beviljande av pension &t pressombudet H. F. Valentins
inka i London till sammanlagi belopp av 1,200 kronor, churu bade statskon-
toret och bankoutskottet avstyrkt pension i detta fall. Men 1 &r har utskottet,
pé grund av att riksdagen da biféll Kungl. Maj:ts proposition 1 drendet, an-
sett, att samma belopp borde utgd till pressombudet Sjostedt énka.

Jag hemstiller till kammaren, huruvida det dr ett arbete av mindre bety-
delse, som av lappfogden Holm har uiférts. Han har sokt pa alla méjliga
sitt skydda och frimja en niring, som bygger pa att tillvarataga den fattiga
vaxtligheten pa o6dsliga fjallmarker, dir det &r absolut omdjligt att fa fram
nagonting annat ur jorden. Det anses, alt renstammen dir uppe gir upp till
nirmare en kvarls miljon renar. Hir har iberopats bland annat det, att dessa
pressombud skulle taga bort vanférestillningar i England och Frankrike om
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svenska forhallanden. Jag formodar, att en av de fornamsta vanforestill- Ang.
ningarna just dr den, att det gir lappar och renar pa Stockholms gator. Jag lﬁ;’:;gg"d::
menar det, att sjilva omvardnaden om niiringen boér vara minst lika viktig J.0. Holms
som det didr borttagandet av sidana vanférestillningar. d@nka och barn,
Aven betriffande det andra av bankoutskottet &beropade precedensfallet fran  (Forts.)
1922 giller, att inkan icke hade nagra barn att férsérja, att hon av publicist-
klubben foérut hade en arlig pension pa 1,250 kronor och att férsiljningen av
stiarbhusets lésore gav en behallning av 18,870 kronor 1 svenskt mynt.
Jag tror siledes, att man kan med fullt fog dven gé in for att bevilja det.
nagot hogre belopp, som motionirerna foreslagit for lappfogde Holms efter-
levande.

Efter det overliggningen forklarats hirmed slutad, gjorde herr talmannen
t enlighet med de yrkanden, som dirunder framkommit, propositioner, férst pa
bifall till vad utskottet 1 den nu ifrigavarande punkten hemstillt samt vidare
pa bifall till den av herr Asplund m. fl. i #imnet viickta motionen; och forkla-
rade herr talmannen, sedan han upprepat propositionen pa bifall till utskot-
tets hemstiillan, sig anse denna proposition vara med évervigande ja besvarad.

Herr Asplund begirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter gi-
ven varsel upplistes och godkiindes en omréstningsproposition av féljande ly-
delse:

Den, som bifaller vad bankoutskottet hemstillt i sitt utldtande nr 32 punk-
ten 8, rostar
Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, bifalles den av herr Asplund m. fl. 1 imnet vickta motionen.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplasning anslagits, verkstilldes omréstningen pa det sitt, att
efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen forst de ledaméter, som ville.
rosta for ja-propositionen, och direfter de ledaméter, som ville rosta for nej-
propositionen, reste sig frin sina platser; och befanns ddrvid, att flertalet
ristade f6r ja-propositionen.

Punkterna 9—25.

Vad utskottet hemstillt bifolls.

Féredrogos anyo bankoutskottets utlatanden:

nr 33, i anledning av viickt motion om #ndring av viss bestdmmelse rérande
tilliggsersiittning & livrints av statsmedel till f61jd av olycksfall i arbete;

nr 34, 1 anledning av vickt motion om ersittning 4t Knut Sigurd Bexelius
for olycksfall under arbete vid ett av arbetsloshetskommissionen anordnat ar-
betsforetag;

nr 33, i anledning av viickta motioner om arliga understéd &t fyra genom
misstag under tjinsteutdvning av barnmorska skadade barn;

nr 36, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om #ind-
rad lydelse av 5 och 6 §§ 1 lagen den 11 oktober 1907 (nr 85) angdende ci-
vila tjinstinnehavares ritt till pension;
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nr 37, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende tillfillig lonefor-
bittring under budgetaret 1930/1931 for viss personal inom den civila stats-
{f6rvaltningen, 1 vad avser pensions- och indragningsstaterna; samt

nr 38, 1 anledning av fullmikiiges i rikshanken framstillning om tillfillig
loneforbattring under budgetiret 1930/1931 for vissa befattningshavare vid
Tumba bruk.

Vad utskottet 1 dessa utlitanden hemstiillt bifolls.

©

Vid fornyad foredragning av andra lagutskottets utlatande nr 26, 1 anledning
av vickt motion angiende viss dindring 1 lagen om samhillets barnavard, bi-
161ls vad utskottet 1 detta utlatande hemstillt.

Foredrogs anyo andra lagutskottets utldtande, nr 27, i anledning av viickta
motioner om utredning i syfte att bereda arbetare skydd mot vrikning vid ar-
betskonflikter.

_Andra lagutskottet hade {ill behandling férehaft tvd inom riksdagen vickta,
till lagutskott hinvisade motioner, nr 165 1 forsta kammaren av herr Moller
m. fl. och nr 255 1 andra kammaren av herr Hansson 1 Stockholm m. fl.

T motionerna, vilka voro likalydande, hade hemstiillts, att riksdagen maétte 1
skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om utredning, avseende att skapa skydd
mot vrikning vid arbetskonflikter &t arbetare, 1 vars avléningsvillkor bostads-
formén inginge, och att utredningen jimte forslag i drendet matte foreliggas
1931 ars riksdag.

. Utskottet hade 1 det nu foreliggande utlitandet pa aberopade grunder hem-
stallt, att motionerna icke matte till ndgon riksdagens atgird foranleda.

Reservation hade avgivits av herrar Norman, Magnusson i Kalmar, Johans-
son 1 Sollefted och Hansson 1 Trollhattan, som hemstillt, att riksdagen matte
i skrivelse 11l Kungl. Maj:t anhédlla om utredning pd i motionerna angivna
grunder, avseende att skapa skydd mot vrikning vid arbetskonflikter av arbe-
tare, 1 vars avloningsvillkor bostadsférman inginge, och att utredningen jim-
te forslag 1 drendet matte foreliggas 1931 ars riksdag.

Herr Norman: Herr talman! Intressemotsittningarna mellan produktions-
medlens #gare och lonearbetarna ger helt naturligt i vart moderna niringsliv
manga ginger anledning till konflikter mellan dessa parter, som bada striva
efter att fa s stort utbyte som mdéjligt av sin insats 1 produktionsprocessen.
Det ar, synes det mig, ett naturligt och ritivist krav, att staten vid dessa ar-
betskonflikter skall férhalla sig neutral, att lagar och forordningar bira vara
sddana, att inte den ena parten kan anvinda dem till sin hjalp mot den andra
parten, d& intressekonflikter av detta slag intrida. Men det synes ocksa vara
riktigt, att samhillet har all anledning att dirjamte tillse att gora vad pd sam-
hillet sjalvt ankommer f6r att undvika allt onodigt tillspetsande, allt onddigt
forsvarande av en dylik intressekonflikt. I det militéira kriget férssker man
ju bland de civiliserade folken att Astadkomma en humanisering av krigférin-
gen. DA synes det mig, som om det allminna har all anledning att verka for,
att stridsmetoderna i den sociala kampen ocksd humaniseras. Dessa vrikningar
vid arbetskonflikter, som géng efter annan intriffa, d& de stridande arbetarna
och deras familjer med sitt bohag vrikas, flyttas ut fridn de bostider, som de
ha haft sig upplatna — det ar en brutal stridsmetod. Det ir ett omdiéme, som
inte bara de 1 striden deltagande, de som utsatts for densamma, maste fiilla,
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utan rittskinslan inom vissa kretsar bland medborgarna reagerar mot en strids-
metod. som viinder sin spets mot familjen, mot kvinnor och barn. Den verkar
irriterande under sjilva konfliktens forlopp, och den verkar férsvirande for en
lugn avveckling av konflikten. Industriarbetarna ha ju minga ginger f&tt
vara med om en sadan dir tillspelsning av ett konfliktlige. Vi ha t. ex. nam-
net Mackmyra 1 var fackfoéreningsrorelses historia. Nar industriarbetarnas
organisationer ha vuxit sig starka, sé ha dylika stridsmetoder undan f6r undan
blivit asidosatta. skjutits 4t sidan, men de forekomma allt fortfarande, sirskilt
vid arbetskonflikter inom jordbruksniringens omrade.

Vad som nu har aktualiserat fragan, vad som har givit anledningen till, att
de hiir motionerna, som nu iro foremal for andra lagutskottets utlditande ha kom-
mit t11l. det dr, som vi allmint kiinna till, den sorgligt ryktbara Morehistorien
1 fjol hiostas med de vrikningar, som dir vidtogos. Dar hade nagra fattiga
statare och jordbrukets lonearbetare sammanslagit sig 1 en fackforening, i av-
sikt att 1 tillit {ill samverkan och solidaritet gora sina krav gillande. Denna
fackfsrening viinde sig genom sin férbundsstyrelse till arbetsgivarna med
begiran om, att de skulle upptaga forhandlingar om ett kollektivavtal. Det var
nagon gang pa varsidan 1 {jol, som den framstillningen gjordes. Det kom inte
nagot svar fran arbetsgivarna pd denna begiran. Efter nigon manad gjordes
vtterligare en hemstillan om, att dylika férhandlingar skulle upptagas, och da
var det en av dessa — jag tror 22 arbetsgivare — som svarade dirpd. Han sva-
rade, att det pa hans gard ej radde nagon avtalstvist, varfér han ej hade nigon
anledning att underhandla med en fackférening. For att giva ett uttryck at,
att organisationen hiar menade allvar med sitl krav pd underhandlingar, allvar
med sitt krav pa att hiir skulle fackféreningen sdsom sadan f& sluta en gverens-
kommelse med arbetsgivarna, fi sluta ett kollektivavtal, s beslot denna orga-
nisation, denna lantarbetarefackforening, en partiell strejk inom ett visst om-
rade av det hela, som berérdes av den hiir konflikten. D. v. s. man gick e} si
bradstortat fram utan man begriansade striden till ett mindre omrade foér att
dock visa. att hir var det allvar i kravet., Nir detta inte ledde till ndgot resultat,
blev strejken total. Det var nigon ging i slutet av juli manad i fjol, tror jag.
Dessforinnan hade forlikningsmannen {forsokt astadkomma en medling, men
han hade motts av precis samma oférstiende som fackforeningen hade motts av
fran arbetsgivarnas sida. Han fick frin detta hall intet svar pa sin hemstallan
om. att parterna skulle sammantrida till medling. Arbetsgivareparten svarade
inte ens forlikningsmannen pd hans hemstillan. Han méste vinda sig till lins-
stvrelsen for att linsstyrelsen skulle aligga dessa arbetsgivare att 1 det har
fallet f6lja lag och férordning och infinna sig till ett forlikningssammantride,
nir forhikningsmannen kallat dem. Det gjorde de ju nu visserligen men endast
tor att forklara, att de ej ville underhandla med fackféreningen. T stillet till-
grepo de dessa brutala stridsmetoder. De anstkie hos linsstyrelsen om vrik-
ningsdom pa dessa arbetare. Jag tror, att det var éver femtiotalet arbetare, som
med familjer utgjorde omkring 250 personer, som skulle vrikas fran sina bo-
stiider. Det har framhallits, att den hiir striden dir nere i Sodra More skulle
vara en strid {6r {oreningsriatten, och det har protesterats mot, att det pasta-
endet har blivit fallt. Och rent formellt sett sa ha ju dessa lantarbetsgivare ej
viigrat sina arbetare att tillhora négon slags fackorganisation, men genom sina
atgiirder eller riittare sagt genom sin underlatenhet 1 friga om A&tgirder i det
hiir fallet s& ha de alldeles tydligt saboterat foreningsritten for sina arbetare,
1 det att de ha vigrat att underhandla med fackféreningen om kollektivavtal.
Motionerna hiir synas mig vara beriittigade som en protest mot en sidan social
efterblivenhet, som har visat sig under denna si riksberyktade Morekonflikt,
och det synes mig, som om riksdagen borde understryka den protesten genom
att ansluta sig till den reservation till utskottets utlatande, som hir dr bifogad.
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Fragan om lagstiftningsitgiirder {or att forhindra en sadan brutal stridsmetod,
som vrikningar & arbetsanstillda fran deras bostiider innebir, den fragan har
flera génger férut behandlats av riksdagen. Det har forsikts olika vigar fér
att kunna komma fram till ett resultat. De {orslag, som fiérut varit uppe,
skulle kanske ej giva det skydd, som ritlskiinslan enligt min uppfaitning har
rittighet alt kriiva 1 det hitr fallet. Motioniirerna {ramhalla som ett berittigat
krav, att lag och forordning borde vara sddana, atl det skulle {4 drija en viss
tid innan arhetare, som deltaga i en arbetskon{likt, miste flytla ifrin de bo-
stadsligenheter, som iro upplitna &t dem, att det salunda skulle kunna bl un-
gefiir enahanda {orhiallande och samma bestimmelser, som giilla betriffande den
t6r bostadsligenheter Gmsesidiga uppsigningsriitten, d. v. s. tre manader. »Men»,
heter det 1 motionen, »dirjiimte torde det bira ankomma pd myndigheternas
provning, huruvida under sirskilda férhallanden ytterligare tid, exempelvis
tvi manader, skall medgivas for innehav av ligenheter» For att fa fram at-
girder, som skulle tillfredsstiilla dessa krav, yrkas det av motioniirerna pa en
utredning om siittet och medlen fér dstadkommande av sagda skydd. Andra
lagutskottet har 1 sitt utlitande e tagit stdndpunkt till sjilva rittsprincipen,
e] sagt ifrin sisom sin mening, hurnvida det nuvarande forhillandet dr limp-
ligt och bra eller icke, eller huruvida rittsmedvetandet maste reagera mot detta
slag av stridsitgiirder fran den ena partens sida. Utskotltet framhaller i stal-
let, ait denna friga sammanhinger med frigan éverhuvud om en for jordbruket
limpad avialslagstiftning, och att den kan lisas endast i sammanhang
diarmed. Ja, jag kan ej finna annat #n atlt det motiv, som hir fram-
hilles, maste betecknas som eit de obotfiirdigas forhinder. Man vill ingen-
ting géra 1 denna friga. Den synes mig dock vara av den betydelse, att
hiir borde fran statsmakternas sida nagonting goras, 1y det ir otvivelaktigt sa,
att just sidana stridsmetoder verka synnerligen irriterande och férsvirande pa
en arbetskonflikt. Dessa arbetare, som blivit utsatta for detsamma, maste kin-
na sig std liksom riittslosa 1 samhillet, nir samhillets myndigheter pa grund
av lag och forordning std arbetsgivaren till tjiinst med dessa brutala stridséat-
giirder. Det maste hos familjemedlemmarna, hos dessa barn, som f&a vara med
om dylika vidrigheter 1 ungdomséaren, bita sig fast just denna misstanke, att
de tillhora en klass 1 samhillet, som pa ett alldeles sirskilt sitt stiilles vid sidan
och som icke far det riittsskydd, den borde ha ritt till. Det kanske, juridiskt
sett, icke ir si, men psykologiskt sett, miste just den tanken vixa sig fast
hos dessa minniskor. '

Jag anser, herr talman, att denna friga ar av sidan betydelse, all man ej bor
vinta med dess losning tills den kan ske 1 sammanhang med en avtalslagstift-
ning pd detta omrade. Betriffande en avialslagstiftning pd jordbrukets omride
ir det min uppfattning, att 1 det avseendet bér man nog vara ritt betinksam.
Hir bor det 1 varje fall vara sd, att har méiste den omsesidiga, den frivilliga
overenskommelsen mellan parterna skapa en praxis, en sedvaneritt, innan
denna stadfistes 1 ndgon som helst lag. Skola vi viinta pa att detta mojliggor
en avialslagstifining, dar @ven det nu forevarande problemet lises, tror jag,
att det vid det laget s sméaningom har 16st sig sjilv {or lantarbetarna pa sam-
ma sitt, som det lost sig for industriarbetarna. I och med att fackorganisatio-
nerna vixa sig starka, komma helt naturligt dessa brutala stridsmetoder att
icke langre tillimpas, men de manga offer, som méste ske, innan man kommer
dithin, dessa offer, synes det mig, skulle kunna undvikas genom att riksdagen
hiir ginge in for en undersékning, om det icke skulle kunna vidtagas omedel-
bara lagstiftningsitgirder i syfte alt astadkomma detta skydd mot vrikning
vid arbetskonflikter.

Jag ber, herr talman, att fi yrka bifall till den reservation, som till ut-
skottsutlatandet ar fogat av fyra reservanter.
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Herr Westman: Den iirade talaren framholl 1 sitt anforande och understrok
mycket starkt onskviirdheten av att man hade en sidan lagstiftning i vart
land. att man forebyggde en onidig tillspetsning av de strider pd arbetsmark-
naden, som pa grund av sakens natur framkallas av de intressemotsatser, som
dir iiro oundvikliga. Jag ger den iirade talaren alldeles riitt i denna hans
principiella stindpunkt. Enligt min uppfatining &r det bista sittet att und-
vika. att vii vart land fi clakartade arbetskonflikier, att vi hiir i riksdagen be-
moda oss om att fa till stand en vill avviigd avtalslagstiftning, Det finns ju
for narvarande — for att nu endast tala om jordbrukets omrade — icke nagon
som helst arhetaravtalslagstiftning, som ir avpassad efter jordbrukets forhal-
landen. Jag har vid flera tillfillen sisom min 4sikt uttalat, att riksdagen borde
forsoka att fa till stind en sadan lagstiftning. Man har emellertid fran social-
demokratiskt hall intagit en alldeles motsatt stindpunkt. Man har bade hir
i kammaren och pi andra stillen frin ledande socialdemokratiskt hall sagt, att
det behives icke alls nagon lagstiftning om férhillandena pi landsbygden mel-
Jan arbetare och arbetsgivare, ty dessa forhallanden ordnas biist genom kollek-
tivavtal. Man har da riknat med att socialdemokraterna skulle snart nog kun-
na organisera lantarbetarna till s starka sammanslutningar, att dessa skulle
vara i stind att tillvarataga sina intressen utan nigon som helst hjilp av lag-
stiftningen. Jag har varnat fér denna stindpunkt. Jag har sagt, att det ar
icke alls sikert, att det lyckas att dstadkomma s starka sammanslutningar
av arbetarna, att de kunna bli jimstillda med arbetsgivarna eller till och med
overligsna dem. Det kan vill hinda, att det kan finnas arbetare, antingen
sammanslutna eller sidana, som ej varit i tillfalle att bilda sammanslutnin-
gar. som iiro si svaga, att lagstiftarens hjilp kan hehova tillgripas for att
skydda dem.

Nu ser jag ju av den motion, som iir viickt hir. och jag har ocksd hirt det
av den foregdende talarens anférande, att man fran socialdemokratiskt hall
borjat komma over till den &sikt, som jag vid flera olika tillfillen uttalat.
Herrarna anse ju nu, att arbetarna befinna sig i det liget, att man bor skydda
dem genom lagstiftning. Vi idro siledes alldeles ense i den saken, att lagstif-
taren bor taga upp dessa frigor till behandling, men vi skilja oss dirn, att
jag for min del, 1 likhet med utskottets évriga ledaméter, som tillhira majo-
teten. star pa den stindpunkten, ait man icke kan behandla det isolerade pro-
blem. nimligen frigan om vrikningen, som motioniren tagit upp. fér sig. utan
skall man lagstifta, miste man ta upp frigan om en arbetaravtalslagstiftning
for jordbruket i dess helhet. Det ir alldeles oratt av den foregaende talaren,
att han i denna var forklaring endast ser de obotfirdigas férhinder, som han
uttryckte sig. Jag ir fullt villig att utfista min medverkan till en reform
av den ricckvidd. som jag hiir angivit. Jag anser, att det ir ytterst beklagligt,
att Kungl. Maj:t ej vidtagit nagon atgird for att effekiuera den riksdags-
skrivelse. som avliis for si lang tid sedan som 1918, 1 syfte att fa till stand
en arbetsavtalslagstiftning f6r jordbruket. Man talar Ju frin socialdemokra-
1iskt hall om énskviirdheten att fa 1ill stind en stark regering. Det vore un-
der sidana omstiindigheter, tycker jag, allt skil i virlden, att herrar social-
demokrater riktade en kritik mot alla de regeringar, som funnits sedan den
tiden, darfor att de icke haft kurage nog att upptaga denna svira och brin-
nande fraga.

Det dr enligt min uppfattning diiremot alldeles omdjligl att nu lagstifta
om denna vrikningsdetal). Det gar ej att gira en lagstiftning f6r denna enda
del av vad som kan bestimmas i ett arbetsavtal utan att sitta in en sidan be-
stimmelse 1 den stérre ram, som omsluter arbetsavtalslagstiftningen for jord-
bruket i dess helhet. Under sidana forhallanden ha vi i utskottet icke ansett
det behivligt att inlata oss pd ndgon niirmare undersikning av Morekonflik-
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ten, och vad som dirvid tilldrog sig. Jag skall for min del icke heller nu
gora nagot uttalande om den konflikten, darfér att vad som dir skett ar for
mig utan ndgot intresse, di jag ju ar beredd att medverka till en arbetsavtals-
lagstiftning for landsbygden, oavsett hur Morekonflikten forlupit.

Herr talman! Det ar saledes p4 grund av denna min allminna standpunkt
och pa grund av de lagtekniska skiil, som jag hiir anfort, som jag hemstaller
om bifall till utskottets forslag.

Herr Hagman: Herr talman, mina herrar! De omfattande meningsskilj-
aktigheter, som foreligo i riksdagen, nir det gillde tjinstehjonsstadgans av-
skaffande, ha ju i det foreliggande utskottsutlatandet pd sitt och vis upplevat
en renissans. Jag skulle for min del vilja framhalla, att jag tror, att sjilva
den grundfsrutsiitning, pa vilken andra lagutskottet hir bygger sitt resone-
mang, att man ej kan losa denna friga pd limpligt sitt, med mindre man ta-
ger upp frigan om avtalslagstiftningen for jordbruket — denna utgangspunkt
ir enligt min mening bade obehdvlig och felaktig. Det {orhaller sig visst ej
pa det siittet, att man behover skjuta fram avtalslagstiftningen for jordbrukets
vidkommande, nir man skall 16sa denna begrinsade del av det problem, som
hir 1 motionen berdrts, utan det kan sikert ricka, om man understéker mojlig-
heten att gora fragan om bostads- och hyresritten till en sak for sig och léne-
ersittningen for arbetet till en annan sak, d. v. s. icke sammanblandar dessa
bada angeligenheter med varandra. Det dr ju vidare pad det siittet, att det ar
icke bara genom foérhdllandena inom jordbruket och fér lantarbetarnas wvid-
kommande, som detta problem har blivit aktuellt. Vi veta ju, att inom ménga
av vara stora industrier pa landsbygden — jag tinker sirskilt pa jarnbruk
och sigverksindustri — ingéar foér nirvarande 1 méinga fall bostadsférménen
sasom en integrerande del av Iénen. Det ir visserligen sant, att pa detta om-
rade ha vi icke under de senaste aren haft nigra trakigheter av det slag, som
i motionen omfdrmiilas betriffande Mére, beroende pd att nir det inom indu-
sirien intriffat storre arbetskonflikter, ha arbetsgivarna icke vidtagit vrik-
ningsatgird, utan arbetarna ha tillatits kvarstanna 1 bostiiderna. Hade vi fatt
Jiknande foérhallanden inom industrien, som man hade 1 More, hade helt sikert
detta problem skjutits fram till en #nnu stérre aktualitet. Jag tror fér min
del, att om man 1 detta avseende har god vilja, skall det bli mojligt att vid en
sidan utredning, som motioniiren féreslar, hitta utvigar for att komma ifran
Lrﬁiiigheter av det slaget, som faktiskt foregiende &r upprorde landet 1 sin

elhet.

Det ar dirfor, herr talman, som jag tilliter mig att hemstilla om bifall till
den reservation, som ar fogad till uiskottets utldtande.

Greve Lagerbjelke: Herr talman! Jag far utliala mitt gillande av utskotts-
ordforandens principiella stillning till detta problem, men jag anser, att man
¢j kan noja sig med ett principiellt stillningstagande 1 en friga som denna.
"Aven om en arbetsavialslagstiftning {or jordbruket kommer till stand, kan jag
icke finna annat, @n att det {6rslag, som hir motionsvis framstillts, ar all-
deles omojligt.

Det sades nyss av den siste drade talaren i1 fraga om industrien, dir dven
bostader 1 enskilda fall #ro uppldtna 4t arbetarna, alt dir hade denna fraga
icke blivit aktuell. Och talaren forklarade, att om under industriella arbets-
tvister vrikning hade forekommit, s hade nog denna friga kommit upp forr.
Men jag vill d& papeka, att det dr en avseviird skillnad mellan nu avsedda for-
hallanden inom industrien och jordbruket. Inom industrien ar det méjligt for ar-
betsgivarna att tills vidare ligga ned hela arbetet, hela produktionen, och da
kunna arbetarna f& sitta dir 1 sina bostider, men inom jordbruket ir det helt
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olika. Dar kan helt enkelt arbetsgivaren, jordigaren, arrendatorn, icke ligga
ned jordbruksproduktionen; den maste fortfarande bedrivas, annars blir det
icke fér honom ekonomiskt éverkomligt. Och hur skall det under en pagi-
ende arbetskonflikt inom jordbruket vara mojligt for en arbetsgivare, han ma
vara hur barmhirtigt sinnad som helst, hur minskligt sinnad som helst mot
sina arbetare, att 1 lingden lata arbetarna sitta kvar i bostiderna? Han kan
icke f& arbetet bedrivet, utan att han férfogar 6ver arbetskrafter. D3 lir det
vil vara nodvindigt, om det icke inom en kortare tid visar sig mojligt att losa
arhetskonflikten, att 1ita den arbetskraft, soin han maste anskaffa i stillet for
den gamla, forfoga over bostiderna. Skulle denna méjlighet fér honom ej
forefinnas. vore han alldeles handikapad, fullstindigt underkastad de strej-
kande arbetarnas goda vilja att triffa en overenskommelse. Det skulle vara
under alldeles fér olika férhillanden, som en strid mellan arbetsgivare och ar-
betare da skulle utkimpas. Det iir visserligen onskligt — det dro alla, bade
arbetare och arbetsgivare ense om — att arbetskonflikter kunna si mycket som
mijligt undvikas och helst géras upp i godo, och det ar diarfor forlikningsman-
nainstitutionen som sa mycket annat kommit till. Men det &r dock s&, att alla
arbetskonflikter icke kunna alltid uppgéras i godo. Det utbryter konflikter,
och att da stilla den ena parten s& till den grad hjilplost underligsen gent
emot den andra kan icke vara riktigt.
Jag far silunda, herr talmman, yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Winberg: Den senaste idrade talaren uttalade sig om den »hjilplosa
stillning», vilken arbetsgivarna skulle intaga gentemot arbetarna. Det fore-
faller mig dock nagot malplacerat, nir man tinker p4 det fall, som hir fore-
ligger, och de atgirder, som arbetsgivarna kunna vidtaga och i detta fall ha
vidtagit. Skola vi tala om hjilplishet hos niagondera parten, sirskilt inom
Jordbrukets omride, lar det viil snarare vara arbetarparten #n arbetsgivarpar-
ten, som man skall giva en sddan beteckning.

Vidare framholl greve Lagerbjelke, hur ofantligt olika det ir betraffande
jordbruket & ena sidan och industrien & den andra. Inom jordbruket kunna
icke arbeisgivarna utan vidare avstinga driften, och dirfér te sig forhallan-
dena dir annorlunda #n pd industriens omride. Det var atminstone tidigare
en liknande uppfattning utbredd rérande en del andra arbetargrupper. Jag
tanker da sirskilt pAd personalen vid jirnvigarna. Man sokte flera ganger
stifta siirskild lagstiftning for dessa, darfor att man icke heller dir utan vi-
dare kunde nedligga driften, men man tycks pd senare tid ha kommit till in-
sikt om att det icke dr nodvindigt att g& den viigen. Saken kan ordnas anda.

Utskottets ordfsrande meddelade, vilket vi ocksa sjilva ha erfarit, om vi list
utskottsutlatandet. att utskottet icke haft anledning att egentligen sysselsiitta
sig med eller undersika forhillandet nere i More, och han forklarade, att det
ej intresserade honom. Med den utgingspunkten kan jag mojligen forstd den
stillning, som utskottet intagit i det utlatande, som det avgivit, ty annars vo-
re det verkligen svéart att forsta, att utskottet behandlat en motion som denna
rorande ett forhallande som det foreliggande utan att i nigot avseende Gver
huvud vttra sig om det foreliggande fallet, huruvida man anser, att det ar fullt
juste eller ej. eller vilka Atgiarder, som borde vidtagas i nagon riktning, med
bortseende frin detta krav, att det maste vara nagon sirskild arbetaravtalslag-
stiftning for jordbruket.

Innan jag gir in pd den punkten, skulle jag vilja géra en anmirkning med
siirskild hinsyn till det foreliggande fallet, 4ven om det ej inverkar si myc-
ket pa detta. Man har i dessa dagar talat s& mycket om dem, som stallt sig
fientliga gentemot jordbruket och dess krav. Jag undrar, om vart lands jord-
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brukare ha nigra farligare fiender #n de kolleger, som i dessa dagar handla pa
det sitt som dessa Morebonder gjort, icke darfor att det kommer att inverka
pd mitt stillningstagande till frigan om atgirder till jordbrukets hjalp, men
jag tror ej, att Jag misstager mig alltfér mycket, om det 1 alla fall kommer
att inverka. I det avseendet hade det vil varit sirskilt av behovet pékallat,
att vart lands jordbrukare hade kunnat f& si pass disciplin inom sina egna
led, att icke en del gatt astad i1 desperation och handlat pd det sitt, de hir
gjort. Ty mirk vil, hiar iar det icke friga endast om att man har olika me-
ningar om de l6neférméner, som det kan anses skiligt att bevilja, utan har an-
ser man sig std 1 sidan 6verhoghetsstillning, att man varken vill resonera med
arbetarna eller atlyda forlikningsmannens kallelse for att mojliggéra en un-
dersékning om sittet, hur en uppgérelse skall kunna triffas. Personer, som
handla pé det sittet ansvarslost, visa naturligtvis, att det behéves nagon at-
gird fran det allminnas sida for att bringa dessa minniskor dtminstone inom
ramen av vad som kan anses tillstindigt fran arbetsgivarpartens sida.

Nir nu utskottet och sirskilt dess ordférande s& stringt haller pa att den-
na fraga 6ver huvud ej kan behandlas eller upptas till behandling och avgoras
isolerat, utan méste tas in inom ramen av hela detta komplex, som man hir
kommer in pa, si fort man ror sig om férhallanden inom jordbruket, nimligen
en sarskild lagstiftning f6r jordbrukets forhallanden, si forefaller det vil inda
litet miarkvardigt, om det icke skulle vara mojligt och av behovet pakallat att
vidtaga nagra speciella dtgiirder for att se till att forhindra, att s& pass upp-
rérande moment forekomma i samband med arbetskonflikter som de som fore-
kommit nere 1 Kalmar liin. Ty, mina herrar, visserligen ir det svart for de
arbetare, som blivit utkastade fran sina ligenheter, men skola vi se noggrannare
pad saken, kan det stilla sig ganska tvivelaktigt, vilkendera parten som for-
lorar mest pa sddana atgiirders vidtagande, arbelarna eller arbetsgivarna. Och
nir man vidare papekar, att riksdagen redan for tolv &r sedan avlit en skri-
velse, vari begirdes ntredning riérande sirskild lagstiftning pa jordbrukets om-
réde, ochh man menar att man skulle ha iryckt pa regeringarna, att de skulle
fullfslja detta och komma fram med nédgot forslag, si visar vil denna tvek-
samhet — d. v. s. att det gitt tolv &r sedan dess utan att nagot atgjorts, trots
att man vidtagit den atgidrden att avligsna den gamla tjinstehjonstadgan -——
att man ar ganska oklar, huruvida det ir klokt och méjligt att fullfélja denna
lagstiftning inom den ram, riksdagen dragit upp 1 sin skrivelse rérande sir-
skild avlalslagstiftning for jordbruket. Betraffande denna fraga. dr jag av
den bestimda uppfatiningen, att en dylik sirskild lagstiftning icke behives,
och darest den kommer till stind, kommer den méjligen endast att ha till upp-
gift att kringskira arbetarpartens rorelsefrihet 1 friga om att anvinda de me-
del, som iro nodvindiga for densamma f6r att komma upp 1 en nagot s& nir
hygglig levnadsstandard. Vi skola ej inbilla oss, att det 4r s& anmirknings-
viirt olika forhdllanden hiirvidlag, utan 1 den mén organisationstanken vinner
utstrickning bland jordbrukets arbetare, komma alldeles samma principer och
tillvigagangssiatt, som, da industriens arbetare borjade organisera sig, ansé-
gos alldeles omdjliga, att vinna tillaimpning dven pd jordbrukets omrade. Det-
ta envisa fasthdllande vid att det skall ske p& annat sitt, leder icke till annat
in ett uppskjutande med ordnandet av sidana moment, som méjligen kunna va-
ra av behovet pakallade for att icke tillspetsa forhallandena mer #n nodvin-
digt dr pa jordbrukets omrade.

Det forefaller mig sidlunda vara synnerligen svart att motivera, varfor icke
utskottet kunnat vara med om en s blygsam framstillning som den som inne-
fattas 1 reservationen, nimligen att riksdagen matte i skrivelse till Kungl.
Maj:t anhélla om utredning pd i motionerna angivna grunder, avseende att
skapa skydd mot vrikning vid arbetskonflikter av arbetare, i vars avlonings-
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villkor bostadsférman ingér, och att utredningen jimte férslag 1 drendet fore-
ligges 1931 ars rksdag.

Det 4r ju nogsamt bekant f6r dem som varit med litet lingre, att nir kon-
flikterna bérjade pa industriens omrade och industriarbetarna bérjade organi-
sera sig, ansags det vara en lika pitaglig ritt for arbetsgivarna att i sadana
fall tillgripa samma atgirder som lantpatronerna i Mire gjort nu. Men ut-
vecklingen har 1 alla fall lart @ven arbetsgivarna pa industriens omrade, att
aven om de ha juridisk ritt att gd till sidana ytterligheter, visa férhallan-
dena. att de fortjina ingenting pd det utan snarare forlora. Jag 4r 6ver-
tygad om att vara lantpatroner firr eller senare fa lov att lara sig detsamma,
d. v. s. att de icke fortjina négot pa att till det yttersta anvénda sig av den
juridiska riitt, som den nuvarande lagstiftningen medger dem p4 detta om-
rade. Det vore dirfér, menar jag, betydligt bittre och av stérre effektivitet,
om man sirskilt anser sig representera jordbruket och vad dirmed samman-
hinger, att soka astadkomma en si pass modern uppfattning bland arbets-
givama pa detta omrdde. att dessa arbetsgivare lirde sig rikna med de rea-
liteter, som de numera ha att rikna med, och icke pa deita sitt komma och
tillimpa medeltidsfasoner, som man verkligen inte trodde, att man ar 1930
skulle behova bevittna 1 vért land. Det vore till gagn icke endast for arbets-
givarna i jordbruket utan for hela jordbrukets stillning som sidant, ty jag
vill dn en géng erinra om att med sidana excmpel fér 6gonen som dessa for-
hillanden 1 More dr det begripligt, att man kanske tycker som sd, att det
ir icke sa facksamt att trida in for en verklig hjilp at de representanter for
Jordbruket. som handla pa detta siitt genlemot sina arbetare.

Da jag. herr talman, har den bestaimda 6vertygelsen, att nagon sirskild lag-
stiftning for jordbruksforhédllandena icke dr av néden pékallad och icke hel-
ler har nagon speciell uppgift att fylla, men di jag daremot anser, att det
bor vara en samhillets angeligenhet att pa sitt, som det &r mojligt, trida
in for att vi icke skola behéva uppleva mer sidana upprorande fall som de,
vilka tidigare forekommit inom industrien men som nu sérskilt férekommit
pé jordbrukets omride i Sidra More, skall jag be att i {ragans nuvarande
skick f&4 yrka bifall till den vid utskottels utlitande fogade reservationen.

Herr Clemedtson: Herr talman! T en stor del av vart lands tidningspress
har den lantbrukande befolkningen dir nere i Sodra Mére utmalats sisom
varande svnnerligen hjiartlosa och osociala individer. Aven hir i riksdagen
synes man bendgen for sidana uttalanden, ehuruvil det som hir sagts endast
ar ett mycket svagt eko av vad som férekommit inom den socialdemokratiska,
pressen i landet. Jag for min del finner det dirfér pa sin plats, att man hir
1 riksdagen inligger en gensaga mot detla oriittvisa forfal. De lantbrukare
och arbetsgivare, det hiir galler, @ro nimligen synnerligen respektabla perso-
ner. som lika mycket behjirta sina arbetares viil som nigon annan. Att det
i alla fall blivit konflikter diir nere, berodde icke dirpd — det ber jag her-
rarna bemiirka — att det var négon skiljaktighet i friga om avloningsférhal-
landena, utan 1 friga om avléningsférmanerna voro arbetarna och arbetsgi-
varna overens. Det gillde fragan om avtalets form, huruvida det skulle vara
kollektiva eller enskilda avtal. Och det blev, herr talman, enligt mitt férme-
nande. en politisk friga, som man slutligen stannade vid. Alltsd var det icke
nigra rent humanitira synpunkter, som gjorde sig giillande dirvidlag utan en
ren politisering av fragan.

Jag har foljt med Sodra Mérekonflikten mycket noggrant, darfor att i det
lin jag tillhor, Blekinge lin, hade vi en konflikt samtidigt med Sédra Morekon-
flikten, fastin det icke talades s& mycket om den. I Blekinge lin erbjédos
lantarbetarna pa den gard, dir konflikt uppstod — det var icke pa min gard —

Nr 30.

Ang.
skydd mot
vrdkning
vid arbets-
konflikter.

(Forts.)



Nr 80.

Ang.
skydd mot
vrikning
vid arbets-
konflikter.
{Forts.)

36 Onsdagen den 7 maj

avtal, men icke férty blevo arbetsgivarna i Blekinge lin chikanerade i den so-
cialdemokratiska pressen. T Sédra More 1 Kalmar lin framkastade man be-
skyllningar mot arbetsgivarna, darfor att de icke ville g med pa nagot kol-
lektivavtal. T Blekinge lan lades kritiken ifrdn socialdemokratiskt hall pa
en annan linje.

Det var som sagt for att inligga en gensaga emot den oriittvisa bedémning,
sogl atbetsgivarna i Sodra Mére blivit utsatta for, som jag, herr talman, begirt
ordet.

Den forste irade talaren 1 denna debatt, herr Norman, yitrade, att arbetsgi-
varna 1 Sédra More voro s& pliktférgitna, att de icke infunno sig till det sam-
mantriade, till vilket de blevo kallade, utan linsstyrelsen maste, sade herr Nor-
man, 1 enlighet med gillande lag och férordning aldgga arbetsgivarna att kom-
ma till sammantridet. Jag skall nu be att 1 all blygsamhet fa fréga herr
Norman: vilken lag och vilken forordning var det, som kunde aligga lant-
arbetsgivarna dir att komma till sidana sammantriden? Jag vore mycket
tacksam att f& uppgift pa, vilken lag och férordning herr Norman éberopade.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Wagnsson: Herr talman! D4 jag representerar den bygd, som blivit
inblandad ganska mycket i denna diskussion, anser jag mig skyldig att siga
nagra ord.

Jag ber forst fa inligga en mycket bestimd gensaga emot den siste drade
talarens anforande hir. Han sokte bagatellisera de atgirder, som fran lant-
brukarnas sida i Sodra More vidtagits, och syntes vilja karakterisera den kri-
tik, som dessa atgiirder framkallat, sdsom orittvist fortal. Naturligtvis ar
jag 6verens med honom om att atskilliga av de bénder, som éro inblandade 1
denna konflikt, #ro att haénfora till en kategori av ytterst respektabla
personer, men det handlingssitt, som fran deras sida vidtagits, dr av den
karaktiren, att det fortjinar 1 den offentliga debatten att allvarligen
brannmirkas.

Det ir icke rikiigt, som den siste iirade talaren hiir gjorde gillande, att denna
strid egentligen icke skulle vara nagon facklig strid utan en strid av politisk
karaktar eller, som han uttryckte det, alt man sokt politisera frigan. Den
redogorelse, som herr Norman hiir limnat 6ver forhallandena, ir alldeles riktig,
och jag tror icke, att nagon skall kunna pé allvar bestrida den.

Det giller hir, sasom redan forut under diskussionen blivit omndmnt, ett
forsok ifran lantarbetarnas sida att astadkomma fackliga organisationer for
att tillvarataga sina ekonomiska intressen. Det férhallandet, att dessa lant-
arbetares arbetsgivare forklarat sig kunna acceptera de ekonomiska villkor,
som fran vissa av dedsa lantarbetare framforts, har i det sammanhanget mindre
intresse. Det viasentliga ir, att man ifran deras sida vill forneka dessa lant-
arbetare den foreningsritl, som Sveriges industriarbetare efter langa strider
tilkampat sig. Detta dr frigans kdarna. Vi skola inte leka kurragiomma med
varandra hir, herr Clemedtson. Om man vdgrar att forhandla, om man vigrar
att inldta sig pd ndgot resonemang om kollektivavtal och inte ens vill diskulera
lénefragorna med dessa arbetares fortroendemdn, foreligger en typisk for-
eningsrittsstrid. Den saken dr efter mitt formenande alldeles klar.

Herr Clemedtson forsokte ocksd, som jag nimnde, bagatellisera det satt, var-
pd man upptritt fran Morebondernas sida i denna konflikt, och han drog en
lans till forsvar for Morebondernas handlingssitt. Jag formodar, att detta
ocksa innebar ett forsvar speciellt for den sidan av frigan, som nirmast har
sammanhang med denna diskussion, nimligen vrikningsforfarandet. Jag
skall med anledning dirav be att f& friska upp herrarnas minne négot.

Det forhaller sig pa det sittet, alt gentemot de lantarbetare, som hir blevo
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foremal for vrikning, diarfor att de onskade tillvarataga sin foreningsritt,
gentemot dem forfor man icke med ndgot milt sitt, ty man kastade dem
skoningslist ut ur sina bostider. Ett femtiotal familjer drabbades av vrakning;
hustrurna. barnen och bohaget fiordes ut ur bostiderna. En ledamot av andra
kammaren, herr Karl Magnusson. som nirvarit vid dessa vrikningar, berittade
ien debatt om en detalj 1 denna friga, som jag anser har ett visst intresse och
som jag skall be att £ anféra. »Det meddelades». sade han, »att det var en
av familjerna. dir det fanns ett sjukt barn.» Da denna kammarledamot
tick reda pa detta, ringde han upp provinsiallikaren och anmodade honom
att gora ett sjukbesik. »Han kommer, men gar inte in till den sjuke, utan kor
forst upp till huvadgirden och gir ett besik hos godsigaren, med vilken han,
tormodar jag, hade ett lingre samtal. Forst efter en lingre stund gor han ett
besik hos familjen med det sjuka barnet. Niir landsfiskalen, som hade att
invervaka vrikningen, fick se tillstindet 1 den familjen sade han: Jag atar
mig icke ansvaret for foljderna av alt vrilka denna familj, med mindre likaren
utfirdar intyg om att detta icke medfior nigon risk for den sjuke pojken. Li-
karen hade vid undersokningen konstaterat, att den sjuke hade 6ver 38 graders
feber. och kunde icke avgora huruvida han led av difteri eller ndgon annan
svarartad sjukdom. Sedan landsfiskalen mottagit detta meddelande, férkla-
rade han. att han icke kunde firetaga nagon vrikning. Da skriver likaren
pa stiende fot ut ett intyg, vari han siger, att det icke foreligger nagon risk
vad den sjuke angar att foretaga vriikningen, trots att likaren sjilv vid under-
sokningen av sjukdomsfallet haft stora betiinkligheter i detla hinseende.
Dagen efter vriktes familjen.»

Jag vadjar till denna kammares ledamiter, om man verkligen kan anse ett
sadant forfaringssiitt vara av beskaffenhet att det, pd sitt herr Clemedison
hiir forsokt gira, bor forsvaras.

Herr Lagerbjelke anférde 1 sitt yttrande hiir, dd han inlade en gensaga emot
utskottets ordférande, bl. a. att han var ridd for att atlgéirder 1 motionernas
syfte skulle gira arbetsgivarna riiti viirnlésa emot lantarbetarna. Mina her-
rar, jag tror, att kammaren vid niirmare eftertanke maste siga, att den replik,
som herr Winberg limnade pa denna punkt, hade sin fulla giltighet. Jag
tillaiter mig limna en liten beskrivning over hur dessa lantarbetare nu be-
handlas. Det ir viterligare ett beligg for riktigheten av vad herr Winberg
yvttrade 1 denna fraga.

Vissa av de lantarbetare. som hiir iro under diskussion, ha bostider, som #ro
under all kritik. Vid vrikningarna 1 Sidra More framkom bl. a., att 1 en
bostad. fran vilken vriktes en familj, omfattande hustru och fem barn, »
golvet voro stora ratthdl, nodtorftigt tilltippta med trasor. Fonsterbagarna
uppruttna och hakarna avrostade. Pappen i taket hingande i smutsgula
“fuktbéljor’ och av papp och tapeter pa viiggarna endast rester hir och var av
mycket gamla ‘argangar’. Till allt detta kommer, att viggarna voro full-
komligt rorliga av viiggohyra.» Betriffande en annan bostad heter det:

Allt vad som ir sagt om den firra bostaden kan siigas om denna, med tilligg
att taket hiir 1 stiallet for att vara pappbekliitt en gang for mycket linge sedan
malats 1 mork godselbrun firg. Under arens lopp har den gjorts obestimbar
av kackerlackor och viggohyra, men mittpartiet gick 1 avgjort svart, emedan
rummet — litet och lagt 1 taket — mdste upplysas med fotogenlampa. Elek-
trisk belysning fanns namligen inte, men diiremot fanns sddan 1 — nirliggande
ladugérd och svinhus! I denna ligenhet om 1 rum och kok ha atta personer
haft sin varelse 1 tre ars tid.»

Exemplen iiro belysande och kunde méangfaldigas. Jag undrar verkligen,
nar man ser. under vilka forhallanden den arbetargrupp det hir giller lever,
om man med bibehallet allvar kan tala om att denna arbetarklass ir en sédan
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maktfaktor, att de stackars godsigarna skulle bli varnlosa, i fall man skyd-
dade lantarbetarnas ritt till bostider vid arbetskonflikter.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till den reservation, som finnes fogad
till detta utskottsutlatande.

Herr Boberg: Jag tror fir min del, att herr Wagnsson i sitt anférande
malade forhallandena dar nere alldeles for miorka. Om nagon av dessa bon-

der, som| det hir giller, vore medlem av kammaren och finge stiga upp och

svara pa ett sidant anforande, skulle han limna en forklaring, som sikerli-
gen skulle tillfredsstdlla alla dem, som inte alldeles ha bestamt sig for att
gé emot Morebonderna, hur det nu an ligger till i verkligheten. Jag kiinner
en del av dessa bonder. De dro mycket hederliga, snilla och goda minni-
skor, och sikerligen skulle de ha velat komma 6verens med sina arbetare, och
en del arbetare skulle sikerligen ocksd ha velat komma oéverens med dem;
men s kom politiken in i fragan och arbetarna gingo mycket bryskt till viga.
Bénderna hade ett avtal med arbetarna, men den 23 juli brsto arbetarna sina
avtal, savil de skriftliga som de muntliga avtalen, ehuru de gillde till den
24 okiober samma &r. Hiar har icke yttrats ett ord till klander éver dessa
arbetare, som bréto avtalen pa detta sitt.

Vidare dr det ju klart, sdsom hir framhallits av greve Lagerbjelke och flera
andra, at{ en lantgard maste skétas och skétas av folk, som ha bostider pa
garden. Nir nu en lantbrukare icke kan fi de personer, som han har i sina
bostider, att arbeta, var skall han d& inhysa det nya folket, som han behéver
for att driva sitt lantbruk? Var skall han skaffa bostider a4t dem? Skola
de bo ute i den fria naturen i tilt eller i uthusen, skulle det vara rittvist?
Dessutom férekommer mangen gang under sidana strejker ett grymt djurpliage-
ri, som man icke tager hinsyn till. Dar kanske det finns hogmjolkande kor i
ladugardarna, folket nekar att mjslka dem och att giva kreaturen det foder,
som_ de behiva. Vad skall lantbrukaren taga sig till i ett sadant lige?
Skola hans goranden och litanden dikteras ifran Folkets Hus hir i Stock-
holm? Skall han finna sig 1 de lagar och férordningar, som utfirdas ifran
den sidan, aven om det skulle medféra hans ekonomiska ruin? Det kan man
vil 1cke begira av bénderna.

Det har nu hir gjorts jimforelse mellan lantgirdar och industrier, sirskilt
har man talat om jirnbruken, men den jimférelsen haller icke, ty d& en strejk
utbryter vid ett industriforetag, ett bruk, sa far det féretaget sta stilla under
strejken, men en lantgard méste skitas lven om strejk pagar och da maste
ovillkorligen de personer, som skola skita lantbruket, ha bostider. De kunna
icke behandlas simre #n djur. Det vore ju hogst oratt. Jag tror, att man
blast upp denna konflikt till alldeles for stora dimensioner i den socialdemo-
kratiska pressen, dir man {ramstillt dessa stackars bionder i Sodra More
som riktiga minniskohatare och som exempel pad mianniskor, som dro langt
efter sin tid, despotiska och omedgorliga 1 alla avseenden.

Nir dessa vrikningar omsider maste verkstillas, hade man ordnat med film-
fotograf for att filma hindelsen och man stallde till med allt msjligt rabalder
for att framstilla forhallandet pa sddant sitt, att man skulle f& dessa bonder
1 en dalig dager; dessa filmer skulle sedan gd éver vita duken pa stidernas bio-
grafer. P& det sittet skulle man reta upp arbetarna och folket i allmiinhet
genom atl visa dem, hur forskrickligt man behandlade arbetarna i det mérka
Smaland.

Om nu nigon av motionirerna eller ndgon av dem, som talat for ett bifall till
motionen, igde en lantgdrd och blev utsatt fér samma yrkanden som dessa bén-
der 1 Sédra Mére blevo utsatta for, si undrar jag, hur de skulle gira — om
de skulle béja sig. Det ar litt att siiga, att de skulle bojt sina stolta nackar
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dessa bonder. Men herrarna ma forlata mig, om jag tycker det dr bra, att
det finns nagra, som std med styva nackar i detta land, dar det finns allt for
ménga, som boja sig for krav, som de icke skulle boja sig for.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till utskottets hemstillan och av-
slag pd motionen.

Herr Norman: Jag hade icke tillfalle att avlyssna diskussionen i ut-
skottet, nir fragan realbehandlades dir, utan kom pa grund av sjukdoms-
fall att fa vara narvarande endast vid beslutet. Jag horde siledes icke hur
debatten gick dir, men jag ir mycket villig att fritaga utskottets drade ord-
forande fran den beskyllning om de obotfirdigas férhinder, som jag tolkade
ut ur utskottsutldtandet. Men nog tror jag, att det var just de obotfirdigas
forhinder som har ifran annat hall tagit sig uttryck 1 debatten, som legat till
grund for flertalet av utskottsledamoternas stillning och bakom motiven for
utldtandet.

Herr Boberg framholl sisom en giltig anledning till att vrikningarna i
Sidra More soktes och vidtogos, att hidr hade arbetarna begatt avtalsbrott.
Ja. jag har hir ett avtryck av den inlaga till Géta Hovritt med krav pa
vrikningarnas instillande, som fackforeningens advokat inlimnade. Dir
framhalles det, att den undersokning, som han vidtagit §ver arbetarnas an-
stallningsvillkor, visade, att av de 57 i konflikten indragna arbetarna hade
endast fyra skriftliga kontrakt, som voro underskrivna av bagge parterna,
och Gvriga arhetare eller 53 stycken saknade ett uttryckligt avtal. Det hade
endast varit en personlig uppgorelse pd det sitt som ofta sker i detta fall,
tinker jag mig, nimligen si att hir soker en person plats och arbetsgivaren
siger till honom: »Du far si och s& mycket i lon!» Och sa bérjar han arbeta
utan att det ir ndgra avtalsenliga bestimmelser om vare sig arbetstid eller
bostadsformaner preciserade. Diarfor kan man har icke tala om, att ett verk-
ligt avtal forelegat.

I samma inlaga skulle herr Clemedtson kunna fa svar pa sin forfragan.
Hir siges det, »att arbetsgivarna kallades dirvid genom Linsstyrelsens for-
sorg, varvid avskrift av lagens bestimmelse om parts skyldighet att infinna sig
ill forhandling infér forlikningsmannen bifogades». Och ricker icke detta,
<4 kan herr Clemedtson lisa i Svea Rikes lag i lagen om medling 1 arbets-
tvister, given Stockholms slott den 28 maj 1920, dir det 1 § 4 stér: »Det
aligger de tvistande att efterkomma forlikningsmannens kallelse.» Jag tror
saledes, att jag icke har sagt for mycket, da jag yttrade, att linsstyrelsen
hir fick aligga dessa arbetsgivare att komma till ett férlikningssamman-
tride i overensstimmelse med lag och férordning.

1 sjilva sakfragan. fragan om skydd mot vrikning eller icke, har jag inte
mycket att tilligga till vad som hir blivit sagt. Jag vidhaller, herr talman,
det yrkande, som jag tidigare framstillt.

Herr Wagnsson: Herr talman! Efter den siste iirade talarens replik till
herr Boberg kan jag inskrinka mig till att till protokollet fa fastnaglat, att
herr Boberg, som sjilv anser sig foretrida en speciellt kvalificerad, kristen
livsaskadning. hir upptratt till forsvar for de vrikningar, som varit patalade,
och att han till och med uttalat sin beundran for att det 1 vart land finns, som
han uttryckte det, nagra, som std med styva nackar.

Herr Boberg: Herr Norman sade i sitt anférande, att det endast fanns
skriftliga avtal betriffande fyra av de i konflikten indragna arbetarna, men
att de andras avtal icke voro skriftliga. Det ar ofta si ute pd landet, herr
Norman, att nir en husbonde tager en tjinare i sin tjanst eller en arbetare,
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komma de Gverens om sivil, hur och vad tid han skall arbeta som vad han
skall ha fér .sitt arbete; men de skriva icke alltid upp det. Hittills har det
varit s 1 Sverige, att en man har stdtt vid sitt ord, och bénderna std i all-
ménhet vid sitt ord i det avseendet och mena, att det iir som om det vore skri-
vet. Detta kan forklara, varfor de icke hade fornyade skriftliga avtal betriif-
fande fler @n dem, som advokat Hemberg uppgivit i sin inlaga till hovritten.

Vidare vill jag gentemot herr Wagnsson siga, att vi icke skola blanda in
det kristliga hir, ty, da det giller den saken, vad som #r kristligt eller icke
kristligt, dr det biist att hemstalla all{ till Honom, som icke domer efter vad
som for égonen dr utan domer en ritt dom. S& den frigan limna vi &t ett
annat forum.

Jag vill d4ven nimna, att savitt jag blivit riktigt underriattad, har det in-
samlats for dessa strejkande och blockadvalkter bortat 100,000 kronor genom
fackforeningarna. Dessa pengar ha strotts ut i en onodig strid efter vad jag
tycker. Om man for dessa medel hade inkiopt tio gardar fér 10,000 kronor
stycket och skinkt dessa gardar till arbetarna dir nere samt sagt: Hir f& ni
nu bli edra egna arbetsgivare och leja arbetare att jimte er skita dessa jord-
bruk till er egen och andras {férdel — d& hade man gjort dem en verklig tjinst
darmed och hojt dem i ekonomiskt avseende. Men nu har man spillt ut dessa
pengar pa gatan.

Jag skall be att fi belysa, hur bitter striden ir diir nere i Sédra More ge-
nom att omnimna ett férhallande. Det var en slaktare ifran Ryssby, som va-
rit modig nog att silja kott ifrén de blockerade gardarna. Han #r personli-
gen icke ridd, det kan jag {orsikra. I Kalmar blev han emellertid nekad ser-
vering pa en automat, darfor att han gjort denna skadliga girning. Ett an-
nat exempel. Jag hade, da jag var hemma sist, besok av en vedhandlare, som
sade: »Ar det icke forskriickligli med dessa blockader och hur kunna de fa
fortbestd pa detta sitt? Det dr en gubbe hiir uppe, som lagar selar. Niar se-
larna till mina histar gitt sonder, har jag alltid vint mig till honom for att fa
dem lagade. Nir jag nu kom till honom med samma begiran, férklarade han,
att han, stackaren, varit pad dessa girdar i Sodra More och lagat selar dir.
For den skull har han blivit firklarad i blockad. Om jag nu later laga en
sele hos honom, blir jag ocksé firklarad i blockad med avseende pa hela min
rorelse, och de taga briodet ifran mig.» P& samma sitt ar det med en hel del
handlande éver allt dir 1 trakten. Hela samhillet har kommit in i en forfir-
lig strid genom den taktik, som {illimpas. Jag tror, att om herrar socialdemo-
krater ville g& litet lugnare till viiga 1 detta avseende och framhalla plikt och
ansvar for sina egna 1 stillet for att ensidigt predika plikt bara for dem, som
std pa den andra sidan, skulle det utan tvivel vara en vilsignad sak for huma-
nitet och frid 1 detta land.

Herr Westman: Jag ber atl f& med nagra ord séka aterfora diskussionen
till den principiella friga, som det hir egentligen giller. Flera av de talare,
som har upptritt, ha riktat sig emot den principiella standpunkt, som utskot-
tet intagit, nir det stillt sig avvisande till motionen. S#lunda har t. ex. herr
Hagman yttrat, att enligt hans mening det mycket vil borde kunna gi for sig
att nu upptaga frigan om cn lagstiftning rorande arbetarnas bostadsférmaner
till en isolerad behandling. Jag ber da att fi erinra diirom, att motionen en-
dast asyftar siddana fall, dir en arbetares nyttjanderiitt till bostaden &r be-
roende av ett for honomn gillande arbetsavtal. Det torde vara tydligt, att man
icke kan lagsiifta om denna ritt till bostad utan att samtidigt lagstifta om det
arbetsavtal, varom denna ritt ir beroende.

Herr Winberg har med dessa ord ocksa fatt svar pd den friga, som han rik-
tade 1ill mig, nir han sade: varfor ar icke utskottet med om en si blygsam be-
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giran som den som framstiillts 1 motionerna? Jag ber for min del att i till
herr Winberg och de dvriga herrar, som foretritt samma sida som han, rikta
den fragan: Varfér kunna icke herrarna vara med om en sddan socialt valgp-
rande begiiran som min, nimligen att vi skola {aga upp frigan om en arbets-
avtalslagstiftning?

Herr Winberg: Jag firstar mycket vill, att herr Boberg icke vill, att man
skall nimna religionen 1 detta sammanhang diirfér att det 1 regel blir en s&
ofantlig skillnad mellan religion utlagd i teorien och praktiserad i det verkliga
livet.

Nir herr Boberg sedan sikte koinma ifran hela frigan genom att hanskju-
ta bedomandet till den, som ritt domer. skulle det emellertid vara intressant att
fa litet niirimare adress pa denne domnare. Men dven om vi nu skulle taga fra-
gan fran religivs synpunkt. funderar jag ganska starkt pa hur det skulle kom-
ma att stiilla sig for herr Boberg, om man hinskéte denna fragas bedémande
till hans egen religionsstiftare. Jag dr inte alldeles siker pa att denne skulle
~tilla sig pa Morebondernas sida 1 detta fall. Det ir vidare hir konstaterat
sasom redan forut framhéllits — att herr Boberg just iir den, som in amplis-
sima forma. utan ndgot som helst forbehall, inte bara ansett det vara fullkom-
ligt beriittigat. som arbetsgivarna nere 1 Siodra More hava forfarit, utan han
inskar iven. savitt jag kunde forstd honom, att dvriga arbetsgivare pa jord-
brukets omrade skulle visa samma »styva nackar» som Morebénderna. Niir
man hior det, 4r det s& mycket mera begripligt, att herr Boberg hirvidlag vill
skjuta religionen at sidan. Herr Boberg {yckte ocksd, att det var riktigl
vanvettigt, att arbetarna i évrigt hade samlat thop 100,000 kronor, vilka, s&-
som han uttryckte sig. nu »dro kastade pa gatan». Ja, det ir det enda vapen
arbetarna ha. att de i sin solidaritet forsoka hjilpa sina betryckta klasskam-
rater. Och jag undrar. om inte delta, niir det kommer till kritan, ir en lika
vacker religion som den. som tagil sig uitryek i bade herr Bobergs och More-
biondernas uppfiorande hiirvidlag.

Herr Olsson, Olof: Jag visste inte. herr talman, att herr Westman hade
begiirt ordet niir jaz begiirde det, och jag visste ju heller inte, att han skulle
vttra sig pa det sitt han gjorde. Det var niamligen behévligt efter herr Bo-
bergs yttrande, att nagon forsokte att aterfora diskussionen till vad den giiller.
Det dr ju inte automathistorier eller slaktarbedrifter eller sddant, som vi nu
ha under diskussion. utan det giller ju helt andra och som jag férmenar all-
varligare saker.

Jag kan inte neka till all jag tycker, att andra lagutskottets utlatande
ir litet underligt. Det forefaller mig, som om man sokte komma ifran sin
sak. Vi fa visserligen reda pd hur det under de senare arens lopp har ge-
staltat sig med avseende pad andra lagutskottets firhallande till denna fraga,
och vi fa ocksd i utskottets utlitande veta, att frigan om en for jordbruket
limpad avtalslagstiftning alltjimt kvarstar olést. Ja, vi komma omsider i
detta utlatande fram till den slutsatsen, att det for tillfiallet ingenting ar att
gora at saken; i varje fall kan man inte upptaga den friga, som nu foreligger,
ensam for sig.

Nu frigar jag: Om man tar alla de faktorer med i betraktande, som trianga.
sig pa en. nir man det minsta tinker Gver denna friga, ar d& den slutsats,
som andra lagutskottet hir kommer till - ir den verkligen riktig? Jag gar
ut ifrén, att de drade medlemmarna i utskottet sdvil som vi andra mianniskor
ha en samhillssyn. De tinka sig val ndgonling 1 friga om samhiallet 1 dess
olika férgreningar och funktioner och hur detta samhille biast reder sig. De
ha vil ndgon mening om hur utvecklingen bior g — vad det ar som framjar
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denna utveckling och vad det a4r som hindrar den. Det férefaller mig, som
om vi manniskor i denna kammare och for ovrigt i riksdagen maste ha en
mening pd dessa punkter. Hir sitta vi ju och lagstifta i méanga olika ting
rorande manga olika forhadllanden. Vi maste vial veta vad det ar vi vilja,
varthian vi sikta, varthin vi vilja att samhillet skall utveckla sig. Jag tinker
mig ocksd, att vi vil allesammans hir ha lagt mirke till hurusom de allra
flesta minniskor, var de #in befinna sig, soka sig fram till ndgonling bittre,
inte bara i ekonomiskt avseende utan ocksd i manga andra avseenden. Jag
fragar: Ar det meningen, att vara lantarbetare skola vara férmenade denna
strivan hir hemma hos oss? Om detta inte &r meningen, hur skola de da
gd tillvaga for att forbattra sina villkor? Ja, vad skola de éverhuvud taget
gora? Skola de vandra in till stiderna? Skola de som emigranter ga over
de stora vattnen? Om de inte skola géra detta, om de skola stanna hir hemma
i lantbruksarbete — och lanthruket kan sannerligen inte ha nigon nytta av
att vara lantarbetare séka sig bort fran fidernejorden — da maste de vil ock-
s& ha utrymme hir hemma att kunna forbittra sina villkor.

Hur 4r det nu, som vara arbetare inom industrien, och férresten arbetare
inom vad yrke de dn befinna sig, soka sig fram till bittre ekonomiska wvill-
kor och 6verhuvud taget till en bittre levnadsstandard och livsforing? Jag
formodar, att det inte ar svart att rikna ut detta. 1 allminhet séka de sig
fram genom sjilvhjalp. De gi inte och vinta p& att himmelen skall gripa
in, och de g& heller inte och tro att arbetsgivarna skola hjilpa dem, utan de
soka hjilpa sig sjilva — genom sammanhallning, genom fackféreningar och
genom kollektivavtal. Skall man férmena lantarbetarna denna ritt till sjilv-
hjilp? Eller var det inte detta, som skedde nere i Sédra More? Hér har
presterats en vacker och gyllene mélning av bénderna dir nere och deras for-
hallande vid konflikten. Kanske det rent av inte dr sant, att 34 familjer
kastades ut pd landsvigen? Det skulle vara bra att fi veta detta. Ar det
saledes bara en saga, eller ett elakt tal av elaka manniskor?

Men om det ir sa, att lantarbetarna skola ha ritt till denna sjalvhjilp,
di komma ocksd konflikter att iga rum. Med naturnédvindighet. D4 fragar
jag ytterligare: Ar det rimligt, att lantarbetarna under sadana konflikter skola
vrikas ur sina hem? Ar det rimligt, att de skola leva under sidana forhal-
landen, att detta hot stindigt hiinger over dem? Det stir hir i utlatandet,
att vad som reglerar dessa forhallanden #r vissa stadganden i utséknings-
lagen, och det siges, att »ur humanitir synpunkt har 1 denna lag féreskrivits,
att férordnande om vrikning 1 regel icke far verkstillas férran fyra dagar
forflutit, efter det hyresgiisten fatt underrittelse om att verkstillighet av
forordnandet blivit sokts. Och det heter vidare, att utmétningsmannen kan
medgiva skiligt anstdnd med vrikning, dock hogst sex dagar utéver nyss an-
givna tid. Detta ar alltsd den humanitira synpunkten. Men -— stannar andra
lagutskottets humanitet just hir? Stannar herrarna Osterstroms och Gran-
stroms humanitet vid de fyra dagarna? Ar allting sedan bra och vil bestillt
1 deras 6gon? Ha herrarna ingen som helst &stundan att &stadkomma nagon-
ting annat? Ha ni heller ingen mening om de linjer, enligt vilka foérhallan-
dena kunna goras biittre?

Ja, herr talman, detta ar fragor, som instilla sig, nir man ser det sitt,
pa vilket andra lagutskottet har behandlat en sak, som enligt den medféljande
bilagan har en oerhord betydelse for 70,000 minniskor 1 detta land. Jag kan
personligen inte stanna pi denna punkt. Om det &r s, att vi inte vilja, att
vara lantarbetare skola hallas kvar vid jorden sisom en otrygg och ofri parias-
klass, om vi tviartom vilja, att de skola kunna halla jimna steg med utveck-
lingen inom andra samhillslager i vart land, d& f& vi inte stanna dir andra
lagutskottet har stannat. D3 bora dessa arbetare ha ritt till tak dver huvudet
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under alla livets skiften. De béra inte tvingas leva under det hotet att nir
som helst kunna kastas ut pad landsvigen. Det #r darfoér, herr talman, som
Jag ber att fa yrka bifall till den vid utldtandet fogade reservationen.

Hir instimde herrar Schlyter, Sandén och Linder.

Herr Westman: Jag ber endast att f& siga det, herr talman, att det sikert
skulle fora alltfor langt, om man skulle f6lja den féregiende drade talaren
ut pa de omraden, som han betridde och som strickte sig mycket vida.

Jag har begiirt ordet, inte for att ritta de missuppfattningar betriffande
utskottets stindpunkt, som framtridde hos den drade talaren, utan endast for
att siga. att den drade talarens anférande torde fi fattas sidsom ett uttryck
for att han ar villig alt svara ja pa den friga, som jag framstillde — att
han sdlunda for sin del ar villig att medverka till att vi erhdlla en arbetsavtals-
lagstiftning, avpassad for jordbrukets behov, och att vi darvid pd ett rattvist
och skiligt sitt reglera dven den fraga, som har varit foremél f6r motionirer-
nas yrkanden.

Overlaggningen ansags hirmed slutad, varefter herr talmannen jamlikt déir-
under forekomna yrkanden gjorde propositioner, forst pa bifall till vad ut-
skottet 1 det under behandling varande utlitandet hemstillt samt vidare pa
godkinnande av den vid utldtandet avgivna reservationen; och forklarade herr
talmannen, sedan han upprepat propositionen pa bifall till utskottets hemstal-
lan. sig anse denna proposition vara med overvigande ja besvarad.

Herr Norman begiirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter gi-
ven varsel upplistes och godkindes en sa lydande omrostningsproposition:

Den, som bifaller vad andra lagutskottet hemstillt i sitt utlitande nr 27,
rostar
Ja;

Den. det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, godkiinnes den vid utlatandet avgivna reservationen.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
cfter fornyad upplisning anslagits, verkstilldes omrostningen pa det sitt, att
efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen forst de ledaméter, som ville
rosta for ja-propositionen. och direfter de ledaméter, som ville rosta f6r nej-
propositionen, reste sig frn sina platser; och befanns dirvid, att flertalet rs-
stade f6r ja-propositionen.

Foredrogs anyo konstitutionsutskottets utlatande nr 27, 1 anledning av Kungl.
Maj:ts proposition till riksdagen om godkiinnande av en konvention angaende
internationella utstillningar.

Till konstitutionsutskottets handliggning hade bidda kamrarna hinvisat en
av Kungl. Maj:t till riksdagen avlaten proposition, nr 245, diri Kungl. Maj:t,
under aberopande av utdrag av statsridsprotokollet 6ver handelsirenden for
den 28 februari 1930 och med 6verlimnande av texten till en 1 Paris den 22
november 1928 undertecknad konvention angdende internationella utstillnin-
gar, iskat riksdagens godkinnande av ifrdgavarande konvention.

Utskottet hade i det nu féredragna utlidtandet, med formilan, att utskottet
vid granskningen av forevarande konvention ej funnit anledning till erinran
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mot Sveriges anslutning till densamma, hemstillt, att ifrdgavarande kungl.
prop0s1t10n matte av riksdagen bifallas.

Herr Reuterskiold: Herr talman! Konstitutionsutskottet har enhiilligt till-
styrkt ifragavarande proposition, men det betyder ej, att inte inom utskottet har
ratt atskillig tvekan. Denna tvekan grundade sig dirpa, att originaliexten till
konventionen icke var bifogad den kungl. propositionen. Utskottet har visser-
ligen sedermera genom hanvandelse till departementet fatt originaltexten till
sig overlimnad och bifogar densamma till betinkandet. Men nir nu utskottet
tillstyrkt propositionen om Sveriges anslutning till denna konvention. s& ir det
— jag ber att f& betona det — uttryckligen med fist avseende & originaltexten
och icke med avseende & Gversittningen. Jag skulle for min del vilja uttala
det 6nskemalet, att niir denna konvention, sedan den blivit ratificerad, av Kungl.
Maj:t publiceras 1 »Sveriges éverenskommelser med frimmande makter», den
svenska oversittningen matte bli 6versedd och forbattrad. Den ér nu i ménga
stycken felaktig, den #r 1 andra stycken vilseledande, och man méste fraga sig,
hur det kan vara mojligt, att en si pass dalig Oversiittning av en konvention
ar den enda text, som foreligges utskottet.

Jag skall tillata mig att limna endast ett par prov, som visa, alt utskottet
har bar med fog kunnat vara tveksamt.

T den franska texien finnes pa atskilliga stillen ordet »manifestation», Pa
alla de stillen, diar det forekommer, har det precis samma betydelse. Men i
gversittningen forekomma tre olika uttryck. I ena fallet oversittes det med
ordet »utstillning» (sid. 3); det ar for trangt. Pa ett annat stiille, dir man
inte kunnat fa nagol riktigt svenski uttryck, oversitter man det med »manifesta-
tion» (sid. 9 m. fl.); det ir nu ingen tversittning. Det franska ordet férekom-
mer ocksd pa ett stille, nimligen 1 det bifogade protokollet, dir det oversittes
pa ett tredje sitt, nimligen med ordet »foretagy, vilket ir elt alltfor vidlyftigt
och omfattande uttryck (sid. 31).

Gar jag sedan over till andra kapitlet, som det kallas, har detlta i den franska
texten till 6verskrif{ »Fréquence des expositions». Detta éversiittes med »Tids-
bestimmelser for anordnande av utstillningar» (sid. 5). Men vad kapitlet hand-
lar om dr den tidsféljd, som skall bestimmas med avseende & uistillningars hal-
lande, och kapitlet avser ingenting annat dn fragan, hur ofta och med vilka
mellanrum utstillningar skola hallas. Uttrycket »tidshestimmelser» ar eljest
anvint 1 gversittningen sdsom den svenska motsvarigheten till uttryckel »délais»
1 den) franska texten, och diremot har jag ju ingenting att erinra (t. ex.
sid. 7).

Gar jag sedan till artikel 12 (sid. 11), inneh&ller denna atskilliga exempel
pa besynnerlig oversittning. Jag bortser d& ifrén atl orden »tout pays» iro
oversatta med »varje stat», vilket far en underhg belysning, nir man pa sid. 35
ser pa de socialisliska rddsrepubhkernas unions forbehall, dir dversitiningen
inte riktigt blir konsekvent eller kommer att stimma 1hop med den franska
texten. Jag héller mig till tre fall betriaffande artikel 12. Det ena ir uttrye-
ket »majorité absolue» i den franska texten. Det iir éversatt med »enkel rist-
overvikt» 1 den svenska texien. Nu ar det ju uppenbart, att hir menas inte
enkel rostovervikt. Om man har t. ex. 10 réster, sa iiro 4 roster enkel rostover-
vikt mot tvd andra meningar, foretridda vardera av 3 roster. Hir dr fraga om
verklig absolut rostovervikt. Oversiattningen hade varit enkel, om man hade
anvint det Aven 1 Sverige brukade uttrycket absolut réstévervikt. Under punkt
2 talas om »6kning 1 utgiftsstaten». Den franska texten anviinder uttrycket
»budget», vilket omfattar savil inkomst- som utgiftsstat. Under tredje punkten
heter det 1 den svenska dversittningen »férkastande av en framstillning fran
fordragslutande eller till konventionen ansluten stat». 1 den franska texten
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finnes icke nagon motsvarighet till orden »eller till konventionen ansluten stat»;
det heter: »par un pays contractant».

Jag gar darefter forbi atskilligt och kommer si till artikel 18 (sid. 15). Dar
Gversittas de franska orden »franchise temporaire» med uttrycket »temporir
tullfrihet». under det att hela artikelns innehill hinvisar pa savil tullavgifter
som andra avgifter. och det kan vil knappast vara riktigt att d& anvinda ut-
trycket »temporiir tullfrihet», nir det franska uttrycket uppenbarligen avser
iiven andra avgifter och niir vad som sigs om andra sddana avgifter 1 dvriga
delar av artikeln i den svenska texten behérigen §versatts.

Det finns minga andra dylika uttryck, som jag skulle kunna omnimna. men
jag har endast velat taga dessa sisom exempel pa att hiir verkligen foreligger
fog for den erinran, att en fornyad oversiittning kan vara och méaste anses vara
av behovet pakallad.

Jag tillater mig, herr talman, att yrka bifall 111l utskottets hemstillan. Jag
gor det under den forutsiittningen, att detta naturligtvis avser originaltexten
och icke den bristfilliga svenska oversittningen. Men jag tilliter mig ocksd
uttala det onskemalet, att riksdagen matte for framtiden f& sivil originaltexten
som Oversittningen av konventioner, som foreliggas riksdagen, och att det som
sagt blir en exaktare svensk oversittning av denna konvention, niar konven-
tionen en gang publiceras. Det ir nu inte alldeles frimmande for Kungl. Maj:t
att gora detta. Jag erinrar mig ett liknande fall f6r ndgra ar sedan, jag vill
minnas, att det var fraga om den forsta 6versittningen av folkférbundsakten;
den kom sedermera i en annan officiell Gversidttning. Jag ar inte absolut siker
pa att det var folkfirbundsakten, men det var i alla hindelser nigon av de
texter, som igde samband med denna, D3 det sdlunda inte 4r ndgon enstaka
foreteelse, har jag ansett mig béra 1 detta sammanhang fista uppmirksamheten
pa forhallandet.

Efter hirmed slutad overliggning bifélls vad utskottet 1 forevarande utlé-
tande hemstillt.

Foredrogs ényo statsutskottets utlatande nr 132, 1 anledning av Kungl.
Maj:ts 1 statsverkspropositionen under fjirde huvudtiteln, punkt 27, gjorda
{ramstillning ifriga om anslaget till arméns mathallning.

Uti den till riksdagen avlitna, den 3 janunari 1930 dagtecknade propositionen
angéaende statsverkets tillstind och behov for budgetéret 1930/1931 hade Kungl.
Maj:t under fjirde huvudtiteln féreslagit riksdagen att oka ordinarie for-
slagsanslaget till mathéllning. nu 6,494,000 kronor, med 415,000 kronor till
6,909,000 kronor.

Utskottet hade 1 det nu ifragavarande utlatandet av angivna orsaker hem-
stallt, att riksdagen matte ¢ka ordinarie forslagsanslaget till mathallning, nu
6.494.000 kronor, med 116,000 kronor till 6,610,000 kronor.

Enligt en vid utlatandet avgiven reservation hade herrar Widell, Svensson i
Kompersmala, Lundell, Carl Gustaf Hammarskjold, Wiklund, Nilsson i Bon-
arp, Olsson 1 Blidinge och Ilolmgren ansett, att ulskottets yttrande bort hava
den lydelse, reservationen visade, samt att utskottet bort hemstilla, att riks-
dagen méatte tka ordinarie férslagsanslaget till mathallning, nu 6,494,000 kro-
nor, med 301.000 kronor till 6,795,000 kronor.

Herr Widell: Herr talman! Jimte mina partikamrater i statsutskottet
har jag vid det nu foredragna betinkandet avgivit en reservation, i vilken vi
yrkat, att mathallningsanslaget skall upptagas med ett belopp av 185,000 kro-
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nor utéver vad utskottets majoritet foreslagit. Anledningen 1ill denna skilj-
aktighet mellan utskottsmajoriteten och reservanterna ir icke, att vi skulle vara
oense om berdkningen av priset for den s. k. normalportionen; dir dro vi ense.
Vi dro vidare ense om utbyte av militir handriackningspersonal mot civil per-
sonal vid ett antal matinrittningar, och vi dro ense om lampligheten av att in-
fora s. k. forradsmén vid de centrala férriden. Men den fraga, vari vi skilja
oss, dr berdkningen av antalet tjéinstgoringsdagar for den s. k. ersittnings-
reserven.

D4 1925 ars riksdag faststillde utbildningstiden for linjen, utgick man ifran
att linjen skulle befrias frén handrickningsgéromal, 1 den mén dessa icke kunde
anses ingd 1 sjilva utbildningen, sidsom forhallandet exempelvis &r i vissa av-
seenden vid de truppfoérband, som ha histar, eller 1 den man det gillde sidana
varnpliktiga av linjen, som efter uttagningen till linjen visade sig icke vara
lampliga for verklig vapentjinst och som darfoér skulle éverforas till hand-
rickningsgoromal. Men 1 6vrigt var det avsett, att handrickningsgioromalen
skulle bestridas av ersittningsreserven och ait linjens tjinstgéringsdagar sa-
lunda uteslutande skulle komma att anvindas fér utbhildning i vapentjinst. Det
har nu alltifrdn borjan visat sig, att si icke har varit mojligt. Det antal tjinst-
goringsdagar, som anslagits {6t ersittningsreserven, har icke varit tillrickligt
for att hela den pa ersittningsreserven belspande delen av handrickningsarbetet
skulle kunna utforas av denna, utan linjen har mést tagas i ansprak fér hand-
rickning 1 en tyvirr synnerligen stor utstriickning.

Vid forra riksdagen foreslog nu Kungl. Maj:t, att antalet tjinstgoringsdagar
for ersittningsreserven pa grund hiirav skulle 6kas. Detta forslag vann icke
riksdagens bifall. Iungl. Maj:t har nu dterkommit med forslaget 1 nigot mo-
difierad form. IKungl. Maj:t har foreslagit, att tjinstgoringsdagarna for er-
sitiningsreserven skola beriknas till 1.070,000. D& reservantierna iro av den
uppfattningen, att detta antal tjiinstgoringsdagar eller, rittare sagt, detta antal
minskat med 15,000 dagar — som kunna avga, dirfor att utskottet foreslar en
utstriickt anviindning av civil personal vid matinrittningarna — silunda ett
antal av 1,055,000 tjinstgoringsdagar, ir nodvindigt for att linjen skall befrias
fran handrickningsgoromal, sisom ar 1925 forutsaites, ha vi ansett oss bora
ansluta oss till Kungl. Maj:ts forslag med den lilla #ndring, som jag nu nimnt.
Utskottsmajoriteten har diremot minskat det av Kungl. Maj:t beriknade an-
talet tjinstgoringsdagar for ersittningsreserven med icke mindre in 200,000
utéver de 15,000, med vilka vi minskat detsamma, och dirigenom blir fsljden,
att 200,000 tjanstgoringsdagar £or linjen komma att tagas 1 ansprak for hand-
riackningsgoromal i stiallet £6r att de borde anvindas for utbildningsindamal.

Herr talman! Jag ber att f4 yrka bifall till reservationen.

Herr Nilsson, Johan, 1 Malmé: Herr {alman! T det beslut, som riksdagen
1 fjol fattade 1 frdga om antalet dagar, ingick ett dagantal av 950,000 for er-
sattmingsreserven. Denna siffra tillkom pa det sittet, att 1 1925 ars beslut
ingingo 875,000 dagar, av vilka 155,000 avsigo en del varnpliktiga, vilka ut-
tagits till linjetjinst men befunnos icke vara lampliga fér dndamalet och som
darfor fingo 6vergd till ersittningsreserven. Dessa 155,000 dagar ansigos
icke bliva fullt uttagna och presterade, och detta gjorde, att vi i fjolirets be-
slut inlade 20,000 dagar extra. Dartill kommo 15,000 dagar f6r underofficers-
skolan 1 Uppsala, och diarutover tillade vi ytterligare en extra siffra 40,000
dagar — summa 950,000 dagar.

Sisom den foregiende firade talaren redan har omnimnt, hava vi emellertid
1 ar godkint Kungl. Maj:ts proposition jimvial i det avseendet, att man skall
infora civil personal fér mathillningen vid de flesta truppférbanden. Vi ha
1 detta avseende till och med gatt ett steg lingre in Kungl. Maj:t, allt 1 hopp
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om att detta skall bereda allmin tillfredsstilllelse. Jag hade nu fran borjan
den uppfatiningen, att man kanske kunde stanna vid vad Kungl. Maj:t i ar
hade foreslagit och successivt éverga till civil personal. Emellertid voro flera
av utskottets ledaméter av den uppfaltningen, att man borde gi langre, och d&
jag 1 ovrigt sympatiserar med denna anordning, som visat sig synnerligen
laimplig pa de stiillen, dir den redan genomforts, har jag icke velat motsitta
mig detta. Genom antagande av civil personal fér mathéllningen sparades med
Kungl. Maj:ts forslag 140,000 dagar, och genom det tilligg, som utskottet har
gjort, hava vi astadkommit en ytterligare besparing av 15,000 dagar. Detta
utgdr salunda 155,000 dagar. Av dessa hava vi endast tillgodogjort oss 100,000
dagar, vadan riksdagens beslut 1 fjol alltsd blir ytterligare foérbattrat med
55.000 dagar.

Nu kan ju nédgon fraga, varfoér man 1 &r behover ligga 11ll dessa 55,000 da-
gar, da beslutet 1 fjol stannade vid 950,000 dagar. Dirpa vill jag svara, att
det ju kan vara mojligt, att man icke omedelbart efter den 1 juli ar beredd att
overga till den nya ordningen vid samtliga ifrdgasatta truppforband. For att
man icke skall kunna rikta nigon anmirkning mot oss 1 den punkten, ha vi
ansett, att man bor ligga till ytterligare 55,000 dagar utéver vad som beslits
i fjol. Jag dr ocksd overtygad om att det skall ricka.

Man sidger naturligtvis alltid, att man bor vara ridd om linjetjinstarna och
att dessa icke bora sysselsittas med handrickningsarbete. Jag instimmer
dirl. men jag tror ocksa, att man av rena sparsamhetsskil kan begrinsa sig
till vad vi hiir foreslagit. Det dr min 6vertygelse, att man med god vilja att
ordna det hela pa bista sitt mycket viil skall fa det att g ihop.

Ett bevis pd att vi 1 ekonomiskt avseende ha gatt nagot lingre in 1 fjol ar
Ju. att vi okat fjolarets slutsumma med 116,000 kronor.

Jag ber diirfor, herr talman, att 3 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr statsridet Malmberg: Herr Johan Nilsson hade en del uttalanden,
som foranleda mig att bemita hans framstillning.

Det giiller forst 1925 &rs berikningar. Jag har redan forut varit i till-
falle att belysa, hur det utan nigon som helst tvekan kan konstateras, att
man 1925 riknat fel pa ungefir 200,000 dagar. Den siffra pa 875,000 dagar,
som herr Johan Nilsson nimnde, var det antal, som upptogs i1 den socialdemo-
kratiska propositionen, men efter denna tidpunkt ha tillkommit icke endast
underofficersskolan med 15,000 dagar och ett par andra saker, som herr Johan
Nilsson nidmnde, utan liven Géta garde i Stockholm och i Vaxholm. Vidare
har det tillkommit tvi kompromissregementen, Sodra skiningarna och Vister-
norrlands regemente. Det har ocksd tillkommit bilkompanier vid tringen. Det
fanns dessutom bevisligen i berikningama icke en enda dag upptagen for sjuk-
dom och fir tjinstledighet for ersittningsreservisterna, utan man hade, nir
man kom till siffran 875,000, endast och allenast riknat ihop behovet av dags-
verken. Foljden av dessa forbiseenden i berikningarna ar, att vi fatt ungefar
200.000 dagar mindre dn vad som matematiskt efter 1925 ars synnerligen
snitvt hallna beriikningar verkligen behoves. Bristen har icke mer @n till un-
gefdr en tredjedel kompenserats genom de forhallanden herr Johan Nilsson
nyss omndmnde. Utgingspunkten f6r diskussionen ir séledes fran herr Johan
Nilssons sida felaktig.

Jag kan understryka vad {ran herr Widells sida niimndes om vikten av des-
sa_anslag. fior att linjetjinstarna skola kunna erhalla nédvindig utbildning.
Icke minst fran socialdemokratiskt hill angavs med synnerligen stor skirpa,
att det var den nédvindiga férutsittningen for att kunna ga ned till den korta
uthildningstid, som 1925 beslutades. Men man har icke infriat detta ens i
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den mén, som borde vara den oundvikliga féljden av 1925 ars beslut. Dartill
kommer, att exfarenheten mycket snart visade, att man hade riknat fér knappt.
Trots overgangsarens tamligen rikliga handtickningstillgéng, vilken bland
annat behovdes med hansyn till svarigheterna vid évergdngen, har det varit
nédvindigt att 1 ganska stor utstrickning taga i ansprik linjetjiinstare, och
det har varit forhallandet dven under nastforflutet ar. Det oaktat har en hel
del arbeten av olika slag icke kunnat utféras. Som 1 propositionen ocksd nim-
nes, har bland annat kasernvarden i betydande utstrickning blivit eftersatt
pa grund av btistande tillgang pa handrickningsmanskap.

Nu gira herr Johan Nilsson och utskottets majoritet giillande, att man kan
minska foregéende ars siffra, 950,000, till 850,000, och man tilligger, att
egentligen skulle denna minskning ha uppgétt till 155,000 dagar. Aven den-
na framstiallning dr 1 allt viisentligt fullkomligt felaktig, ty de anordningar,
varmed denna minskning motiveras, funnos till allra storsta delen #ven fire-
gaende Ar och i stor utstrickning redan tidigare, i det Kungl. Maj:t forsoks-
vis tidigare tillimpat den s. k. individuella utspisningen och vidare férsoksvis
haft ett antal forradsmin anstiallda med avlning fran anslaget till extra ut-
gifter, s att den verkliga minskning, som uppkommer i dagantalet genom nya
atgarder, som skulle inverka p& nista budgetar, sannolikt icke ens uppgéar till
50,000 dagar. Det méaste sdledes vid ett bifall till utskottets fiorslag fortfa-
rande bli en betydande brist pd handrickningsdagar. Denna brist gor sig
allt mer och mer gillande pa den grund, att antalet 1 ersiittningsreserven in-
skrivna ir si abnormt stort. Under det att man 1 1925 &rs proposition riknade
med ungefir 7,000 man, har under de sista &ren pd grund av synnerligen sto-
ra arskullar antalet varit uppe vid omkring 17,000 man. Enligt virnplikts-
lagen skall dagantalet ungefiar jimnt férdelas pd samtliga ersittningsreser-
vister 1 depatjinst. Foljden har blivit, att i stiallet for att varnpliktslagen
siger, alt 140 dagar m& uttagas, ir genom nu utfiirdade bestimmelser detta
dagantal nedbringat till 60, och det méste sannolikt, direst utskottets forslag
vinner riksdagens gillande, drivas ned med ytterligare tio & femton dagar.
Foljden av dessa tita ombyten blir naturligtvis den, att behovet av handrick-
ningspersonal tkas, genom att det vid skarvarna med nodvindighet gér bort en
avsevird tid for ulrustning av de nyinryckande och for att sitta dem in 1 for-
hallandena. Ju mer man minskar dagantalet vid dessa stora arskullar, dess
mindre blir alltsid mojligheten att f3i tillricklig valuta av handricknings-
tjansten.

Herr Johan Nilsson ville slutligen framhélla utskottets vilja att av detta
gira det biasta mijliga genom att pavisa, att mathéllningsanslaget dven efter
utskottsmajoritetens forslag undergitt en viss skning. Men denna 6kning mot-
svarar endast en del av de besparingar, som uppkomma genom den minskning
av antalet handriackningsdagar, vilken man foreslagit med hinvisning 1ill den
nyinfiorda individuella utspisningen, vars kostnader #ro lagda pd mathallnings-
anslaget.

Herr Nilsson, Johan, 1 Malms: Herr talman'! Jag forstar sd vil herr
statsrddets ansprak pa handrickningsdagar. Det gores ju olika framstillnin-
gar. Man gor berikningar och uttalar énskningar fran alla militira hall. Herr
statsridet har dock icke kunnat tillmétesgé allt, utan dven han har ju tidigare
fait gira vissa begrinsningar av de frin myndigheterna uttalade énskemélen.
D4 han siger, att jag har felaktiga utgangspunkter, kan jag emellertid icke alls
dela hans mening. Det ir sant, att vi 1 férsvarsutskottet skade pa med ett par
regementen, men 1925 ars beslut upptager 875.000 dagar med hinsyn just hir-
till. Herr statsrddet kan ju siga, att det ir felriknat. Den saken vill jag inte
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ga in pd for dagen, men utan att vilja draga upp nigon ling debatt om just
dessa fragor tror jag, att det foreslagna antalet bor kunna ricka till.

Sedan sade herr statsradet. att dven 1 fraga om de 155,000 dagarna ar ut-
gangspunkten oriktig. Ej heller hiar forstar jag, vad meningen #r. Herr stats-
radet riknar sjilv med att man genom att inféra civil personal vid de av Kungl.
Maj:t fijreslagna truppfijrbanden skulle spara 140,000 dagar, och nir da utskot-
tet kar pd med ytterligare nigra truppférband, si ger det 15,000 dagar. Jag
forstar da inte, hur den av mig anférda siffran skulle kunna vara felaktig. Det
enda man kan siiga ir ju, som herr statsradet kanske samtidigt tillade, att man
redan forut tillgodogjort sig en del av dessa fordelar genom att man successivt
infort ifragavarande personal. Men detta férindrar icke den faktiska siffran
155,000.

Vad sedan betriffar skningen, foreslar utskottet faktiskt en skning av 116,000
kronor mot i fjol, och det dr 1 alla fall en utgift, som troligen ménga av kam-
marens ledamoter finna onddig, men som vi icke kunna komma ifran, men som
dirfor icke mindre bor observeras av reservanterna och deras anhiangare. Jag
tror dirfor, att det med god vilja fran myndigheternas sida alldeles sikert skall
vara myjligt att fa dagantalet att ricka. och om man mera rationelll anvinder
den arbetskraft, som star till forfogande, skall det sikerligen ocksd g ihop.
Man kan alltid. sdsom skett 1 propositionen, skrimma med att viss materiel icke
kan bliva ordentligt tillsedd, men jag ber att f& siga, att man 1 det avseendet
har kunnat gora anmirkningar langt tidigare, d4 det funnits uppsjo pa hand-
rickningspersonal. Med god vilja tror jag nog, att man skall ha mgjlighet att
se till, att man dven 1 detta avseende skall bli tillfredsstalld.

Herr statsridet Malmberg: Herr talman! Jag vill till beméstande av at-
skilliga uttalanden hir anfoéra nagra siffror. I Kungl. Maj:ts proposition nr
50 ar 1925 siges, att for den gemensamma handrickningstjinsten behdvas
1.050,000 tjinstgoringsdagar. Det framgar 1 fortsittningen, att man berik-
ngr, att dirav 175.000 skola fullgéras av fran linjetjinst till handrickning
owerford personal. Det aterstar saledes 875,000. Jag konstaterar, att detta
star 1 propositionen. Ingen okning har saledes gjorts med hinsyn tall kompro-
missregementena. Sedan kom 1927 ars beslut om forliggning av Gota garde
bade 1 Stockholm och Vaxholm, och diarefter har underofficersskolan tillkom-
mit. Antalet tjinstgéringsdagar ar emellertid oférindrat, och ingen hinsyn
har tagits till sjukdomsfall och tjianstledighet. Herr Nilsson framhsll, att an-
talet enligt 1925 ars beslut faststilldes till 875,000. Ja, det dr sant, och det
nimnde jag ocksa, men jag papekade, att detta beslut berodde p& att man 1 kom-
promissen glomde att draga ut konsekvenserna pa denna punkt.

I fraga om mojligheten att draga ifrdn de 140,000 dagarna eller 155,000,
som det nu blir, hinvisar jag till sid. 10 1 utskottets utlatande. Av de sista ra-
derna 1 det diir atergivna yttrandet av departementschefen framgdr, att de
140.000 dagarna hava frandragits 1 Kungl. Maj:ts forslag, men dar fran det
verkliga behovet. vilket beriiknats till 1,300,000 dagar.

Vad slutligen kostnadsskningen betriiffar, framstir det genom att kammaren
nu till sin behandling endast har frigan om mathillningsanslaget, som om det
uppstatt en skning av 116,000 kronor, men eftersom antalet handrickningsdagar
minskats med 100,000 och varje tjinstgéringsdag kostar mellan 2 kronor och 2
kronor 25 ére. behévs det endast en ganska enkel rikning for att visa, att man
samtidigt med den lilla 6kningen hiir vinner en dubbelt s& stor besparing, fast
pa anslag, som icke just nu iro under kammarens behandling.

Herr Nilsson, Johan, i Malms: Herr talman! Jag far siga, att herr stats-
radets siffror egentligen icke bevisa mer #n riktigheten av vad jag tidigare
sagt.

Firsta kammarens protokoll 1930. Nr 30. 1
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Sedan har jag inte annat att uppehalla mig vid dn det beslut, som fattades
1927. Jag medger, att man d& gjorde vissa omplaceringar, men antalet ar ju
1 alla fall 1 stort sett lika. Om vi dela ett regemente och ligga hilften hir och
halften t. ex. 1 Vaxholm, ar det ju bara en omplacering inom den ram, som redan
finnes. Detta behover alltsd icke foéranleda nagon 6kning av antalet dagar.

Herr Rosén: Det forekommer fortfarande vid truppforbanden, att ersitt-
ningsreservister anviandas fér arbete, som icke bor utféras med sddan personal,
och en grundlig upprensning pa det omradet ir nog alldeles nédviindig, innan
man kan g& med pa ndgon skning,

Dartill vill jag tilligga, att om statsridet hade f6ljt riksdagens uttalande 1
fjol och inrittat det nya utspisningssystemet vid ett stérre antal truppférband,
hade nog forhallandena blivit litet gynnsammare redan nu #n vad fallet mojli-
gen kan vara. Riksdagen skade ju pa anslaget till extra utgifter med 100,000
kronor under uttalande, att det nya utspisningssystemet med anvindandet av
civil personal skulle inféras 1 storre utstrickning. Men sa har tyvirr icke skett.
Den framstillning, som arméférvaltningen gjorde, blev forvanansvirt nog blott
till en viss del bifallen.

Det ir sant, att antalet truppférband ndgot skades utéver vad som foreslogs
1 1925 ars férsvarsproposition, men & andra sidan far icke statsrddet glomma,
att forsvarsutskottet ocksd minskade antalet kompanier vid atskilliga regemen-
ten. Man far alltsd inte rikna pd det ensidiga sitt, som herr statsradet gor.

Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Herr statsridet Malmberg: Det framhslls av herr Johan Nilsson, att en
omgruppering icke skulle medféra nidgon 6kning i behovet av ersidttningsreser-
vister, liksom nu senast av herr Rosén, att en minskning av antalet kompanier
vid vissa regementen skulle ha inflytande pa denna handrickning. Det vill
jag bestrida. Det giller har den gemensamma handriickningen, och jag borde
ju knappast behova papeka, att den i allra hogsta grad ar beroende just pa an-
talet kaserner och forlaggningar. Det giller hir nimligen icke blott mathall-
ningen utan #ven den yttre ordningshéllningen, tillsyn 6ver forraden, belysnin-
gen, vigrenhallningen o. s. v., siledes i allt viisentligt sddant, som &r omedelbart
beroende p& antalet truppforband, men diremot icke i sa sirskilt hog grad pa-
verkas av truppférbandens storlek, darest variationen icke dr allt for stor.

Herr Rosén kom #dven in pi fradgan om den individuella bespisningen och
drog d& in fragan om anslaget till extra utgifter och dess ékning samt gjorde i
detta samband ett uttalande, som 1 ndgon man férvanade mig. Det hér ju egent-
ligen icke till detta arende, men jag vill till en bérjan papeka, att det icke varit
fraga om nigon okning i egentlig mening av anslaget till extra utgifter. Detta
stod visserligen i riksstaten for 1928/29 upptaget till 300,000 kronor och 1929/30
till 400,000, men 1925 ars forsvarsutskott riknade med 400,000 kronor, och herr
Rosén sade sjilv i sin proposition 1928, att eftersom det fanns en reservation pa
150,000 kronor, kunde man fér aret minska siffran till 300,000. I propositio-
nen férra aret stod det, att eftersom det icke fanns nigon reservation, behivdes
de 400.000 kronorna. Det papekades i detta sammanhang bland annat, att
det gick betydande utgifter till den forsoksvis anordnade individuella utspis-
ningen. Arméférvaltningen kom mycket riktigt sedan fore budgetarets borjan
in med framstillningar dels om fortsatt individuell utspisning under detta ar,
dels ocksd om fortsatta forssk med forradsmin, sammanlagt upptagande, efter
vad jag vill minnas, 96,000 kronor fér den individuella utspisningen och om-
kring 25,000 kronor for forradsméannen. Med erfarenhet om vilka svarigheter
det a1 att £3 anslaget till extra utgifter att ricka till ansig jag det vara nodvin-
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digt att 1akttaga en viss férsiktighet vid 6kningen av utgifterna fér den indivi-
duella utspisningen.

I detta sammanhang vill jag papeka, att vad som var anmilt for riksdagen i
fjol lag till grund for statsutskottets behandling av fragan. Vid en senare tid-
punkt, men innan riksdagens skrivelse kom, hade en 6kning skett genom info-
rande av individuell utspisning vid ett betydande antal regementen, vartill
ytterligare lades tva & tre, s att det antal truppforband, dir den individuella
utspisningen tillimpats och tillimpas under det nu l6pande aret, ar ungefar dub-
belt sa stort som det, vilket anmildes 1 foreghende ars statsverksproposition.

Overliggningen ansigs hirmed slutad, varefter herr talmannen enligt de
dirunder forekomna yrkandena gjorde propositioner, forst pa bifall till vad
utskottet 1 det nu foéredragna utldtandet hemstiallt samt vidare pd antagande
av det forslag, som innefattades 1 den vid utldtandet avgivna reservationen;
och forklarade herr talmannen, sedan han upprepat propositionen pa bifall till
utskottets hemstiillan. sig finna denna proposition vara med 6vervigande ja
besvarad.

Herr Widell begiirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter given
varsel upplistes och godkindes en omrdstningsproposition av foljande lydelse:

Den, som bifaller vad statsutskottet hemstillt 1 sitt utlitande nr 132,
rostar
Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, antages det forslag, som innefattas 1 den vid utldtandet avgivna
reservationen.

Sedan kammarens ledamiter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplidsning anslagits, verkstilldes omréstningen pa det sitt, att
efter sdrskilda uppmaningar av herr talmannen forst de ledaméter, som ville
rosta for ja-propositionen, och darefter de ledaméter, som ville rosta f6r nej-
propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns diarvid, att flertalet
rostade fér ja-propositionen.

Foredrogs anyo statsutskottets utlitande nr 133, i anledning av vickta mo-
tioner angéende utbetalande till forre detektivkonstapeln E. A. Clementz av viss
ersittning.

Uti en inom andra kammaren av herr 4. Vougt m. fl. vickt motion (nr 387)
hade hemstiillts, att riksdagen méatte medgiva, att till forre detektivkonstapeln
Ernst Alfred Clementz finge utbetalas ett belopp av 34,624 kronor 1 ore
jimte fem procent arlig rdnta dard frin den 4 juni 1928 dvensom ytterligare
ett belopp av 1,286 kronor 50 ore.

Vidare hade uti en av samma motiondrer vickt motion (nr 388) hemstillts,
att riksdagen matte medgiva, att till Clementz finge f6r ettvart av aren 1929
och 1930 utgéa ett arligt understod av 4,000 kronor, dock med avdrag for den
inkomst, han kunde fér sistnimnda &r erhélla i statens eller kommunal tjinst.

Utskottet hade i det nu foreliggande utlatandet pa anférda skal hemstallt,
a) att riksdagen i anledning av herr Vougts m. fl. motion II: 387 matte be-
myndiga Kungl. Maj:t att under visst 1 utlitandet angivet villkor fran ansla-
get till oférutsedda utgifter till férre kommissarien vid fiistningspolisen i Bo-
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den E. A. Clementz utbetala ett belopp av 20,000 kronor sdsom ersittning for
vissa honom asamkade forluster:

b) att herr Vougts m. fl. motion I1I:388 icke méatte till nagon riksdagens
atgird foranleda.

Herr Hagman: Herr talman! Niar jag 1 gir afton genomliste det nu foére-
dragna statsutskottsutlitandet. fann jag det vara en mycket trakig historia,
som 1 utladtandet delgives oss, och det forefaller oférklarligt, atl en man,
som intet fel begitt, kan komma 1 den stdllning, vari han nu befinner sig.
Jag kianner icke vederbérande och har icke frén ndgot hall blivit paverkad
betraffande den motion, som nu féreligger till behandling, men jag vill siga,
att det 4r 1 hogsta grad egendomligt, att nagot sadant, som hir skett, skall
kunna intraffa 1 ett riattssamhille, dir man 1 andra avseenden. som #ven fram-
gar av handlingarna, ar ytterst noga med att se till, att alla mé&jliga ratts-
synpunkter bliva vederborligen beaktade. Har har ju niamligen en ordinarie
befattningshavare, anstilld hos en kommun, i vederborlig ordning siokt en
befattning hos staten och utnidmnts till ordinarie tjinst. Hirigenom blev han
nodsakad att avstd fran den ordinarie kommunala tjinst, som han innehade.
Emellertid utvecklade sig forhallandena pa det siltet, att hans utnimning till
statstjanst sedermera underkindes av Kungl. Maj:t och hirigenom forlorade
han icke allenast den sist erhdllna utndmningen till en befattning 1 statens
tjanst, utan 4ven den tidigare innehavda kommunala befattningen. Han stod
nu utan anst'&llning, savitt man av handlingarna kan utlisa. Han har tyd-
ligen under de tio ar, som forflutit, sedan denna hindelse intriffat, fort en
standig kamp for att pa négot sitt 3 upprittelse.

Jag vill icke g& ndarmare in 1 denna fragas detaljer. men jag vill pépeka,
att det vore 6nskvirt, om en saddan ordning kunde triffas, att ett aterupp-
repande av vad som hir har skeit icke skall behdva forekomma. Den ersitt-
ning, som nu foreslds fran statsutskottets sida, méste, sdvitt man av hand-
lingarna kan doéma, betecknas sisom synnerligen val motiverad, och om det vore
mojligt att {rén statens sida p& annat sitt bereda denne man né,gon ersittning
1 form av anstillning 1 statens tjanst, tror jag, att rittsmedvetandet hos alla
dem, som ha tringt in 1 vad som hiar férekommit, skulle kinna sig bittre
tillfredsstillt.

Jag har, herr talman, sdsom saken nu ligger, intet annat yrkande #n bifall
till utskottets hemstillan.

Herr Widell: D4 den foregaende talaren slutade med vrkande om bifall
till utskottets hemstillan, hade jag egentligen inte behdvt begira ordet, men
jag skall 1 alla fall yttra mig for att siga, att jag fullkomligt delar hans upp-
fattning om nédviandigheten av att férebygga, att nagot sddant som hir har
hint skulle kunna upprepas en annan géng. Jag tror dock icke, att nagon
risk harfér foreligger.

D4 emellertid den arade talaren uttryckte en férhoppning om att det skulle
vara mojligt att bereda lsjtnant Clementz nidgon annan anstillning 1 statens
eller kommunens tjinst, vill jag siga, att denna uppfattning 1 hogsta grad
delas av statsutskottets forsta avdelning, som under veckor for att inte siga
manader varit sysselsatt med detta #rende, och funnit att det dr ytterligt
synd om denne man. Jag vill darfér uttala min livliga férhoppning om att
det matte vara mojligt att bereda honom nagon anstillning i statens tjanst.
Hur det skall gd till, vet jag verkligen inte, men om det kunde ske, vore det
utomordentligt lyckligt.

Herr talman! Jag yrkar bifall till utskottets hemstallan.

I detta anférande instimde herr Kvarnzelius.
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Sedan overliggningen forklarats hirmed slutad, bifélls vad utskottet 1 fore- . M‘?"ﬂ' .
varande utlatande hemstillt. ,_’we",;’,-',-‘,’k;,,_
E— stapeln E. A.

Clementz.

Vid fornyad foredragning av statsutskottets memorial nr 134, i anledning av ~ (Forts.)
kamrarnas aterremiss av statsutskotltets utldtande nr 88 angdende anslag till
fornyelse av kustfistningarnas batmateriel, bif6lls vad utskottet 1 detta memo-
rial hemstillt.

Foredrogs anyo statsutskottets utlatande nr 135, i anledning av Kungl. Anelag till

Maj:ts proposition angdende anslag till uppférande eller inrittande av tuber- t;;zml;:
kulossjukvardsanstalter m. m. jimte i d4mnet viickta motioner. anstalter
m. M.

Herr Svensson, Martin: Herr {alman! Sasom kammaren finner, har efter
utdelningen av utskottsutlitandet utdelats ett sirskilt kartongblad, i vilket
forekommer en riattelse av ett fel, som insmugit sig 1 det férst utdelade ut-
latandet.

For att full éverensstimmelse skall rdda mellan utskottets motivering och
dess klam, ber jag att f4 gora ett yrkande om en #ndring av utskottets klam
betriffande mom. II punkt a) pd s. 34, dir det stdr: »samt att fore den 1
juli 1931 ma av det totala statshidraget utgd sammanlagt hogst 625,600 kro-
nor, 4n aven for en tid av tre ar efter det ifrdgavarande anstalt blivit genom
medicinalstyrelsens forsorg avsynad och godkind, statsbidrag till driftskost-
naderna vid anstalten med ett belopp f6r dag och patient, som med avseende
3 hogst 162 vardplatser med en krona overstiger det till tuberkulossjukhus 1
allminhet utgéende statsbidraget», o. s. v.

Jag ber att 4 yrka, att orden »med avseende & hogst 162 vardplatser» matte
f4 utgd och untskottets utlatande 1 ovrigt bifallas. Samma yrkande kommer
att framstiallas 1 andra kammaren.

Efter det sverlaggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr talmannen, att
darunder endast yrkats, att vad utskottet i det nu ifrdgavarande utlatandet
hemstillt skulle bifallas med den #ndring, att de i punkten IT a) férekommande
orden »med avseende 4 hogst 162 vardplatser» utelimmnades.

Sedermera gjordes propositioner, foérst pa bifall till utskottets hemstdllan
oférindrad samt vidare enligt berérda yrkande; och forklarades den senare pro-
positionen vara med overvigande ja besvarad.

Foredrogos anyo andra lagutskottets utldtanden:

nr 30. i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om &nd-
ring 1 vissa delar av lagen den 2 juli 1915 (nr 261) angdende anskaffande av
hiistar och fordon for krigsmaktens stillande pa krigsfot (histutskrivningsla-
gen); samt

nr 31, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende godkinnande av
vissa andringar 1 den internationella luftfartskonventionen.

Vad utskottet 1 dessa utlitanden hemstallt bifolls.

Vid fornyad féredragning av jordbruksutskottets utldtande nr 57, i anled-
ning av Kungl. Maj:ts proposition angdende férsiljning av ett kronan tillhé-
rigt och av lotsverket disponerat markomride vid Oxeldsund, bifslls vad ut-
skottet 1 detta utldtande hemstillt.
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Foredrogs anyo jordbruksutskotiets utlitande nr 58, i anledning av vickta
motioner angdende vissa foreskrifter betriffande importerade lantmanna- och
tradgardsprodukter.

I tvd inom riksdagen vickta, till jordbruksutskottet hinvisade likalydande
motioner, namligen nr 3 i forsta kammaren av herr Nilsson, Petrus, m. fl. samt
nr 5 1 andra kammaren av herr Olsson 1 Kullenbergstorp m. fl., hade hemstillts,
att riksdagen métte i skrivelse till Kungl. Maj:t hemstilla om utfirdande av
bestimmelser om mirkningstving f6r importerade lantbruksprodukter och dar-
med jimforliga varor.

I detta sammanhang hade utskottet till behandling upptagit en inom andra
kammaren vickt, likaledes till jordbruksutskottet hinvisad motion, nr 127,
av herrar Magnusson i Skovde och Aromson, vari hemstillts, att riksdagen
matte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla om utfirdande av en férordning,
1 vilken bestimdes, att, da foljande fran utlindsk ort importerade varuslag,
ndmligen: dpplen, farsk potatis, tomater, gurkor, meloner, blomkal och sallat,
salubjodes, varupartiet i friga skulle vara forsett med iogonenfallande skylt,
varpd funnes utsatt: »Utlindsk vara», samt att 1 forordningen matte bestim-
mas, att vid all partiforsiljning av utlindska tridgardsprodukter av nimnda
varuslag & fakturan skulle angivas, att den vara, som vore foremal for 6ver-
latelse, vore utlindsk.

Utskottet hade i det nu féredragna utlatandet av angivna orsaker hemstillt,
att riksdagen 1 anledning av motionerna I:3, IT: 5 och I1: 127 matte i skrivelse
till Kungl. Maj:t anhélla, att Kungl. Maj:t métte verkstilla utredning rérande
inférande — utéver vad som redan nu gillde — av foreskrifter om ursprungs-
beteckning av importerade lantmanna- och tridgirdsprodukter samt darefter
vidtaga de atgirder, vartill en dylik utredning kunde giva anledning.

Reservation hade anférts av herrar Johansson i Uppmilby, Carl E. Eriksson,
Granath, Dalberg, Skéld och Uddenberg, som ansett, att utskottets utlatande
bort hava den lydelse, som i reservalionen angivits, och avslutas med en hem-
stillan, att riksdagen 1 anledning av motionerna I1:3, I1:5 och II:127 matte
1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Maj:t vid verkstillande av en
i utlitandet omnédmnd utredning rérande atgirder for angivande av tridgérds-
produkters ursprung i samband med saluférandet inom riket dven méatte taga
under gvervigande huruvida och 1 vilken omfattning dylika atgirder jimvil
borde vidtagas med avseende pi lantmannaprodukter.

Herr Eriksson, Carl: Herr talman! Séisom herrarna torde finna, ar vid
detta utlatande fogat en reservation av sex utskottsledaméoter. Reservanterna
anse, att ndgot stillningstagande till de av herr Petrus Nilsson m. fl. i forsta
kammaren och av herr Olsson i Kullenbergstorp m. fl. i andra kammaren
vickta motionerna icke kan géras i1 annan man #n genom ett bifall till den
av herrar Magnusson i Skovde och Aronson i andra kammaren vickta mo-
tionen. Denna motion gér ut pa, att bestimmelser skola utfirdas, varigenom
tillses, att vid salubjudandet av importerade lantmannaprodukter skall vara
anbragt en idgonfallande skylt, som anger, att det ar utlindsk vara. Redan
nu hava vi bestimmelser om ett mirkningsforfarande betriffande importerade
varor i alla de fall, d& det rimligen kan gi for sig. Ett ytterligare utstric-
kande av detta markningsforfarande skulle antagligen fora med sig, att va-
rorna skulle bliva mer eller mindre skadade. Avensid méiste man siga sig, att
en varubeteckning pid emballaget inte heller kan vara tillfyllest, dirfor att
varor 1 manga fall salubjudas efter deras skiljande fran emballaget.

D3 nu varken motiondrerna eller utskottet hava kunnat angiva nagot enda
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varuslag, som kan utsittas for mirkning, utan att man behdver rikna med
den risk. som jag har antytt, och det vidare kan anses, att Kungl. Maj:t icke
kan vara mer uppfinningsrik, hava reservanterna ansett, att de inte kunde
bitrida de forut nimnda motionerna, men vilja gi med pd en skrivelse till
Kungl. Maj:t om bifall till den av herrar Magnusson i Skivde och Aronson
vickta motionen med diri angivna atgiarder.

Med denna korta motivering, herr talman, tillater jag mig att yrka bi-
fall till den av herrar Johansson 1 Uppmalby m. fl. avgivna reservationen.

Herr Sederholm: Herr talman! Utskottets och reservanternas yrkanden
skilja sig egentligen i fraga om, vilken omfattning man vill, att den utred-
ning. som sittes 1 gang, skall hava. Har ar det ju sd, att man vill hava en
varubeteckning och ursprungsbeteckning pa tridgérdsprodukter, i den méan
det ar mojligt. Men vi, som utgéra utskottets majoritet, hava forutsatt, att
detta @ven kan ske genom att det sittes pa emballaget eller pa annat sitt, och
1 vissa fall dven genom mirkning av sjilva varan. Reservanterna hava an-
sett, att en markning av varan icke kan vara lamplig. I det fallet kan man
Ju mojligen hava olika meningar, men 1 varje fall anser majoriteten inom ut-
skottet, att det inte skulle skada, utan tvirtom vara nyttigt, att varje form
av angivnade av ursprunget, vare sig det sker vid férsiljningslokalen eller,
som man #ven tinkt sig, genom mirkning av sjilva varan, ma kunna bli fore-
mal for utredning. Sedan ma utredningsminnen kunna komma med det for-
slag, som de efter ett med s& vidstrackta direktiv limnat uppdrag kunna fram-
ligga. Det kan inte vara riktigt eller klokt, att man skall lamna ett sidant
uppdrag, redan pd férhand begrinsat, allra helst som utskottet i detta av-
seende icke kunnat géra sidana férberedande undersékningar, att man verk-
ligen 4r overtygad om, att icke mirkningen i1 vissa fall kan vara en fram-
komlig vag.

Bifled dessa ord, herr talman, ber jag att f& yrka bifall till utskottets hem-
stallan.

Efter harmed slutad éverliggning gjorde herr talmannen jimlikt darunder
forekomna yrkanden propositioner, forst pa bifall till vad utskottet i det under
behandling varande utlaitandet hemstillt samt vidare p3 antagande av det for-
slag, som innefattades i den vid utltandet avgivna reservationen; och forkla-
rade herr talmannen, sedan han upprepat propositionen pa bifall till utskottets
hemstillan, sig anse denna proposition vara med dvervigande ja besvarad.

Herr Eriksson, Carl, begirde votering, i anledning varav uppsattes samt
eft_er given varsel upplédstes och godkindes en s& lydande omréstningspropo-
sition:

Den, som bifaller vad jordbruksutskottet hemstillt i sitt utlatande nr 58,
rostar

Ja;

Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, antages det forslag, som innefattas i den vid utlitandet avglvna
reservationen.

Sedan kammarens le_dam('jter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter férnyad uppliasning anslagits, verkstilldes omréstningen pa det sitt, att
efter siirskilda uppmaningar av herr talmannen forst de ledaméter, som ville
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rosta for ja-propositionen, och darefter de ledamiter, som ville rista for nej-
propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns darvid, att flertalet
rostade f6r ja-propositionen.

Foredrogos &nyo jordbruksutskottets utlatanden:

nr 59, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende forsiljning av all-
manna arvsfonden tillfallna ligenheten Asumtorp 341 1 Norra Asums socken
av Kristianstads lin;

nr 60, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende frsiljning av visst
omrade av kronoegendomen 1 mantal Spenshult nr 1 i Hallands 1in m. m.;

nr 61, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende befrielse for Anna
Jonsson fran erliggande av viss arrendeavgild; och

nr 62, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende o6verlatelse till
staten av viss fastighet fér anordnande av triidgdrdsskola fér norra Sve-
1ige m. m.

Vad utskottet 1 dessa utlatanden hemstdllt bifslls.

Herr talmannen hemstillde nu, att behandlingen av det aterstdende arendet
pd foredragningslistan, jordbruksutskottets utlatande nr 56, i anledning av
vickta motioner angdende bestimmelser om mirkning av importerad havre
medelst firgning, matte uppskjutas till ett annat sammantride.

Herr Nilsson, Johan, i Kristianstad erhsll pa begiaran ordet och anférde:
Jag kan inte finna nigon anledning till att detta Arende skall std kvar pa
foredragningslistan till ett kommande sammantride. Foredragningslistorna
bli nog tillrickligt belastade vid de kommande sammantridena, utan att man
uppskjuter drenden, som dro 1 det skick, att de kunna avgéras. Klockan ar
Ju inte mera dn en kvart 6ver fyra, och jag hemstiller alltsa, att Arendet matte
upptagas till avgérande och beslut fattas 1 #rendet.

Herr Klefbeck: Sivitt jag kan finna av de drenden, som #ro utdelade i dag,
ar det ett ytterst litet antal drenden, vi ha att behandla nistkommande lordag,
och jag tycker diarfor, att herr talmannens propos ar synnerligen befogad
och lamplig.

Herr andre vice talmannen: D3 den friga, som &terstar till behandling pa
foredragningslistan, namligen jordbruksutskottets utlatande nr 56, kan an-
ses ha ett visst sammanhang med andra atgirder, som #aro foreslagna vid
denna riksdag till jordbrukets stédjande och vilkas behandling #r hinskju-
ten till sirskilda utskottet nr 1, tilldter jag mig foresld, att kammaren ville
besluta, att jordbruksutskottets utlatande nr 56, 1 anledning av vickta motio-
ner angdende bestimmelser om mirkning av importerad havre medelst farg-
ning, mitte upptagas pa foredragningslistan fér det sammantride, som infal-
ler nast efter det, di sarskilda utskottets utldtande i1 anledning av Kungl.
Maj:ts proposition nr 108, angiende vissa atgirder till det svenska jordbru-
kets stodjande, blivit andra gingen bordlagt, samt dirvid uppforas omedelbart
efter sistnimnda utldtande.

Herr Nilsson, Johan, i Kristianstad: Herr talman! Sedan detta yrkande
nu kommit fram, har jag ytterligare anledning att yrka pa att frigan nu
méitte avgoras. Det forefaller mig, att denna friga ar alldeles fristdende och
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icke kan hava nagot sammanhang med eller ndgot inflytande pd de #renden,  Ang.
som #ro hinskjutna till sirskilda utskottet. tidpunlten for
Jag vidhaller mitt yrkande, att drendet mitte avgéras omedelbart. b?hﬁngl?n?z
kammaren.

Herr Reuterskiold: Jag kan mycket val forstd, att om herr talmannen vill  (Forts.)
avbryta sammantridet nu och kammaren dirtill samtycker — mot vilket jag
icke har ndgon erinran att géra — detta Arende uppskjutes, men d& blir det
forsta drende pa niista féredragningslista. Grundlagsenligt gadr det inte att
bestimma det annorlunda, sedan #rendet dr tvd ginger bordlagt. D& skall
det féredragas, och nigon férindring efter andra bordliggningen kan, s& vitt
jag forstdr, grundlagsenligt icke ske.

Herr Kvarnzelius: Naturligtvis vill jag inte uppta en konstitutionell tolk-
ningsfraga till debatt med professor Reuterskitld, men min erfarenhet som
riksdagsman har lirt mig, att det atskilliga ginger forekommit, att man en
lingre tid haft ett drende stdende sist pd foredragningslistan, fast det blivit
bordlagt, och det har aldrig foredragits vidare férr #an vid det tillfalle, da
det kommit till avgdérande. Hiar foreligger ett sddant fall, dir enligt min
uppfattning, det riktigaste hade varit, att vederborande utskott omedelbart
efter sirskilda utskottets tillsittande begirt att f& Gverlimna denna motion
till det sdrskilda utskottet for behandling. DA jordbruksutskottet icke gjort
detta, aterstar, sa vitt jag kan finna, ingen annan méjlighet f6r kammaren,
om den vill ha dessa drenden avgjorda i ett sammanhang, an att ga till viga
pa det siitt, som herr andre vice talmannen foreslagit.

Herr Reuterskiold: Den siste #rade talaren har alldeles ritt i att det efter
bordliggning kan bestimmas ett visst sammantride, di #rendet skall fore-
dragas, men det dr efter férsta bordliggningen. Efter grundlagens ord far
efter andra bordliggningen négot sddant icke férekomma, sedan drendet upp-
forts & foredragningslistan bland de tvd ganger bordlagda #rendena.

Sedan herr andre vice talmannen Atertagit sitt under 6verliggningen gjorda
yrkande samt overliggningen férklarats slutad, gjorde herr talmannen propo-
sitioner, foérst dirpd att behandlingen av jordbruksutskottets utlatande nr 56
skulle uppskjutas till ett annat sammantride samt vidare darpa att kammaren
skulle besluta, att berérda utldtande skulle foretagas till avgorande omedelbart;
och férklarade herr talmannen, sedan han upprepat propositionen pé uppskov
med ifrdgavarande drendes behandling, sig finna denna proposition vara med
overvigande ja besvarad.

Herr Nilsson, Johan, i Kristianstad begirde votering, i anledning varav
uppsattes samt efter given varsel upplistes och godkindes en omrostningspro-
position av féljande lydelse:

Den, som bifaller herr talmannens forslag om uppskov till ett annat sam-
mantride med behandlingen av jordbruksutskottets utlatande nr 56, rostar

) Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, beslutar kammaren, att nimnda utlitande skall foretagas till
avgorande omedelbart.

Firsta kammarens protokoll 1930. Nr 30. 5
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Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter f6rnyad upplidsning anslagits, verkstilldes omrostningen pa det sitt, att
efter siarskilda uppmaningar av herr talmannen forst de ledaméter, som ville
rosta f6r ja-propositionen, och didrefter de ledamoter, som ville résta for nej-
propositionen, reste sig frin sina platser; och befanns dirvid, att flertalet
rostade for ja-propositionen.

P4 framstiallning av herr talmannen medgav kammaren, att de anslag, som
utfardats till sammantridets fortsittande pa aftonen, finge nedtagas.

Anmildes bankoutskottets forslag till riksdagens skrivelse, nr 189, till
Konungen 1 anledning av Kungl. Maj:ts propositioner dels med férslag till lag
om vissa #ndringar i lagen den 12 maj 1897 (nr 27) fér Sveriges riksbank,
dels ock med forslag till lag, innefattande tilligg till 12 § i samma lag, m. m.

Skrivelseforslaget godkandes under forutsittning att vad utskottet hemstallt
i sitt utldtande nr 39 bifélles aven av andra kammaren,

Anmildes och bordlades

konstitutionsutskottets utldtande nr 28, i anledning av vickt motion angaende
andrad arbetsfordelning mellan riksdagens justitieombudsman och dess militie-
ombudsman;

statsutskottets utldtanden:

nr 136, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen gjorda fram-
stallning angéende tillfalliga lonetilligg &t vissa vakitmistare och med dem
jamférliga befattningshavare jimte en 1 dmnet vickt motion;

nr 137, 1 anledning av Kungl. Maj:ts under femte huvudtiteln av statsverks-
propositionen gjorda framstillning angdende anslag till statens byggnadsbyra;

nr 138, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende 1an till framjande
av bostadsproduktionen jimte en 1 dmnet vickt motion;

nr 139, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende befrielse fran
aterbetalning av vissa for kronan tillhériga fastigheter erlagda kommunal-
utskylder m. m;

nr 140, i anledning av Kungl. Maj:ts under tionde huvudtiteln av statsverks-
propositionen gjorda framstillning angéende anslag till kommittéer och utred-
ningar genom sakkunniga;

nr 141, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under tionde
huvudtiteln gjorda framstillning angéende anslag till extra utgifter; och

nr 142, 1 anledning av vickta motioner om restitution till Svegs kommun av
erlagd stimpelskatt for en till kommunen gjord donation;

sammansatta stats- och bankoutskottets utldtanden:

nr 1, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen under &ttonde
huvudtiteln, punkt 271, gjorda framstillning angdende anslag till bestridande
av med ortnamnsundersékningarna i riket forenade kostnader jimte tre i &mnet
vickta motioner; och

nr 2, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition nr 137, angéende vissa pen-
sioner, understéd och anslag fran allminna indragningsstaten, under punkt 6:0
gjorda framstillning angdende anslag till materiel for det fysikalisk-kemiska
laboratoriet vid universitetet i Uppsala;
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bevillningsutskottets betinkanden:

nr 22, i anledning av Kungl. Ma:jts proposition med férslag till férordning
om #ndrad lydelse av 56 § forordningen den 19 november 1914 (nr 381) om
arvsskatt och skatt for gava;

nr 23, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till férordning
om #ndrad lydelse av 8 § tulltaxeférordningen den 4 oktober 1929 (nr 316); och

nr 24, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till férordning
angéaende sirskilda bestimmelser rérande mantalsskrivningen for ar 1931 samt
om uppgifter f6r den allm#inna folkrikningen den 31 december 1930;

andra lagutskottets utldtanden:

nr 32, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende forslag till for-
ordI;ing l(;m indring i vissa delar av hilsovirdsstadgan den 19 juni 1919 (ur
566); oc

nr 33, 1 anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag an-
gaende fortsatt giltighet av lagen den 13 juli 1926 (nr 398) om arbetstiden
a svenska fartyg (sjoarbetstidslagen) dels ock i #mnet vickta motioner; samt

jordbruksutskottets utlitanden och memorial:

nr 64, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under nionde
huvudtiteln gjorda framstillningar om anslag till meteorologiska och hydro-
grafiska undersskningar;

nr 65, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anordnande av &r-
liga s. k. representativa jordbruksrikningar m. m. jimte tvi i dmnet vickta
motioner;

nr 66, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anordnande vid
Offers gard i Visternorrlands lin av en fast forsoksgard for jordbruket;

nr 67, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med férslag
till lag om #ndrad lydelse av 3 § i lagen den 27 juni 1896 om ritt till fiske
m. m. jimte 1 A&mnet vickta motioner;

nr 68, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende atgirder fér ut-
rotande av nétbromsen;

nr 69, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
tjurbesiktningstving jimte i amnet vickta motioner; och

nr 70, angdende kamrarnas skiljaktiga beslut i friga om anslag fér vissa
féranstaltanden for ortsbefolkningen 1 6stra Norrbotten.

Justerades protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens samman-
triide avslutades kl. 4.84 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.
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